ATAS - 33 o | 6 g u Lusofodiaa- Belmonte 2021

33° COLOQUIO DA LUSOFONIA Belimonte

9-10 abril 2021 - htto:/{coloauins.lusofonias.net! XK X
' ooos COLdQ(//o ISBN 978-989-8607-16-4
3'(? \S‘% ‘v = r
.ﬁ,“om- M‘\e& coLooI0SBA Wsoran,
Pt 917898981607 164

indice geral
1. HISTORIAL
2. TEMAS
3. COMISSOES
4. INSTRUCOES DE POBCAO
5. BIODADOS DOS PATRONOS
6
7
8
9

HOTEL

HORARIO
. LISTA DE PARTICIPANTES
. ROTA CULTURAL
10. DISCURSO DE ABERTURA DO PRESIDENTE DA AICL
11. ATAS COM TRABALHOS FINAIS, SINORSES®BOS PARTICIPANTES

R ST AN o = I e Tl - R e e A e P e

http://cologuios.lusofonias.net/XXXI/ 1



http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/

ATAS - 33 Co | 6 q u Lueofodiaa- Belmonte 2021

1.1. HISTORIAL CURTO DA AICL em 32 coldquios
Quem é Chrys Chrystello que lidera os coléquios da lusofonia
Jornalista e tradutor, a partir de 2006 traduziezenas de escritores a@nmbds em projetos dos Coloquids @utores da Antologia de Autores Agorianos Contemporaneos).
_Em 2009 publicou o vol. 1 da trilogia "ChrénicAc¢ores: uma Gimauegacdo, De Timor a Macau, Australia, Brasil, Braganca até aassAcoonicando as suas vats pelo mundo.
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E Editor dos Cadernos (de Estudos) Agorianos.

Em 2019 foi ameadoVicepresidentepara a Oceania do Movimenfoetas ddviundo e membro do Pen International (Acores)

Quandoe onde comecaram?

Comecamos no Porto, mas a ideia foi sempre de descentralizar. Até 2010 a base foi Braganc¢a. Houve coléquios em celfdesiesias.

Nos Acores n&ibeira Grande (2@) 2007), hgoa (2008, 2009, 2012), Vila do Porto (2011, 2017), Maia (2013), Porto Formoso (2014), Santa Cruz da Graciosa (RObih@2da9Yaia (2016), Madalena do Pico
(2018).

Fora estivemos no Brasil (2010), Macau (2011), Galiza (2012), Seia@ @B, Endao (2015), Montalegre (2016), Belmonte (2017,18 eli®nos a PDL em 2020, ao Faial (2021) e regressaremos a@@2i2h (
Faltamnos ainda obter apoios para S. Jorge, Flores, Corvo e Terceira

Qual o principabbijetivo, ou interesse maximalestes coléquios?

Osa/ h[jv] Lh{ 5! sapbun{nmo@rhehth dultu@l e civico com o objetivgpdemover a Investigacao Cientifica para reforco dos lacos entre os lusofatamigsano linguistico, cultural, social,
econdémico e politice na defesapreservacao, ensino e divulgagéo da lingua portuguesa e todas as suas variantes, em qualquer pais, regido ou c@swabttadse.essenciais da cultura lus6fona constituem, com o
seu humanismo universalista, uma vocacao da luta por uma sociedade stajg defesa dos valores humanos fundamentais e das causas filantrépicas. No contexto da Lusofonia, a Galiza e Rortagal alsna
influéncia ibérica e europeia, Cabo Verde, S. Tomé e Principe, Guiné, Angola e Mogcambique, a sua influéncia Bfesam@asua influéncia no continente americano e Timor a sua influéncia asiatica, sem esquecer
Goa, Damao, Diu, Macau, todos os lugares onde alguém fale Portugués ou onde a diaspora esteja presente, 0s quaisnoitgsadstados, serdo nicleos dradiacdo cultural desta nocdo alargada de Lusofonia

Qual aperiodicidade anual dos coloquios?

Dois ao ano desde 2006 quando passamos a incluir a acorianidade literaria.

Agora temos a sede em Belmonte desde 2016 e la fazemos o da Pascoa e depaiasiltias no fim de setembro ou principio de outubro.

Quem séo e o que fazem os Coléquios da Lusofonia (AICL)

Aqui se traca em linhas gerais o percurso da AICL. Desconhec¢o quando, qoonguéuse usou o termo lusofonia pela primeira vez, mas quandguehiela Australia (a Portugal) fui desafiado pelo euwdoso
mentor, José Augusto Seabra, a desenvolver o projeto ALFE (Lusofalantes na Europa em 1997) e quisémasivensal. Assim nasceram os coléquios de uma LUSOFONIA que abarca os quecfalam es
trabalham a lingua, independentemente da cor, credo, religido, nacionalidade, naturalidade ou ponto de residéncia. Esta wisfidgr todos, numa Lusofonia que ndo Lusofilia nem Lusografia e muito menos a

Lusofolia que, por vezes, parece eranda CPLP e outras entidades.

Realizamos desde 2001, 32 Coloquios (2 ao ano desde 2006) numa demonstracdo de como é possivel concretizar utopias naletestalgntanse os congressistas no primeiro dia de trabalhos,
compartilhando hotéis, refeig@s, passeios e, no dltimo diadespedans O2Y2 YA 3I2a RS t2y3l RIEGFE® t | NOAEKFEY ARSAI &AX LINPuangfipara untdSdNA | Y
atingirem o que as burocracias e hierarquias ndo podem ou ndo quérengue nos torna distintos de outros encontros cientificos além da informalidade e do contagioso espirito de grupormamaoabolimos os
axionimos, titulos apensos aos nomes, esse sistema de castas que distingue sem ser por mérito. Tentamas sgjartodjuais dentro da associacao e contribuam, para 0s N0ssos projetos sem reclamar a autoria,
mas a partilha do conhecimento, e isso é anatema nos corredores bafieniostitigicdes educacionais (universidades, politécnicos e liceus parausatavé@fS &8 A 3y I een 20X X

Em 2010 passamos a associacao cultural e cientifica sem fins lucrativos e, em 2015 entidade cultural de utilidade f0ditaodms foram lestos em nos assegurarem que o formato dos coléquios estava
condenado ao fracasso. Garantiramas que esta formula solidaria de todos participarem a expensas suas e contribuirem para as despesas organizaciocaisdestalzaao insucesso num pais subsidiodependente.
Aquando da crise economica de 2008, véarias pessoas pretendiam fazer apenaéguio@o ano, mas fomos em 2010 e 2011 ao Brasil e Macau e em 2012 a Galiza.

Aquando da crise economica de 2008, varias pessoas pretendiam fazer apenas um coléquio ao ano, mas fomos em 2010 astiCd Maodre em 2012 a Galiza. Prossegui e atarnes com dois coléquios
ao ano programados até 2024, devidamente escudados em planos B para qualquer falha. Prossegui com dois coléquios aamaddpeig 2024, devidamente escudados em planos B para qualquer falha). Comc
patronos temos Malaca Cadeéiro, Evanildo Bechara, Ximenes Belo, Ramos Horta e a AGLP (Academia Galega da Lingua Portuguesa) e estamos asstmisidesiad Mgua Portuguesa no mundo.

Quando aterrei nos Acores em 2005 admiti o meu desconhecimento sobre o arquipélago. @ueapoendi no liceu estava esquecido. Depois, as telenovelas aqui filmadas e as companhias aéreasudaixo
colocaram os Acores no centro do mundo e do tudsque pasma com o clima que muda constantemente (tanto chove como faz sol...as taissqgiaitd cep S& ydzy &s RAL 1jdzS GFyd2 |
baias sdo um assombro e os montes sempre verdes pejados de vacas alpinistasosAcimi@d novanatria depois de Braganca, e nova patria, depois de Timor e da Austrélia, considerahdje absolutamente
integrado, um ilhanizado ou acgorianizado. A ilha para Natélia Correia dliMégara Cristovdo de Aguiar € Marilia, para Daniel de SEllbgpara mim llhaFilha, que nunca enteada. Para amar sem tocar, ver
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engrandecer nas dores daaescéncia que sao sempre partos dificeis. Toda a vida fui ilhéu. Perdi sotaques, mas ndo malbaratélresiliaageas comigo a reboque, colar multifacetade vivéncias dos mundos e
culturas distantesPrimeiro em Portugal, ilhota perdida da Epaono Estado Novo, seguida de um capitulo naufragado da Historia Fnd@ittoma camoniana, nas ilhas de Timor, de Bali, na entdo (pen)insula de Mace
(fechada da Rina pelas Portas do Cerco), na imensa-dbatinente Australia, e em Braganca, ilhoa e=stjda que é o nordeste transmontano.

Acolho como premissa o conceito de acorianidaddak® Martins Garcigue, ¢por envolver dominios muito mais vastos que oidgkes literatura»admite a existéncia de uma literatura acoriatenquanto
superstruturaemanada dunhabitat, duma vivéncia e duma mundividénglaNos Coldquios, na sua versao insular desde 2006, o ponto de partida foi o debate sobre a identidaie, asdendas e tradicbes
acorianas. Do intercambio de experiéncias entre residentegtaados e todos os que dedicam a sua pesquisa e investigacao a literatura, a linguistica, a historia dos Acores ow aigtroordracimento cientifico,
aspiravase a tornar mais conhecida a identidaaigoriana.Os Coléquios levaram os Acores ao munds,@ue nao tém vinculos familiares nem conhecimento desta realidade. Independentemente da Acorianidade,
mas por via dela, mais lusofalantes ficaram a conhecerlaael® insular e suas peculiaridad@s coléquioslivulgaram adentidade acorianma Roméra, Poldnia, Bulgaria, Russia, Eslovénia, Italia, Franca, onde
fizeram traducfes de autores acorianos

Era imperioso alguém ler esses autores, insufldhds novavida, novas leituras, trazendss a mais que merecida ribalaeparei com no¢des etimologioente ancestrais contrastando com o uso atual. No
S5A0A2YI NA2 R2 a2NlAa @sY 2a (GSNX¥2& dOKI Yl R24¢ | @2 NI yRidondo dd FalaresidosyALoredz lingup Raba@ERs oyiderds folCatiutexapalo 6 W
emigrés de corruptelas aportuguesadas e anglicismos. Tratamos de desvendar o arquipélago como alegoria recuando asiaidtocesdsem perder de vista que as ilhas reais ja se desfraldaram ao enguico do
presente endo podem ser s6 perpetuadagsnsuas memoarias. Quisemos apreender as suas Mundividéncias e Mundivivéncias, e as infrangiveis relacfes umbilicaistguezaasicaface aos antepassados e as ilhas
e locais de origem, constatando:

1. O climdnculca um caréter de torpor e de lent@&m que a pressa € amiga da morte;

2. A Histéria define os habitantes do arquipélago ainda quase tdo afastados da metropole como ha séculos;

3. A forma como se recortam todos 0s estratos sociais: vincadamentedapesar do humamso que a revolugdoas cravos alegadamente introduziu nas relagdes sociais e familiares;

4. O modo como a proximidade da terra se manifesta de forma sobrejacente fora das\psauetrépoles que comandam a vida em cada ilha, nunraiésTtho autofagico e macrocééa

Nesteuniverso tao idilico ndo busquei a esséncia do ser agoriano, que existe, em miriade de varia¢des insulares, cada umentéernsegiagada da outra, nem se o homem se adaptou as ilhas ou se estas se
continuam a inpor condicionando a presenca humana, pard A Y S@ARSYOAIF NJ I adzr | e2NRAIFYARFRSK b2a O2fsljdziz2za (1SY¥2a0dAR2dzasS YEN
obras publicadas no séc. Xl por autores estrangeiros sobre ossAégora estamos a tratar de criar udrckeo da Lusofonia no Museu dos Descobrimentos em Belmonte, enquanto ndo se concretiza o sonho do Mu
da Acorianidade, suspenso desde 2009. H4 mais livros e antologias em preparacao, e em 2058 lapgoneirocCD de autores acorianos musicados pela Raula Andrade. Desde 2009 que, anualmente, se
homenageia um autor acoriano ainda vivo, e todos podem consultar 0 nosso historial e anuérios, revista anual e demeiepubléa de videos, sons e imagensadi®$ 0s coloquios emyww.lusofonias.net

Quem os subsidia?

Os Coléquios sao independentes de forcas politicas e institucionais, e sobrevivem com o pagamento das quotas dos adasdizbug;@es dos corggsistas. Buscam apoios protocolados gada evento,
levado a cabo por uma rede de voluntarios. Pautapela participacdo de um variado leque de oradores, sem temores nem medo de reprAsatib&l logistico, beneficiam do apoio das entidades lectm
parcerias com universidades, pélinicos e outros e com esta subsidioindependéncia sobrevivem com dois eventos ao ano

O Estado tem sido parceiro? Se nédo, porqué?

Do governo regional temos tido apoios reduzidos, mas que nos permitem trazenmmaisnvidado especial a quem isentamesinlscricdo. Nos ultimos dois anos o apoio da Dir. Reg. do Turismo permitiu apoia
algumas despesas da deslocacéo, estadia e alimentAgaarticipacdo financeira do governo carece, como nhas restantes atividdtiesis,ide um investimento sério e duragro (a longo prazo) em eventos
consagrados como 0s nossos, que apresentam trabalho feito e publicam obras de divulgacéo de autores dcoriRlos. LI NI A OA LI yGS 3L adGl y2 YNY A(¥8guotade sddin) viagem © 2
estadia e alimentacao, contribuindo diretamente na economia local. Em média temos 45 a 50 pessoas, que muitas vezes t@syparaimelhor conhecerems locais dos eventos e outras ilhas.

A titulo de anedota, o falecidcseritor micaelense Daniel de Sé& dizia que os coléquios, com muito menos dinheiro, fizeram mais pelos autores agoriagogagneautondmicos e orgulharmos de o
continuarmos adzer com tao parcos recursos (cada um paga as suas despesas)

Que participacdes importantes tiveram os coléquios e o que abordaram esses participantes?

N&o gostaria de realcar nenhum, para além de salientar que ndo so tratamos de literatura, ha noésieg, teatro, outros ramos da ciéncia e do saber (educagéicanologia, biologia, histéria), exposicdes de
artes e pintura, danca, folclore, musica popular (da viola da terra a cantigas ao desafio tivemos de tudo), erudita,il@aseimpee tdo divesificado quanto o permitem os parcos orgcamentos. Com macede
autores acorianos e mais de 1500 participantes ao longo dos anos seria dificil destacar algum em detrimento de outros.

Como nasceu a BGA (Bibliografia Geral da Agorianidade)?

No 11°Coléqud da Lusofonifl_agoa 2009] decidimos obviar ao fim do Cutsdstudos Acorianos da UA¢ em Ponta Delgada (criado e ministrado por Martins Garcia e, posteriormente, por Urbano Bettencou
Concebemos e organizamos na Universidade do Minho em Braga, smEEawe de Acorianidades e Insularidades com a colega ®Gs&o (25 set. 20104 fev® 2011) e até hoje, aguardamos que haja uma entidade
universitaria capaz de colocar o curso em linha para todo o mundo, revertendo os proventos das propinas pdaale gme nele queira apostar. Depois de 2011 alunos de adsse de doutoramento, na
Universidade do Minho, na Roménia e Polonia, trabalharam autores agorianos e traduziram excertos em 15 linguas (f@s)désdiangl chinés, arabe, romeno, polaagsso, bulgaro, aleméo, esloveno, neerlandés,
flamengo, castlhano e cataléo). A AICL entende que o rotulo comumgdeianidadeabarca extratos diversos de idiossincrasias:

- Um de formacédo enddgena, constituido pelos que nasceram e viveram nas tlapenolentemente do facto de se terem ou néo terem ausentado;

- O dos insularizados ou «ilhanizatlps S RS (2R2a 1jdzS O2yAARSNI Y | a AfKIa O2Y2 aGadzaé¢ RS dzy LRyaG2 RS @Aradal RS Y

- Um de formacgao exdgena, no qual se incluem todos os queas&emdo nas ilhas a elas estéo ligadosmatrizes geracioais.

1 http://lusofonia.com.sapo.pt/acores/aatanidade pavao 1988.htm# ftn11# ftn11l
2 (adotando a designacéo feliz utilizada por Alamo Oliveira, a propésito do poetalAlRignino)
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Muitos destes autores fazem parte datologia de Autores Acorianos Contemporanemse a Helena Chrystello e a Roséario Girdo compilaram (2011), na bénsgioe (PFEN de 15 autores), maonolingue
(2012 com 17 autores), r@oletanea de TextoBramaticos(2013)de Helena Chrystello e Lucilia Roxo (Alamo Oliveira, Martins Garcia, Norberto Avila, Daniel de S&, e Onésimag, & Alraeidgliiu, em 2014ma
LyG2t 23AF y2 CSfifordsk Brides Arapjo, NdafalFéixp Judite Brgésd_Ribeiro, Luisa Soares, Madalena Férin, MadalenBe3do, Natalia Correia, Renata Correia BotelB@cidimos colocar no
portal AICLWww.lusofonias.netuma publicacdo para dar a conhecer excertos de olarasajoria esgotada) de autores acorianos e abrir uma janela de conhecimento e divulgacdo sobre esta peculiar e rigaeescrita
entendemos ser diferente, para ndo dizerica.Foi em janeiro 2010 quarotaram os despretensiosos Cadermesacesso generahdo, facil leitura em formato pdf. Ja se publicaram mais de cinco dezenas de autores
contemporaneos (a maioria presente nos coloquios) @adernos (e Suplementos) de Estudos Acgorianos

Cristévao dé\guiar, Daniel de Sa. Dias de Melo, Vasco Pereirasta,@lamo Oliveira, Caetano Valaddo Serpa, Fernando Aires, Mario Machado Frai&o, Emanuel Félix, Eduardo BettenddoanBinto,
Bettencourt, Eduino de Jesus, Onésimo Teotdénio Almeida, Maria e Batiges, Marcolino Candeias, Norberto Avila, ViatoDRres, José Martins Garcia, Joana Félix, José Nuno da Camara Pereira |, Manuel
Policarpo, Tomaz Borba Vieira, Maria das Dores Beirdo, Maria Luisa Soares, Susana Teles Margarido, MaBaletioeCaalos Tomé, Brites Araujo, Maria Luisa Ribeiro, GarGbrdeiro, Pedro Paulo Camara, José
Nuno da Camara Pereira Il, Machado Pires, Anabela Mimoso, Anthony de Sa, Natélia Correia, Adelaide Freitas, AlmeidarBalQuéntal, Martins Garcia, CecMeireles, Madalena Férin, Antonio Tabucchi,
ArmandoCortesRodrigues, Katherine Vaz, Carlos Faria, Manuel Machado, Raul Brandé&o

No entanto, segundo alguns estudiosos, a nossa principal obra é a Bibliografia Geral da Acorianidade (BGA) compiladie set®agos (201P017) que inclui autores acorian@esidentes, expatriados e
emigrados), estrangeiros ou nacionais (ilhanizados, agorianizados ou nao), que escreveram sobre autores e tematicasaacangeado (por exemplo) Santa Catarina (Bra3anada, EUA, Bermudas, Havai, etc.
incluindo refer@cias bibliogréficas a diaspora, colonizacdo acoriana, caca a baleia e temas relacionados com a saga acgoriana no neymiildgdémisa literatura, mas todos os ramos do saber, desde a biologia a
botanica, a historia, ciéncias sociais, vulcanolod@,flistagem abarca autores mais recentes da diaspora, de origem ou descendéncia agoriana e que dela se servem gpaithalBeama forma geral estdo aqui
incluidos os trabalhos que logramosindificar, direta ou indiretamente, sobre os Agoresjséemas e autores, embora saibamos faltarem ainda muitos.

Falase pouco na comunicacgéo social sobre os coléquios ou tem havido uma divulgacao satisfatoria pelos OCS a nivel nacional? Geroera estar a falhar?

Tentamos sempre a maior divulgacdo. Nos Acores, a cobertura quer da imprensa escrita,RjiIBrelRDP tem sido satisfatéria, mas em Portugal nem a LUSA nos tem dado o destaque que 0S nossos convid
mereciam. Por exemplo no Pico @018 tivemos mais de 25 autores agorianos presentes (um facto notavel dados os constrangimentos financ@rasipsetivemos nomes de elevado gabarito Teolinda Gersao,
José Luis Peixoto, o cientista Félix Rodrigues, mais 17 autores acorianos ddpigrse i 2 Ny R2 y2NXYI ySadaSa gtaAayz2a Fyz2a S RSOSNAI  YvBaNdB afin), YI A
somos a mais antiga e ininterrupta entidade organizadora de eventos deste jaez, mas sem os fundos daquelas. Presergax®dswar 2 + | NI A Y ¢/ 2 QdNSmoT Slmeidn Seeahdnddageado pela
AICL em 202@® que falha, €¢ue a cultura ndo vende nem da votos, ao contrario dos festivais de verdo onde ha sempre milhares para investir. Naaasrhasareos para faz mais do que ja se faz na rede de
associados voluntarios, todos trabalhamos pro bono em tudo

Ha alguma histéa interessante que se tenha passado num coléquio?

Por exemplo quando, na tentativa de poupar os custos, colocamos inadvertidamente dois aisé®tro num mesmo quarto sem serem um casal (e tivemos de improvisar novo alojamento para eles).

Outro epsodio foi em 2008 quando Adriano Moreira se deslocou a primeira vez a Braganca e o edil ndo acreditava que tivéssenide ogmedessor a itdo longe.

O autarca estava escondido num gabinete e de 15 em 15 minutos mandava alguém ao palcopeaguntar G SY I OSNI ST I RS 1jdzS StS @SYKéS [GS 1ljdzS 2 Os
pode sair da toca, incrédulo com a nosapacidade de atrair grandes personalidades para os coléquios.

Um ano mais tarde Adriano Moreira ofertaria ausespolio a Camara que criou uma segunda biblioteca municipal com o seu nome, facto do qual nos orgulhamos sempre cone woresona lembreca do
sucedido. E ele ja esteve presente em mais coloquios (o ultimo foi 2018 em Belmonte).

Uy

1.2. HISTORIAL longo

Aqui se traca em linhas gerais o ja longo percurso da AICL. Um exemplo da sociedade civil num projeto de LusofonieZ&ededistidos, namnalidades ou identidades culturais.

Em 2001, os Coloquios brotaram do intuito do nosso primeiro patrono AOSBSTO SEABRA de criar uma Cidadania da Lingua, proposta radicalmente inovadora num pais tradicionalista e avesso a muda
Queriamos que tools se irmanassem na Lingua que nos une. Tinhamos gerido o seu projeto ALFE desde 1997 e quisémasivesal. Pretendiamos catapultar a Lingua para a ribalta, numa frente comum, na
realidade multilingue e multicultural das comunidades que a usanos8a nocdo de LUSOFONIA abarca os que falam, escrevem e trabalham a lingua, independentemente da etigi&oedo nacionalidade.
D2aGFNRAF RS LI N} FNIF aASIFN abNKAR [ faieicas doing hscidas gm 200 pieands trimtéoe dois Cofoquios da Lusofonia (dois ao ano desde 2006 quando passamos a incl
a divulgacédo dacorianidade literaria) numa demonstracdo de como ainda é possivel concretizar utopias num esforco coletivo. Cremos queefaoeteandiferengacongregados em torno de uma ideia abstrata e
utopica, a unidao pela mesma Lingua. Partindo dela podemospordes entre povos e culturas no seio da grande nacgao lusofalante, independentemente da nacionalidade, naturalidadedrirpsitt®nciaOs
coloquios juntam os congressistas no primeiro dia de trabalhos, compartilhando hotéis, refeicdes, passeidsneo ma despedense como se de amigess de longa data se tratasse, partilham ideias, projetos,
criam sinergias, todos irmanados do idealkdd 2 OA SR RS OA @A f éjundsclalindirenfo qlielasidungoiaias e hidiralblias ndo podemaouguerem. E o que nos torna distintos de outros encontros
cientificos do género. E a informalidade e o contagioso espirito de grupo que nas,jmu@ nos tem permitido avancar com ambiciosos projetos. Somos um virus altamente contagioso fora dalascance
farmacéuticas. Desde a primeira edicdo abolimos os axionimos, ou titulos apensos aos nomes, esse sistema nobiliarquésodectagias qudistingue as pessoas sem ser por mérito. Tentamos que todos sejam
iguais dentro da nossa associacao e quergipee todas contribuam, na medida das suas possibilidades, para os nossos projetos e sonhos... A nossa filosofia terdgmsmititVer projets onde ndo se reclama a
autoria, mas a partilha do conhecimento. Satgecomo isso é anatema nos corredorefidrdos e nalgumasstituicdes educacionais (universidades, politécnicos e liceus para usar a velha designacéo), e dai termos
o21°Coloqe  y I SaLX Iyl RF RS dzYl LINI Al X

Em 2010 passamos a associagao cultural e cientifica sem fins lucrativos eesnbidede 2015 passamos a ser uma entidade cultural de utilidade publica. Desconhec¢o quando, porgaésae usou o termo
lusofonia pela primea vez, mas quando cheguei da Australia (a Portugal) fui desafiado pelsamdgoso mentor, José Augusto Sealardesenvolver o seu projeto de Lusofalantes na Europa e no Mundo e ai nascera
os Coloquios da Lusofonia. Desde entéo, temos definido a ness@owde Lusofonia como foi expresso ao longo destes ultimos anos, em cada Coloquio. Esta visdo é dasgeatesbassiveis, e visa incluir todos
numa Lusofonia que nao tem de ser Lusofilia nem Lusografia e muito menos a Lusofolia que, por veeesnyzarar da CPLP e outras entidades. Ao aceitarem esta nossa visdo muitas pontes se tém construido or

http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/ 4
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hoje $ existem abismos, méa vontade e falsos cognatos. Felizmente, temos encontrado pessoas capazes de operarem as mudancss eSpliaasque ¢mis de José Augusto Seabra, hoje, 0s nossos patronos sejar
Malaca Casteleiro (Academia das Ciéncias de Lidbweahildo Bechara (Academia Brasileira de Letras) e a Academia Galega da Lingua Portuguesa. Depois, acrescentams$iooprarsdgie patneos Dom

Ximenes Belo em 2015 e em 2016 José Rédthoota (os lusofalantes do Prémio Nobel da Paz 1996), a quetseam (em 2016) Vera Duarte da Academia Gdbaliana de Letras e a Academia de Letras de Brasilia.
Aguardamos a prometida adesédo da Acadefmgolana a este projeto. O espaco dos Coldquios da Lusofonia € um espaco privilegiado de dialogo, deggpneddirstercambio e partilha de ideias, opinides, projetos
por mais dispares cantagdnicos que possam aparentar. E esta a Lusofonia que @eh@sdcomo a Unica que permitira que a Lingua Portuguesa sobreviva nos préximos duzentos anos sem se feaymensanos

e novos idiomas e variantes que, isoladamente pouconenhum relevo terdo. Se aceitarmos todas as variantes de Portugués senriasintBsmos ounenosprezarmos, o Portugués podera ser com o Inglés uma
lingua universal colorida por milhentosatizes da Australia aos Estados Unidos, dos Acores as Bermudas, a india e a Timor. O Inglés para ser lingua univarsalidortom todas sisuas variantes.

e . e e i i s SRR, |G P s A A A A

Ao longo de quase duas décadas realizamos coléquios em varios locais. Comecamos def@istlyemos Braganca (como base entre 2003 e 2010), Brasil (Floripa 2010), Macau (2011), Ourense (Galiza 2C
Seia (2013 e 2014), Fundao 180, Montalegre (2016), Belmonte (2017 e 2018), e nos Acores na Ribeira Grand2d@0pd.agoa em Sao Miga€l082012), Vila do Porto (Santa Maria 2011 e 2017), Maia (S Miguel
2013), Moinhos de Porto Formoso (Sdo Miguel 2014), Santa Cruz da Gra@ldgal{@mba da Maia (S Miguel, Acores 2016), Madalena do Pico 2018. Belmonte e Santa Cruz da Graciosa (2019).

Os Coloquios sao independentes de forcas politicas e institucionais, através do pagamento das quotas dos associadosentibgeamestricoesabs congressistas. Buscam apoios protocolados especificamente
para cada evento, concebido e levado a cabo poa vede de voluntarios. Pautase pela participacdo de um variado leque de oradores, sem temores nem medo de reprasatis&| logistico, temm beneficiar do
apoio das entidades com visdo para apoiar a realizacao destes eventos. Estabeleceramrearias pgrotocolos com universidades, politécnicos, autarquias e outros que permitem embarcar em projetos mais
ambiciosos e com a necessarididacao cientifica.

Nos Acores, agregaram académicos, estudiosos, artistas plasticos e escritores em tdembidiade acoriana, sua escrita, lendas e tradicfes, numa perspetiva de enriquecimento da LUSOFONIA:deretendia
divulgar a identidade acoriam&io s6 nas comunidades lusofalantes, mas em paises como a Roménia, Poldnia, Bulgéaria, Russia, Esto\maiacdiédi onde tém sido feitas traducdes de obras e de excertos de
autores acorianos, além de dois livros de autor, das quatro (4) antolpggag publicamos, dois (2) livros de Dom Ximenes Belo dedicadbissignarios Acorianos em Timarhistéra infantojuvenil trilingueD
menino e o crocodilde RamodHorta entre varias outras obras que editamos.

SOMOS uma enorme tertulia reforcandtuaofonia e a agorianidade. De referir que em todos 0s col6quios mantivemos sempre uma sessao dedicad@aquadtigma importante forma de divulgacdo da
nossa lingua e cultura. Vesa o exemplo de Saramago que vendeu mais de um milh&o de livros)AasnBe € dificil a penetracé@o de obras de autores de outras linguas e culturas.

Provamos a vitalidade da sodade civil quando congregamos vontades e esfor¢os de tantos académicos e investigadores como aqueles que hoje daocseios @agetos. Espemos que mais se juntem a AICL
¢ Coloquios da Lusofonigara fazermos chegar o nosso MANIFESTO a toda aegantegovernos dos paises de expressao portuguesa. Ponto de partida para o futuro que ambicionamos e sonhamos. Com a vos
ajuda e dedicagao miai mais podemos conseguir como motor pensante da sociedade civil.

Solucao- sintese:

Transformar a&onsciéncia do Portugués. O processo deve comecar ha comunidade onde vive e convive o cidaddo. A comunidade, quatidarastégoliganizada em Assogi® de Moradores, Clube de
Maes, Clube de Idosos, etc., torea um microestado. As transformacdessdjadas serdo efetuadas nesses microestados, que sdo os atomos do organismo Qaoidiraha a Fisica Quantica. Ao analisarmos a
conduta das pessoas npaises ricos e desenvolvidos, constatamos que a maioria segue o paradigma quantico, isto &rc@elmespirito sobre a matéria, ao adotarem os seguintes principios de vida:

1. A ética, como base;

. A integridade;

. A responsabilidade;

. O resp#o as leis eaos regulamentos;

. O respeito pelos direitos dos outrosladaos;

. O amor adrabalho;

. O esforgo pela poupanca e pelo investimento;
. O desejo de superacéo;

. A pontualidade.

Somos como somos, porque vemos os erros e encolnemososdP & RAT SYR2Y daynz2 AyGSNBaal Hé I LINB 2 O dedBocean2a cRSe pidlida,2jde ¢ B ®isteSfeitn.S N
S0 assim conseguiremos mudar o Portugal de hoje. Vamos agir! Muito mais se poderia dizer sobre a ajéguitns @Lier a nivel das suas preocupacdes com o curriculo regional dos Agores e outra&squestd
nacionais e internacionais, mas o que atras fica dito espelha bem a realidade das nossas iniciativas.

Uy

No 1° Coloquio 2002 afirmoise:

Pretendese repensaa Lusofonia, como instrumento de promocéao e aproximacao de povos e culturas. O Porto fdeaesittahida, perdida que foi a oportunidade, como Capital Europeia da Cultura, de fazer
ouvir a sua voz nos midia nacionais e internacionais como terra counigragae esforcos e iniciativas em prol da lingua de todos nés, da Galiza a Cabinda e Tsanodpgaeios paises de expressao portuguesa e nos
outros onde ndo sendo Lingua oficial existem Lusofalantes. Ha tempos (2002) o emérito linguista anglofosar Praves Crystal escrevi@s dizendo:

G h t 2 NI dz3mdestém undifuNi® @&e, positive promissor garantido & partida pela sua populacio base de mais de 200 milhdes, e pela vasta variedade que abrangendatdiede foarlamentar até
as origengle base do samba. Ao mesmo tempo, os falantes de portugués tém de reconhecer que a sestéirsyeita a mudancastal como todas as outrase ndo se devem opor impensadamente a este
processo. Quando estive no Brasil, no ano passado, por exempléalaudum movimento que pretendia extirpar todos os anglicismos. Para banir palavras @stenmgdoutras linguas pode ser prejudicial para o
desenvolvimento da lingua, dado que a isola de movimentacgdes e tendéncias internacionais. O Inglés, Ipotexeengpréstimos de 350 linguasicluindo portugués, e o resultado foi tese tornado nura lingua
imensamente rica e de sucesso. A lingua portuguesa tem a capacidade e for¢a para assimilar palavras de Inglés e deasutnasiémdo a sua identide distinta. Espero também que o desenvolvimento da lingua

O©CoO~NO O WN
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portuguesa seja parte dum atributaultiingue para os paises onde é falada para que as linguas indigenas sejam também faladas e respeitadas, O que éagilad@dwodEnivel perigoso e critide muitas das
linguas nativa® €

Posteriormente, contactei aquele distinto linguista preocdp&om a extingdo de tantas linguas e a evolugado de outras, manifestaagoeocupado pelo desaparecimento de tantas linguas aborigenes no
meu pais e espantadpelo desenvolvimento de outras. Mostrawae apreensivo pelos brasileirismos e anglicismos quemtrara em Portugal apds 30 anos de diaspora. Mesmo admitindo que as linguas s6 tém
capacidade de sobrevivéncia se evoluirenaleumtava para o facto de teresido acrescentadas ao Iéxico 600 palavras pela Academia Brasileira (1999) das quais amai@iaquivalente em portugués.

Sabendo como o Inglés destronkdnguas (celtas e ndo s6) em pleno solo do Reino Unido a partir do séc. V, tal como @@Fa}alf{iima no caso do Cambrico, NeriManx, perguntava ao distinto professor qual o
destino ca lingua portuguesa, sabendo que o nivel de ensino e 0 seu registo linguistico eram cada vez mais baixos, estandadosgpaliZatantes, escribas, jorrsidis e politicos ignorantes, sem que houvesse uma
verdadeira politica da lingua em Portugakua resposta em marco 2002 pedes apontar um de muitos caminhos. Diz Crystal:

G!'a LI f1FrONra RS SYLINBalAY2 YdzRI YI R# sib b uis2 da sud detetiohibdo. 3 MklHooevidéncih (lsfo® dgenEdiwdh, a prépaaidgaaiué dedide empréstimo
mais palavras do que qualquer outra, e vegao que aconteceap Inglés. De facto, cerca de 80% do vocabulario Inglés ndo gemofingleSaxonica, mas sim das linguas Romanticas e Classicas incluindo o
Portugués. E, atérdnico que algumas dos anglicismos que os Franceses tentam banir atualmente derivem de Latim e de Francés na sua sigeneiTemoe se passa quando uraipra nova penetra numa
lingua. No caso do Inglés, existem triunviratos interessantes coyg kiknglesaxao), royal (Francés), e regal (Latim) mas a realidade € que linguisticamente estamos muito mais ricos tendo tr&gipalavras
permitem todas as vadades de estilo que ndo seriam possiveis doutro modo. Assim, as palavras de empréstieoeemagxpressao. Até hoje nenhuma tentativa de impedir a penetracdo de palavras de
empréstimo teve resultados positivos. As linguas ndo podem ser controladdisinhi Academia impediu a mudanca das linguas. Isto é diferente da situacdo das linguasieraxtingdo como por exemplo debati
no meulivro Language Death. Se as linguas adotam palavras de empréstimo isto demonstra que elas estdo vivas para umacuiadlarg tentar manter o ritmo. Trasg dum sinal saudavel desde que as palavras
de emprémo suplementem e ndo substituam as palavras locais equivalentes. O que € deveras preocupante é quando uma linguacdomeiceatecupar as fungdes dumaliagnenos dominante, por exemplo,
quando o Inglés substitui o Portugués como lingua de ensgmstituicbes de ensino terciario. E aqui que a legislacio pode ajudar e introduzir medidas de protecéo, tais comodebtigaséossoes radiofonicas
na lirgua minoritaria, etc. existe de facto uma necessidade de haver uma politica da lingua, eial aspeemundo como 0 hosso em mudanca constante e tédo rapida, e essa politica tem de lidar com os assuntos |
que tém muito a ver com as fun¢des do multilisgw. Recordo ainda que ndo € so6 o Inglés a substituir outras linguas. No Brasil, cenfegasasiéoram deslocadas pelo portugués, e todas as principais linguas:
SALI yK2fX OKAYysaX NHzZaz2x tNIo6S FFSAOFNIY & tNy3IdzZd a YAY2NRGINARIF A RS A3ddzZdf Y2R2 d¢

Por partlhar a opinido do professor David Crystal espero que possam todos repensar a Lusofonia ttamerits de promocgdo e aproximacgao de culturas sem exclusédo das linguas minoritarias que com a nos
podem coabitar.

TN A TN o AT R A o T A TR A R VR | B A A A T A A A SR A A S

Em 2002....

Patenteamos que era posshaerse organizacionalmente INDEPENDENTE e descentralizar sem subsidiodependéncias easj&safirmaram como a Unica realizacao regular, concreta e relevemtéodo
o mundo- sobre esta tematica, sem apoios nem dependéncias. Os Coléquiasangwna primeira edi¢cdo, e introduziram o habito de entregar as Atas em OMDo ato de aeditacdo dos participantes.

R A AT N ST T A A A e it R I VL T T e A T A AT AT R S MIATA

No 2° Coloquio [2003] afirmotse:

Gas | GNF@S& RS dzYl LRENGAOLF STFSGAGI RS f NeviHrdrusofrd, cadgitiifdedecishvarmesity pad blded@menidGRoYia lidigh NartligueSachdisyfinbigais R 2
veiculos de expressdo mundiais. Que ninguém se demita da responsabilidade na defesa do idioma independentemente dgep@tnen dtdem, a linga de todos nos é vitima de banalizacdo e do laxismo. Em
Portugal, infelizmente, a populacactépouco consciente da importancia e do valor do seu patriménio linguistico:l@ltagosto por falar e escrever bem, e densteda responsabilidade que lbabe na defesa da
lingua que fala. Ha outros aspetos de que, por serem tao correntes, ja mnapracebemos: o0 mauso das preposicoes, a falta de coordenacéo sintatica, e a violagdo das regras de concordancia, que, logicamente,
afetam a estrutura do pemsnento e a expressao. Além dos tratos de polé que a lingua falada sofre nos meios de comgoatfortugueses, uma nova frente se esta a abrir com o ciberespaco e com as novas re
de comunicacdo em tempo real.

Urge, pois, apoiar a formacéo lingida dos meios de comunicacéo social, promover uma verdadeira formacéo dos professores gelareala dignificacdo da lingua portuguesa nos organismos internacionais,
dotando-os com um corpo de tradutores e intérpretes profissionalmente eficazes.

A aual crise portuguesa ndo é meramente econdémica, mas reflete uma nacdo em crise, dos vatépgadentidade. Jamais podemos esquecer que a lingua portuguesa mudou através dos tempos, e vai
continuar a mudar. A lingua n&o é um féssil. Também hojejdanta esta a acontecer. Num pais em que falta uma visdo estratégica para uma verdadei@\FDA IINGUA, onde o cinzentismo e a uniformidade sac
a regra de referéncia, onde a competicdo € uma palavra tabu, onde o laxismo e a tolerancia substitggmcéaexia disciplina, onde a posse de um diploma superior constitui ainda uma vantagem toaanpletio
gue continua a grassar a desresponsabilizacdo. Os cursos superiores estdo ainda desajustados do mercado de traballBasasvempatheadas dassiituicbes académicas, existem cursos a mais que para nada
servem, existem professores que nbi@m cursos abertos para se manterem empregados. Ao contrario do que muitos dizem Portugal ndo tem excesso de licencsauds/tamadse empregos. Mas sera dfaégam
LJ2 NIl dz3 dzs &a K &
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No 3° Coloquio [2004],

cujotema era a Lingua Mirandesa, dizsque o Coloquio, como pedrada no charco que pretendia ser, visava alertar para uma segunda lingua nacional que mausabeste® cujo progresso € ja bem visivel
em menos duma década de esfor¢co abnegado e volio#a duma méo cheia de pessoas que acreditaram. Alertdvamos para a necessidade de sermos competitivos e exigentesr g@to dsgtardo ou Governo e
tomarmos a iniciativa em nossas maos. Assim commosastes Coloquios, também cada um pode criaragpsopria revolucdo, em casa com os filhos, com os alunos, com os colegas e despertar para a necessida
manter viva a lingua de todos nos. Sob o perigo de socobrarmos e passarmos a ser aindaeuarg@seieste curto percurso terreno. Nesse aangamos a campanha que salvou da extingdo o importante portal
Ciberduvidas.

TN ST R ST S T A e e R A, TG | R A S TR O A A R T AL I
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No 4° Coloquio [em 2005] sobre a Lingua Portuguesa em Tibeste

Gh L2 NIidz3dzsa FIF1 LI NIS RI runfaditgeaNdficlal cilotayi@eNBist@aSsdaideriR2 RIS 02 REXBFRIS 2 f Ay I dzA edente livralTamibdebtd. Kdntbade, DS 2
lingua e politica educacional. A lingua portuguesa “sermostrado capaz de se harmonizar com as linguiégenas” e é tanto mais plausivel porque "otasto com Portugal renovou e consolidatcultura timorense
e quando TimoiLeste emergiu da fase colonial ndo foi necessario procurar uma identidade nacional, o pais era Unico do ponto de sigte. [lhgoitugués ndo é um idioma demasiado dificibpas timorenses pois
estes ja possuem um relativo conhecimento passivo do portugués, devido ao facto de que ja falam-Diligtafirma Hull. ‘A juventude deve fazer um esforgo coletivo para aprendereaprender a lingua
LJ2 NJi dz3 dzS & | ¢ ® achzad pramisstdNdony que parfimos para o 4° Coléquio. Tivemos a presenca do Prémio Nobel da Paz, D. Carlos FilipéoXerergpddicio de fotografia do Presidente Xanana
Gusmao (Rostos da LusofoniBurante dois dias foi debatido o futuro do pagiés na exoldnia, além de temas mais genéricos como as tradi¢des, a literatura e a traducdo em geral. Em termos linguisticoga a pri
vez que se faz uma experiéncia destas no mundo: irmparma Lingga oficial numa nacédo onde nao existe uma lingugpa, mas varias linguas: a franca (Tétum) e varios dialetos. A organizacao do Coléquio entenc
gue "foi sobremodo gracas a acao da Igreja Catdlica que a lingua portuguesa se manteve em Timor"|evéacerga presenca do Bispo resignatario de DilCarlos Ximenes Belo, no segundo dia de trabalhos.
Dentre os temas debatidos focando aspetos curiosos da Geografia a Histéria de Timor, passando pelo Ensino e Coopeoaigie éealpar que os pjetos com melhor e maior acolhimento foram aqueig®
sairam das linhas institucionais rigidas. T«sale projetos em que os professores e cooperantes adaptaram os programas a realidade timorense e assim conseguirano unpmedEsacao entusiasaados
timorenses, que hoje os substituem ja nestasfas.

Este aspeto € notavel, pois colide com a burocracia oficial e rigida que estipula quais os programas a aplicar sem tordeepaledade local e suas idiossincrasias. A ideia transversacgpl deste Coléquio
era o futuro do portugués¥ ¢ A YOZT8Ldn edta a ser enriquecido com toda uma terminologia que deriva automaticamente do portugués, e ndo do Inglés. Erigarte adicionais cada vez mais se servem do
Inglés, o Tétum esta servirse do portugués para criar palavras gumrexistem o que enriquece tanto o portugués como o Tétdm

R A AT N ST T A A A e it R I VL T T e A T A AT AT R S MIATA

Em 2006, no 6° Coléquio debaterase os modelos de normalizacédo linguistica na Galiza

e a situacao presente, onde o genocidio linguisticagatimma forma nova e subtil, pela promoc¢éo soaslolar e politica de uma forma oral e escrita deturpada, castelhanizada, a par de uma politica ativa de
excluséo dos dissidentes lus6fonos (os denominados reintegracionistas e lusistas). BehateiGliza que luta pela sobrevivéncia linguistica, niattara em que a UNESCO advediurisco de castelhanizacao total
nas préximas décadas. False de histdria, dos varios avancos e recuos e de varios movimentos a favor da lingua portuguesa na Gaiaa}ap@vlucdes, sendo exigida a reintroducadPdotugués na Galiza
através de varias formas e meios.

Existe aqui ampla oportunidade para as televisdes portuguesas descobrirem aquele mercado de quase trés milhdes de ppsstasdAdes comerciaide penetracdo da Galiza podem ser uma porta
importante para a consolidacéo da lingua naquela Regido Autbnoma. Foi sobejamente assinalada a quase generalizada apateienéessaithproblema da lingua na Galiza por parte dos portugueses e o0 seu
esquedémento por parte das entidades oficiais sempre txosas de ofenderem o poder central em Madrid. Faltam iniciativas como esta para alertar, um nimero cada vez maior sqsapessia genocidio
linguistico, desconhecido e que mora mesmo aqui ao lado.

Oatual impacto mundial da lingua portuguesa exstbretudo por acdo dos outros. A Republica Popular da China prepara [em Macau] os seus melhores quadros para domina@ortutjngsa e desta
forma conquistarem os mercados lus6fonos. Ir4 dependeretabdo do esforco brasileiro em liderar que a Lfiesia poderd avancar, levando a reboque os paises africanos ainda cheios de complexogetttoseu
impotente colonizador Portugal. A lingua portuguesa é alimentada de forma diferente de acordo condasiesalociais, econdmicas, culturais, etc., disgs onde esta instituida e os quais estdo geograficamente
distantes uns dos outros.

A Lingua Portuguesa pode ser o veiculo de aproximacéao entre os paises lus6fonos e as comunidades lusofalantesnimtrietas aborigenes australianos preservarasaa cultura ao longo de sessenta mil
anos, sem terem escrita propria, mas a sua cultura foi mantida até aos dias de hoje, pois assentava na transmissam leizdasabdradicdes. Este € um dos exemphais notaveis de propagacdo das carateristicas
culturais de um povo que nunca foi nacdo. Devemos aceitar a Lusofonia e todas as suas diversidades culturais sem exans@onossa podem coabitar.

e . e e i i s SRR, |G P s A A A A

Em 2007, buscose um tema ainda mais polémicole Yy SOSaaA Gl NJ RS RSo I ( Savariarie btaglléidi rdmbdes féturo/ 2 a4 SOdzf 2 - - L

O risco real da separacdo pnéo. Unificacio oR A GSNB A FA Ol cen2Y SadGl | ' 3Sy Rl Lk (MEreiolsér soLia gHestioldé terfp@@andiphciodra vatiadte bra¥ilEira,la [ingui NA
portuguesa europeia estara condenada a uma morte lenta associada a uma rapida diminuigdo e envelhecimento da populacdaldpiP@pogta para uns meros 8,7 milhdes em 2050 contra os atuais 10,7 milhdes
Os desafios que se pdem nestes Coloquios sdogeande h  t 2 Nlidzadzs 4 2 O2yiGNI NA2 R2 1jdzS YdzaG2a LISyaly yn2 (inSliirmdsiSshiphtdadoslie NJ-
tem de contar sobretudo com o numero de falantesBrasil, Galiza, Angola, Mo¢cambique, Timor, Cabdé&/ S. Tomé, Guirigissale por toda a parte onde haja comunidades de lusofalantes, mesmo nas velhas
comunidades esquecidas de Goa a Malaca. S&o lusofalantes os que tém o Portugués como linguaaddiel iimgua de trabalho dingua de estudo, ivY St S&a y2 . Nl AaAf X SY t 2 NI dzs
Macauou em qualquer outro lugar, sejam ou n&o nativos, naturais, nacionais ou ndo de qualquer pais luséfono.

Uy

Em 2008 foi atribuido o 1° Prémiaterario da Lusofonia e debatege, pela primeiravzez em Portugal, o Acordo Ortografico 1990.

Inauguramos a Academia Galega da Lingua Portugue®aesidente da Academia de Ciéncias de Lisboa Professor Adriano Moreira dsslpcopositadamentparacard 2 | LI2 A2 Ay SljdzN@2 O2
Ciénciasaos 2 f s ljdzA 24 Rl [ dza2F2y Al € ® bl &aSldzsyOAl Rl @AYRIFI R2I Nasdeurdmeil8adricSsitalacorieg em-2009 halLaybay(Agdres)ofdR & & ¢
homenageaam Dias de Melo e Daniel de Sa. Prosseguimog)sagais, a campanha pela implementacéo total do Acordo Ortografico 1990, com o laborioso apoio de Malaca Casteleiro Bdebhandcha luta pela
Lingua unificada que propugnamos para as instancias exteynais. Desde entdo, esta é regra inelutaveAzL sobre a Ortografia: dado haver inUmeras ortografias oficiais em Portugal e no Brasil, a AICL convertel
uniformizou, para o AO 1990, todos os escritos posteriores a 1911, incluindo titulos de otméscé ortografia anterior a 1911 foi mantidanggre que possivel.

TN ST R ST S T A e e R A, TG | R A S TR O A A R T AL I

Em 2009 nos 11° e 12° coloquios definimos os projetos do MUSEU DA LUSOFONIA (Braganca) e do MUSEU DA ACORIANIDADE (Lagoa),

http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/ 7
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que infelizmente néo tiveram cabimento financeiro. O proj@éoBraganca viria a desenvohss sem a nossa pahidade apds 2016, e reavivamos o projeto em Belmonte 2017 para ser integrado no Museu dos
Descobrimentos com apoio da Camara local. Em 2009 convidamos o escritor Cristévao de Aguiar para a primeigeidddoatia O Esquecimento, que incluia ainda @arMichaélis, Leite de Vasconcellos, Euclides
Da Cunha, Agostinho da Silva, Rosélia de Castro. Um protocolo foi estabelecido em 2009 com a Universidade do Minhtrgrasann@niso Breve de Estudos Agnos que decorreu em 2011.

e . e e i i s SRR, |G P s A A A A

Em janeiro de 201tan¢camos os Cadernos de Estuddgorianos (enformato pdf no nosso portdittps://www.lusofonias.net/acorianidade/adernosacorianossuplementos.htmbue trimestralmente
publicamos, estando disponiveis mais de trés dezenas de cadernos, suplementosteowideagens a autores acorianos. Servem de suporte ao curso de Acorianidades e Insularidades que pretendeajdevam di
em linha- online - para bdo o mundo e de iniciacdo para 0s que querem ler autores agorianos cujas obras dificilmente se encontram

Nesse ano, o 13° coloquio deslocee ao Brasilparticipou na conferéncia da CPLP em Brasilia, visitou o Maskindua Portuguesa em Séo Paulo &io foi recebido na Academia Brasileira de Letras, onde
palestraram Malaca Casteleiro, Concha Rousia e Chrys Chrystello, antes de se rumar a ACORIANOPOLIS, a décima ltiveaadpotisaydEstado de Santa Catar

Em 2010, Braganga, no 14°cqidio,0 A dSY2a L}22SYlI & RS =zl a02 tSNBANI RI /2adl 3 dzYtr @NRS2 K2 YSMHa3 #MVingtiad patadeie HINJ S |
traduzido pelos Coldquios (Alem&o, Arabe, Bllgaro, Cat&ldistelnano, Chinés, FlamengonEés, Inglés, Italiano, Neerlandés, Polaco, Romeno, Russo).

Uy

Em 2011, no 15° coléquio, uma numerosa comitiva deslosaua Macawcom o generoso apoio do Instituto Politécnico local e 1a se firmaram novos protocokslaxicou o livro ChréonicAcores vol. 2 de Chrys
Chrystello.

No 16° coléquio, fomos pela primeira vez a Santa Maria;MEa homenagear Daniel de Sa. Em Vila dtoPalém se apresentar a Antologia bilingue de autores agorianos, apse/ama DECLARAQ DE
REPUDIO pela atitude de Portugal que olvidando séculos de historia comum da lingua, excluid ee@akeatada pela AGl-Rlo seio das comunidades luséfana Galiza esteve sempre representada desde 1986
em todas as reunides relativas ao novaAlo Ortografico e o seu Iéxico foi integrado em varios dicionarios e corretores ortogréaficos. A sua expbstédorido seio da CPLP representa um grave eistdhico,
politico e linguistico que urge corrigir urgentemente.

R A AT N ST T A A A e it R I VL T T e A T A AT AT R S MIATA

Em 2012 no 17° coléquina Lagoa, reunimos 9 autores na HOMENAGEM CONTRA O ESQUECIMENTO:

Eduardo Bettencourt Pinto (Canada), C. Valadao Serpa (@J33dp Miguel: Eduino de Jedestnana Aires (representado pela vitva Idalinda Ruivo e filha M2 Jodo); Daniel de S&; decBira,T¥asco Pereira da
Costa eEmanuel Félix representado pela filha e poeta Joana Félix; da Illha do Pico, Urbano Bettencourt, e do Brasil, IsaatuNiddiene®aente de agorianos) com a presenca da filha Maria Josefina.

Em outubro 2012, no 18° ¢équio, levamos os Coléquios a Ourenggaliza, parcel@squecida da Lusofonia, berco da lingua de todos nds. Ali houve uma ceriménia especial da AGLP em qupdssaisiosm
oito novos Académicos Correspondentes. Foi um evento rico em trabalhos cismgifipoesentacdes, mas com fraca adesédpiddico.Nesse ano difundimos o MANIFESTO AICL 2012, a lingua como motor
econodmico [ittp://coloquios.lusofonias.net/projetos%20el/manifesto201 2aicl.pdf contributo para uma futura politica da lingua no Brasil e em Portugal. Dois importantes projetos viram a luz do diaee202Q11
a Anblogia Bilingue de (15) Autores Acorianos Contemporaneos e a Antologia de (17) Autoi@soagdontemporaneos (em 2 volumes), da Calendario de Letras e autoria de Helena Chrystello e Rosério Girdo,
lancadas em Portugal e Acores (2111 3), Galiza e Tonto (2012) bem como as obras completas em poesia celebrando 40 anos de vida literdmigsd€Cystello num volume intitulado Crénica do Quotidiano
Inutil (vols 1 a 5).

Uy

Na Maia (2013) no 19° coloquio, surgiram varios novos projetog\ntologia 9 llha8 escritoras, o projeto de musicar poemas, € novo Prémio Literario AICL Acorianidasteurdega presenca, pela primeira
vez de representantes do Camdes e do IILP (Instituto Internacional da Lingua Portuguesa) da CPLP além do convidadonde&memasBelo

e . e e i i s SRR, |G P s A A A A

Em Seia (2013) no 20° coléquio, crige um projeto de levantamento do Corpuka Lusofonia pelo Grupo Interdisciplinar, de Pesquisas em Linguistica Informatica (GIPLI).

Iremos continuar com o projeto de musicar poemas de autores acoriano® ad\na Paula Andrade demonstrou no 19° e 20° coléquios ao apresentar temas de Alazina, Qlivsa Ribeiro, Norberto Avila,
Concha Rousia e Chrys Chrystello. Igualmente iremos prosseguir com o projeto de musicar autores em versao pop, coneitepesidgrupo de professores da Escola da Maia em Sao Miguel. Prosseguiremos a
medida das tponibilidades dos nossos tradutores, com tradugdes de excertos de autores acorianoselevitacar a Antologia no Plano Nacional (ja consta do Plano Regidmediuta dos Acores).

e . e e i i s SRR, |G P s A A A A

2014, o 21° coloquio teve a particularidade de obrigar a fechaimasricdes dois meses antes da dadar excesso de oradores para o idilico laralPraia dos Moinhos de Porto Formoso. Larg@o 2° Prémio
Acorianidade (Poesid)ancamos neste 21° Coléquio mais dois projetos: a Coletanea de Textos Draméticos deamasagos, da autoria de Helena Chrystello e Lucilia Roxo (incluindo Alamo Oliveira, Martins Garc
Norberto Avila, Daniel de S&, e Onésimo T Almeida) bem corffaliaAf 2 3A L+ y2 FSYAYAY2 ad LfKFAZ o Salond iudsaRibaibn, Luishd Sdamds) Madaena FEidh, iMEdalena Slidn
Bento, Natalia Correia, Renata Correia Botelho.

R A AT N ST T A A A e it R I VL T T e A T A AT AT R S MIATA

Em 2014, no 22° coléquio em Seia, tivemos dois duEores vultos da ciéncia portuguesdesconhecidos para a maioria da populagdosé Caols Teixeira do Canada, especialista em Geografia Humana e o
professor José Antonio Salcedo, especialista mundial em Gtica e laser. Conseguimos trazer um grupogiiadside Timekeste (Timor Furak e iZ&aval) que ao longo de trés sessdes nos ecant, numa
aproximagao entre culturas lusofonas distantes.

TN A TN o AT R A o T A TR A R VR | B A A A T A A A SR A A S

23° coloquio no Fundao 201#nunciouse a preparacdo do volume 9 llhas, 9 autores 9 linguas traduzidas.

R A AT N ST T A A A e it R I VL T T e A T A AT AT R S MIATA

24° Graciosa 2015, aceite a proposta do associado José Soares de admitir Dom CandoXiRikenes Belo como Socio Honoréfitentamosapoios para a publicacdo do livro de D. Ximenes Belo sobre um
missionario acoriano no Oriente. Aceite a proposta do jiri do Prémio AICL para que Norberto Avila seja o autor a hormer2&jéar e
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25° Montalegre abril 2016. Foi anunciada a presenca no 26Rquio do outro Prémio Nobel da Paz de 1996, Dr José Rafurta. Nesse coldéquio lancaremos o CD de autores agorianos musicados. Em 2018 n
Pico iremos ter um concerto especial com partituras do Padre Adag@osta Nunes e convidaremos autores picoeasea vivos

e et e e s s SR Gy o e e A AT e A

26° coléquio Lomba da Maia 2016: PROJETOS SAIDOS DESTE COLOQUIO

A possibilidade de se editar em Portugal o livro infantojuvenil do presidente Rdartes aceitar Rameklorta como sécio hondrio da AICL e patrono.

Nomear Urbano Bettencaticomo autor escolhido para a Homenagem contra o Esquecimento 2017 em Belmonte e Vila do Porto.

e et e e s s SR Gy o e e A AT e A

27° coloquio Belmonte 2017: Aceitar a proposta da EMPDS e da Camara Municipal de sediar os proximos calédarosa definitiva em Belmonte.

Aceitar a proposta de revitalizar o nosso projeto de 2009 do Museu da Lusofonia e construir nos proximassdoisramneiro modulo dedicado ao periodo de inicio da lingua ggh@itaguesa até Carta de Pero
Vaz de Camha, a fim de poder ser incluido no Museu dos Descobrimentos. Foi ja criada uma equipa multidisciplinar liderada palo RRatéessCasteleiraoadjuvado pelas professoras Maria Francisca Xavier e
Maria de Lourdes Crispim. A preparacao de imagenstesebevera estar pronta no prazo de um ano a fim de a entregarmos a EMPDS para encomendar a transposicéo para eleraBnbss Rasteriormente
iremos tratar do segundo moédulo, com a inclusédo de linguas nativas da era dos Descobrimentos e postgiicgaar@ni, etc.) e evolucdo até aos nossos dias.

TN A TN o AT R A o T A TR A R VR | B A A A T A A A SR A A S

28° coléquio da lusofonia Vila do Porto 2017. Foram firmados novos protocolos com o MuaidgBelmonte e Hotel Belmonte Sinaivigorarg pelo menos; durante quatro anos, em que a nossa base sera
em Belmonte e nela se realizar4 um coléquio anual. Foi renovado o protocolo com o IECCPMA (Instituto Europeu de Cidtwa®ddr€ Manuel Annes). Face ao protocolo com a autarquia de Belmonte tivemos
de mudar a nossa programacao futura (mais 4Batmonte, até 2021, e os restantes obviamente nas ilhas dos Acgores). O autor agoriano homenageado em 2018 serd a cemmaesitona Ana Paukendrade. No
Pico apresentaremos com a Ana Paula Andrade e Raul Leal Gai&o a obra musical do Padre pieoets&Asta Nunes e faremos uma Homenagem a Dom Jaime Garcia Goulart na Candelaria com Raul Gai&o e |
Carlos Ximenes Belo. Igualmente iremosodtizir tematica arqueoldgica e apresentar novo documentéario de Firaste e convidaremos a Mirateca ARTS8laborar. Projetos a apoiar e desenvolver nos proximos 2
a 3 anos:

Editar o 2° livro da sériklissionérios acorianos em Timale Dom Carlos F Ximes Belo; Iniciar o projeto de poemas dedicados aos Acores a fotografias do Porto pela Fatima Salcdur;, fagivabaracédo do
2° CD de autores acorianos musicados pela Ana Paula Andrade e divulgar o 1° CD; Prosseguir na antologia dos acordnsosrraduizs linguas que a Helena Chrystello comegou em 2015 e apoiar dentro das
nossas possibilidades ndimanceiras, a edi¢cdo do Dicionario de Crioulo Macaense de Raul Leal Gaido e a futura edigéo critica das obras angléftamaatedicores na segla metade do séc. XIX, a produzir por
Rolf Kemmler. Por sugestéo do nosso patrono e presidente da AssaiBki@l, em 2018 iremos experimentar o modelo de 20 minutos para todas as sessoes.

TN ST R ST S T A e e R A, TG | R A S TR O A A R T AL I

29° coloquio da lusofonia Belmonte marco 2018,

1 a EMPDS vai ldgenciar para musealizar e converterem conteudo digital o primeiro médulo do Museu da Lusofonia
1 proposto paa ser incluido no Museu dos Descobrimentos ja no 31° coléquio abril 2019 (Dos primeiros documentos empaalajués a Carta de Pero Vaz de Cdna)
1 o ICPD (Instituto Cultural de Ponta Delgada,-Piasidente (Jodo Paulo Constancia) vai assinar utnqmio com a AICL para a colaboragdo ativa em varios projetos, a AICL vai lancar, em molde

ainda por determinar, o 2° volume de Dom Ximenes Baksionarios Acorianos em Timor, a AICL vai convidar a MiratecArts para colaborar numa sesséo especallodpiddia Madalena do Pico em
outubro 2018
Uy
30° colbéquio da lusofonia Madalena do Pico out 2018 Conclusfes
1. Congratulamenos pelo acordo cm a Camara de Ponta Delgada para ali realizarmos o 34° coléquio de 1 a 5 out® 2020 EDUCACAO: uma ci&misairgne todos 0os governos
deviam privilegiar, com os Convidados de honra Alexandre Quintanilha Presidente da Comissdo Parlamentar de Edliéacia e
https://www.parlamento.pt/DeputadoGP/Paginas/Biografia.aspx?ID=59B@sé Antdnio Salcedo cientistatps://www.facebook.com/jose.a.salcedo.988 ainda o escritor Richard Zimler
como escritor convidado.
2. Congratulamenos com os refor¢os dos lz&;com a autarquia de Belmonte que vai instalar o nucleo da Lusofonia no Museu dos Descobrimentos coanpabeista para abril 2019
3. Congratulamanos com o resultado das diligencias da AICL que irdo permitir a geminacao entre a Madalena dolRionte, Becontase com a presenca la do Sr. Presidente da Camara,
4. Depois de propormos a C M Madalena gresso dos Coloquios a esta vila ficou 0 mesmo mutuamente acordado para 23 a 27 de set® de 2021
5. Congratulamenos, que gragas a acao da AlCIht&®elgada possa vir a ser incluida na Rede das Judiarias e que esse acordo seja ja celebrado no pgixaesrcabril 2019
6. Por proposta de Frederico Cardigos do Gabinete dos Agores em Bruxelas, vamos estudar a possibilidade de levar unt@(@pd @sle autores agorianos a Bruxelas para numa sesséo de 1 a 2 dias, divulc
a literatura de matriacgoriana e alguma da sua obra (livros ou excertos ja traduzidos noutras linguas)
7. Proposta da AICL de acolher como socio Sérgio Rezendes e promovermos a sua deslocacéo a escolas secundarias pamphatiovento da Historia dos Agores
8. Vamos psseguir com o projeto de finalizar o projeto do busto de Dom Carlos XimenesoBelom custo entre os 6 e os 8 mil euros cujo molde inicial foi feito pelo artista plastico picoense Rui Goulart (ver ¢
http://coloquios.lusofonias.net/XXX/ximenes%20um%@dtm.mp4) . Pensamos que uma autarquia ou outra entidade que financie esta obsa ficar com ela para expor em local apropriado.
9. Damos publicamente um voto de congratulacdo a MIRATECARTS por colocar ao longo destes ultimos sete anos, o Pigtunal iméganacional através das suas atividades diversificadas
10. Os autoresdmenageados pela AICL em 2019 e 2020 sero, respetivamente, EDUINO DE JESUS e ONESIMO T ALMEIDA

TN ST R ST S T A e e R A, TG | R A S TR O A A R T AL I

CONCLUSOES 31° coléquio da lusofonia, Belmont&51&oril 2019
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Salientamosom satisfacdo a assinatura de protocolo entre o Museu Judaico de Belmonteagiagai de Ponta Delgada, promovido no 30° coléquio da Madalena do Pico, a que se seguira no 25 de abril a
celebracdo da geminacdo da Madalena do Pico com a vila de Belrraont&m originado no 30° coléquio. Estas sinergias intermunicipais refletem bematicagregador e dinamico da AICL que agradece a presenca
do Sr. Presidente José Manuel Bolieiro e da sua delegacéo. Salientamos a participacdo de académicos desv@enstfimaes varios paises e regides com a habitual presenca da Galiza (&l®artths e Margarida
Martins), a presenca pela quinta vez de representacao diplomatica de-Leste e a segunda participacao de Cabo Verde pela académica, poetisa egaimbatgadora Vera Duarte, nossa nova associada, e do noss
patrono e séciehonoraio Dom Carlos Ximenes Belo que assinalou a sua sétima presenca de forma bem vocal no painel dedicado aos 20 anoseapgésde rEfaoi_este de 1999. Foi oficialmentendfomada a
participacéo de 3 autores luséfonos no 32° na Graciosa (Teolinda Gdosimeto e José Luis Peixoto) e de cerca de uma vintena de autores acorianos, em novos moldes com formato de meSat@dgnda.
envolvimento da comunidade local nas S&ss, em especial nos concertos e recitais em que a sala do auditério muniatgarpente encheu. Foi assinalada a qualidade dos 5 livros apresentados pelos autores nest
coloquio (D Ximenes Belblissionarios agorianos em Timor vol. Raul GaiddDicionario de Crioulo Macaense/eraDuarted ! a | 0 NA | NOF ¢ S GJlosé Nltldaged Sg2obidlS2 RZ2  YaldNERTR Y

I e2 NSdz® A | y 2 Lus@oNdyrafed, BEnsados pedagégiiterariosé Registad S 02 Y | LINBe2 | Sy 2N¥X¥S OF LI OARFRS RS 'yl tlrdzZF ! yYRN}¥RS RS
como musica de fundo na intervencéo do escritor timorense Luis Cadlédsoronha (Takag) emseguida, apresdnu a mesma versao cantada, em versado impromptu com Piki Pereira e Mint6 Deus, qlém de chama
F2 LIEO2 | 22@0SY GFrtSyd2 20t W2Fyl /I NBFfK2 1jdzS OFyid2dzZ RS AYLINRP@AAZ2S SY &aS3adzyRIF @21 a! a &

A patrticipaca local de jovens intérpretes foi umaragavel surpresa e enviamos 0s nossos parabéns a todos (Francisca Marques (piano), Edgar Costa (acordedo), JulidmereaRtal(goais jovem maestro
portugués) e a Joana Carvalho. O associado Terry Costaataddits apresentou um ambicioso prajeda Quinta da Lusofonia, um espaco de cerca de 800 metros quadrados dedicado as palavras, dos poetas e d
poetisas de lingua portuguesa, espalhados pelo mumi#sde os que ja disseram o seu Ultimo adeus, as ng@gdes que por aqui passafmQuintada Lusofonia esta projetada para uma inauguracdo no outono
2021, arrancando as celebra¢des dos 10 anos da Associacao MiratecArts, e na altura do 36° Coléquio da Lusofonia asabtatetsra) ilha do Pico.

Foi lastante proveitosa e participada a digatédo do tema Judaismo quer na visita a Sinagoga, Museu Judaico ou mesmo nas duas sessfes dedicadas ao tema, muate meE@Eesentacdo por José de
Mello da Histéria da Sinagoga de Ponta Delgada e da iratfijude uma exposicdo de pecas da mesmagoga que ficard em exibicao até finais de maio.

Numa reunido com Paulo Monteiro (GloryBox) responsavel pela instalacdo do Museu dos Descobrimentos e pela sua proximgaefoodessivel aumentar o polo dadfonia para 3 modulos a saber: 1,
medieval do galeggortugués a Pero Vaz de caminha, seguised® portugués classico renascentista, e 3° médulo os crioulos e dialetos locais e sua influéncia na lingua. Se bemegqoenwopiilo coordenado pela
equipa de Malaca Casteleiro, Maria de Lowsderispim e Maria Francisca Xavier esteja pronto sera preciso trabalhar no segundo médulo e para o terceiro a AlGkaligaarstibntactos a fim de a empresa
encarregue da renovacdo do Museu tratar diretamecien os especialistas.

O presidente da Ibecdo da AICL comprometese a oferecer a sua Biblioteca pessoal a Belmonte como prova de gratiddo aos excelentes anfitrides dos ColéqQias,2016

A EMPDS mostrese disponivel para renovar este ano o nosso prokm por mais 5 anos (até 2026). Luisshtaenhas Gaivdo comprometduS | SELR2 NJ | &dzZk a&! y3I2€f 1Y adzEAYl!
https://www.dailymotion.com/video/x6hg512) ¢ RS adzZk 02 | dzaa3BRkdioquid 2nv Belmdejiese apregamb seu mais recente livro no 32° na Graciosa

A AICL pediu o apoio do Presidente da Camara de Ponta Delgada (que prontamente acedeu) para ali levar no 34° col6qusig@maexjntura chinesa de Lotus de Jadiaum e pediu apoio na deslocacédo da
jovem Joana Carvalho a Graciosa e a EMPDS comprosetggustear a viagem da jovem intérprete dando a AICL apoio na estadia. A AICL decidiu também patrocinar e levaca illha lokeamusica, as
sonoridades de Tior com Piki Pereira e Mint6 Deus. Vengaie comprometeudse a estar presente, uma vez ao ano, e tentar obter apoios para uma pequena comitiva da AICL organizar um encontro etde Gabo Ve
gue temos vindo a tentar ha varios anos. A Camara de Ponta Dglgattdicou-se a aceitar o repto do Psglente da Camara de Belmonte para se juntar a Rede das Judiarias e se geminarem as duas localidades n
futuro proximo. Saudamos 0 nosso patrono e cessante Presidente da Mesa da Ass&uldéRrofessor Malaca @algiro e a sua afavel Conceicdo Castelpelo apoio prestado e glorificacdo dos coléquios no
periodo de 2007 a 2019. De igual modo saudamos o outro patrono fundador Professor Evanildo Bechara e Dona Marlit, parid@acaerem prol dos coléquiogpeblicamente anunciamos aqui que nairila
AssembleigGeral de 12 de abril os elegemos Presidentes Honorarios da AICL em preito de admirac&o pela projecdo que trouxeramrdcsstAs @ovo presidente da Mesa Luciano Pereira desejamos as maiores
venturas.

N A AT SR ST A i e R A VL TR e o A A A MRS A AT APV

CONCLUSOES 32° coléquio GracRixkd

1.1. Assinalase a importancia da celebracdo de novo acordo entre a Camara de BelenaAIEL garantindo a presenca dos coloquios em Belmonte de 2022 a 2026 e a consolidagdo do projeto do
nacleo da Lusofonia no Mes dos Descobrimentos.

1.2. Celebrase a inteicdo aceite pelas partes da geminacéo entre a Camara de Belmonte e a de Santa Cruz da Graciosa que ira permitir isteriv@deo®atro e de grupos musicais (coros, etc.)
entre ambas as Vilas, e que permitiug vinda da jovem cantautora Joana @Hre. Assim prevemos que Manuel Avelar presidente da Camara de Santa Cruz assine esse protocolo de geminacéo na abertu
33° colbquio

1.3. Assinalase comhonra apresenca neste 32° coloquio de Teolinda Gersao e dellais Peixoto, duas referéncias a nileeliteratura nacional e internacional que muito brilho vieram trazer a este
coloquio e satisfaz anunciar a sua vontade de estarem presentes no 33° em Belmonte.

1.4. Temos igualmente a promessa da participardo no 33Befmonte de Joel Neto (ausente por maetigde forcamaior) edo cientista Félix Rodrigues

1.5. A Casa dos Acores drisboa enviowma mensagem a congratutans pela homenagem a Eduino de Jesus autor AICL 2019 a qual foi lida na sessao dedicada ao poeta.

1.6. Recebems e aceitamos o convite a regressarradidsa que ficou desde ja previsto para 2023

1.7. A comunicacgdao social de Santa Catarina, Brasil (Que aqui esteve representada por Sérgio e Marize Prosdécimo) deu celsamtordoam como a Radio Graciosa, RTP Agltaisa além de

outros jornais acorian®
2. Agradecimentos sao devidos ao prestimoso Presidente da Camara de Santa Cruz, Manuel Avelar, bem como ao Governo RediegbesiRegionais do Turismo, das Comunidades, da Cultura, ao Hotel
Graciosa Resbe Adéao Torres que foi seu diretor ex¢iwo até dia 29/9, e dleuza Muzemba atual gestg@o Dr Jorge Cunha, diretor do Museu coordenador da vertente cultural (rotas geoculturais) deste evento, ac
Conselho Executivo da EBS Graciosa que nos recebeactgoagrom um delicioso almog® nosso apreco vai para os convidados de honra que, prontamente, aceitaram o nosso convite, escritores Teolinda Gersac
José Luis Peixoto, cientista Professor Félix Rodrigues e ao nosso mestre, decano das letras acdiébae BEBUS homenageado d& &G 2019Agradecemos ao nosso parceiro institucional, a Camara de

http://cologquios.lusofonias.net/XXXI/ 10
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Belmonte aqui representada pelo Eng.° Joaquim Feliciano da Costa, que aqui nos traz a fabulastica voz da jovem cantGARIDANR® agradecemos a dispibilidade total que, desde 281 demonstram os
amigos e musicos timorenses Piki Pereira e Mintd Deus que muito enriquecerdo as nossas sessdes. Encomios ainda pados®soritgres Eduardo Bettencourt Pinto do Canada, Jorge Arrimar de Angola, Alam
Oliveira, Manuel Jorge Lob&oVictor Rui Dores da Graciosa. Demos as boas vindas aos novos associados o escritor Pedro Almeida Maia dos Actoesabavesdiano Hilarino da Luz, terminando congratulando
a presenca do Conservatorio RegionaPdmta Delgada, com a maestrim@mpositora e pianista Ana Paula Andrade, a violinista Carolina Constancia, a soprano Carina Andrade.

Ao nosso laborioso adjunto da direcao, Pedro Paulo Camara coadjuvado pela infatigavel Carolina Cordeiro, o nossoettiigamoensuravel apoio na selecdo de convidados e na gestdo da sua e8tadia.
fim reiteramos a nossa gratiddo ao Governo Regibaqui representado pela&retaria Regional da Energia, Ambiente e Turismo (Marta Guerreaa)y apoio financeiro ness ultimos dois anos tem sido
fundamental para o leque alargado de mais de 20 escritores presentes.

Muito resumidamente, foi isto ques Coldquios fizeram numa década e meia. Leia o sempre atual MANIFESTO (2012) contra a crise: a lingua como motor economi
http://coloquios.lusofonias.net/projetos%20aichanifesto201 2aicl.pdf

N AR AT ST R T AN e R A UG TR e e A A A A MRS AS AT YA

TEMA JAUTORES LOCAIS E TEMAS

1.1. HOMENAGEM a (Pedro Alvares) Cabral. BelmonBzasi.

1.2. Autores nativos de Belmonte que se distinguiram em qualquer ramo do saber
1.3. Belmonte: o concelho, historia, etnografia, geografia, tradicbes e cultura.

1.4. Judeus em Belmonte e no mundo

1.5. Outros temas locais

TEMA 2 LUSOFONIA E LINBORTUGUESA (TEMAS PERMANENTES)
2.1.Lingua Portuguesao mundo. Lusofonia didsporas

2.2. Lingua Portuguesa: Lingua de Identidade e Criacéo.

2.3. Lingua Portuguesa como lingua cientifica. Vocabularios Cientificos
2.4. Lingua Portuguesa na Comunicacandgbe no Ciberespaco
2.5.Lingua Portuguesa, Ensino e curriculos. Corplsisiafonia.

2.6. Politica da Lingua

2.7. Lusofonia na arte e noutras ciéncias

2.8. Ortografia, Desafios, constrangimentos e projetos sobre a ortografia
2.9. Outros temas lus6fonosutras ciéncias do saber luséfono.

TEMA 3Acorianidades (TEMAERMANENTES)

3.1Arquipélago da EscritaLiteratura de matriz acorianaAutores agorianos

3.2.Acorianos em Macau e em TimpCardeal Costa Nune, Arquiminio da Costa, D. Manuel Bedwde Sousa Enes, D. Jodo Paulino de Azevedo e Castro, D.Qostadhlunes e D. Paulo José Tavares,
(bispos acorianos em Macau), Aureo da Costa Nunes de Castro, José Machado Lourenco, Silveira Machado, etc.

3.4. Revisitar a Literatura de Autores estyamossobre 0s Agores, por exemplo:

Ashe, Thomas / Haydn, Joseph (1813): History of the Azores, or Western llsiadds,

Bullar,Joseph / Henry (1841): A winter in the Azores: and a summer at the baths of the Eanaias).

HenriqguesBorges dé-. (1867) A trip to the Azores or Westkslands, Boston: Lee athepard.

hNNAO2> alNAFE ¢SNNY RS [ NRAFDBHT

Petri, Romana "O Baleeiro dos Montes" e "Regresso a ilha";

¢l 0dzOOKAZ ! yi2yA23 badzZ KSNI RS t2NlI2 tAYET

TwainMark (1899): The Innocents Abroaal. I, New York; London: Harper & Brothers Publisljeapitulos sobre os Acores, Faial), CAP. V/VI,
Updike, Johmx ! T 2 NBaé¢ > | I NLISNDapp.ak3AIl 1 Ay S> al NOK mdcnZ

TEMA 4 Tradutologia (TEMAS PERMANENTES)
4.1. Traducéo de Literatura luséfona

4.2,traducédo de e para portugués

http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/ 11
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N AR AT ST R T AN e R A UG TR e e A A A A MRS AS AT YA

QOMISSAO EXECUTIVA DO 33° COLOQUIO
PRESIDENTE, Chrys Chrystello, MA, Presidente da Direcdo e da Comissdo Executiva Coléquios
VICEPRESIDENSE
Helena Chrystello, Vid&residente da Direcéo da Al®lestre, EscolaBE2,3 Maia, S Miguel, Acores
Pedro Paulo Camara, APRODAZ e UA¢
ADJUNTO DA DIRECAO, Pedro Aimeida Maia, Psicélogo Organizacional Univ Coimbra
VOGAIFEMPDS (Joaquim Feliciano da Costa, Susana Miranda e Elisabete Mantesd@lénaya Munigal (Presidenténtonio Dias da Rocha)
SECRETARIADO EXECUTIVO
PRESIDENTE: Helena Chrystello, Mestre, Coordenadora de Departamento, EB 2,3 Maia, Agores
ADJUNTOS: Joao Costa Simdes Chrystello, Univ dos Agores
VOGAISEMPDS®Joaquim Feliciano da Costa, Susana Miranda ebEtsélanteigueiro) e Camara Municipal (Presidente Antonio Dias da Rocha)
COMISSAO CIENTIFICA PERMANERRENIO 2012020
1. Chrys Chrystello, MA, Academia Galega Da Lingua Portuguesa, PresidentedadairdICL, Acores
2. Evanildo Cavalcante Bechara deaia Brasileira de Letras Brasil
3. Luciano B. Pereira, Escola Superior de Educacao, Inst® Politécnico Setubal, Portugal
4. Manuel Urbano Bettencourt Machado, Universidade os Acores (Jubilado)
5. Maria de Lourds Crispim, FCSH (Universidade Nova)
6. Maria Helena AacletoMatias, ISCAP, Inst® Politécnico do Porto, Portugal
7. Maria Helena Anga, Universidade de Aveiro, Portugal
8. Maria Helena Chrystello, Mestre, ViPeesidente da AICL, Coordenadora Dept.© EBVIAj8, Acores
9. Rolf Kemmler, Academia de Ciéncias de LisBogugal
10. Hilarino Carlos Rodrigues da Luz, Univ. NOVA FCSH e CHAM, Centro de Humanidade

N AR AT ST R T AN e R A UG TR e e A A A A MRS AS AT YA

[NB:Ortografia: dado haver inGmeras ortografias oficiais desde 1911, a AICL converteniformizou, apds 2007, todos os escritos posteriores a 1911 para o AO 1990]

1.m A sinopse (e os biodados do autor) da comunicacéo a apresentar tem de ser enviadegioreletronico dentro dos prazos fixados na FICHA DE INSCRICAO

2.m N3o deve (sinopsaxceder 300 palavras e nela deve constar SEMPRE, apés o titulo do trabalho e nome do/a autor/a, o TEMA e SUBTEMASers (uer JEMAS)

3.m Tem de ser escrita exidivamente em portugués.

4.m Sera incluida na parte inicial do trabalho final a apremepara publicacdo nas Atas/Anais.

5.m Deve ser acompanhada de notas biograficas (biodados) até 300 palavras (ndo mais) Nao queremos um curriculo académgio @vh stasula ou resenha da atividade do autor.

6.Reservamenos o direito de amputar (semprgie o entendermos necessario) toda a informacgéo excedendo as 300 palavras.

Muito importante

6.1. Deve enviar o TRABALHO FINAL por correio eletrénico dentro das datas indicadas (VER FICHA DE INSCRICAOQ), paraC&DbVbldieé\tas/Anais do Coloquio.
6.2. Onao-envio dos trabalhos finais, dentro das datas estipuladas, permite a Comisséo Organeatioir o orador e pode implicar a raablicacdo do seu trabalho final noCIYD de Atas/Anais
do Coloquio.
7. = Cada orador dispde de exatamente 20 minutparafazer a apresentacdo. Visa permitir alguns minutos de debate no fim da sesséo e o osmtaratempadamente avisado pelo Moderador
durante a sessdao, se dispde ainda de 10 ou de 5 minutos antes de Ihe ser mostrado o sinal de que acabou o tempo.
8. MODERAQCA. Sio funcdes do Moderaddft) a apresentacéo dos participantes na sess&o; (2) o comtodiempo das apresentacdes; (3) a dinamizacdo da discussdo dos trakZohosrdese ou nio,
o Presidente da Mesa (Moderador) € soberano na conducéo dos tralalhmsigoroso respeito pela duracdo das sessbes, cumprimento esse que sempre foi apaséglogloos ao contrario do que acontece
na maior parte de eventos.
9. O Moderador deve focar a sua atuacao para que as questdes postas no periodo de debate skjaretiquanto possivel, a fim de haver tempo para um efetivo debate e evitar que as psrgant
publico presencial se transformem em apresentacgoes.
10. COMITE CIENTIFICO
10.1 . Escreva de modo a persuadir um especialista da sua area de que as suas ideias aprr@EEd@0. Simultaneamente deve convencer um perito com cultura cientifica que néo seja
ne@ssariamente um especialista na area de candidatura.
10.2 . O objetivo da sua candidatura € convencer os avaliadores de que as ideias propostas sao suficientennamteingpelevantes para que sejam apresentadas.

http://cologquios.lusofonias.net/XXXI/ 12
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10.3. Pode, se for o caso, salientar a relesiardo plano de trabalho proposto face a interesses nacionais e ou internacionais especificos.
11 Ciritérios formaisqualidade, cientificidade, rigor, originalidade estado da arte
11.1. O estado da arte corresponde a situacéo atual, na perspetiva cientifica, na area de investigacdo em que o candidatogsetesuiiecr o seu trabalho.
11.2. Estainformacéo pretende situar o impacto cientifico que o trabalho proposto pelal@engdodera via ter e a originalidade do seu contributo
12. Critérios informaisle apreciacdo pelo comité cientifico:

12.1. tratamento de tema e subtema interessante e atraente para uma audiéncia genérica e para os socios da AICL em geral

12.2. Ter cabimento dentro ddesmas e subtems propostos para cada coléquio...

12.3. Ter interesse e estar conforme aos principais objetivos dos coloquios

12.4. Prenunciar maivalias para uma audiéncia genérica e latitude até 2 tendas especializados
13.1. Formato: Microsoft Word 2062016
132. Tipo deletra (Font): TIMES NEW ROMAN 12 (espacamento 1,5)
13.3.1.Numero de paginas do trabalho a ler: 5 paginas (AMES NEW ROMAN 12 espacamentopbf) ndo exceder os 20 minutos.
13.3.2. Numero de péaginas do trabalho final ndo pode excedér paginas, madevera ter em média 12 pagina®s4 TIMES NEW ROMAN 12 espacamentoii¢h)indo notas de rodapé, de fim e graficos.
134. Titulo: negrito.
135. Autor(es): incluir nome que quer ver utilizado.
136. Instituicdo Ensino / ou Trabalho:reeespacamento entre o nome do autor e o da institui¢ao.
13.7 Subtitulos: negrito. Use algarismos arabes com decimais.
13.8. Outras divisbes: algarismos arabes com decimais.
139. CitacOes, notas (incl. rodapé) e referéncems:italico, autor, data de phlicacdo, virgula e nimero(s) de pagina(s): i.e. como Sager afirma (1:998:7Titnes New Roman tamanho 8 (espacamento 1).
13.10. Referéncias Bibliograficasempre no final do artigo.
13.10.1. Livro:Melby, Alan K. (1995) The Possibility of Languagstekdam: John Benjamin's.
13.10.2. Artigo sobre livrosBessé, Brunéa M dppT 0 WE¢SNXAY2f 23A0FE S5SFAYAGA2YAPQ Ly {dzS 9ff Sy 2 NAawrhiladelghi: J6hS BEGjanidR . dzR .

Publishing Company.
13.10.3 Artigos de jornal/revistaCorbeil, JeaiClaude (1991) "Terminologie et banques de données d'information scientifique et technique" in Metd ybR&634.
13.10.4. Internet:it 8 YZ | OomMpdPPOd WENF AYAYy3A ¢NF yadbh&SNEF NYBG QAN LIFE NI {Opigpbrav@ Bniff A 2 KE2 NEaRRR LINI OGAOS®
http://europa.eu.int/comm/translation/theory/gambier.htmem _ / [/
13.13. NoTAas SEMPRE RODAPE.
13.14.  GRAFICOS E TABELREMeradas consecutivamente. Deve ser feita mencao ao seu titulo e nimero no texto.

1.3. AGLPc ACADEMIA GALEGA DA LINGUA PORTUGUESA
3 Associacdo Pré\cademia Galega da Lingua Portuguésieconstituida eml de dezembro de 2007, dia &estanacdo da Independéncia e aniversario do primeiro ato publico de Nunca Mais.
/ i Cerca de 20 pessoas de diferentes &mbitos da defesa da lingua retseinaancidade de Compostela com um objetivo comum: apoiar a criagdo duma Academia Galega da Liggead&pihs um

N4 intenso e frutifero debate decidise constituir @Associacdo Cultural Picademia Galega da Lingua Portugu@sad o qual se aprovaram uns estatutos e uma Junta Diretiva composta de 10
. . membros. Da primeira Junta Diretiva da associag&rdmparte as seguintes pessoas:
pre T PresidénciaAngelo Cristovao

1 Vicepresidéncia:Concha Rousia

1 Tesourarialsabel Rei

1 Secretaria:Antonio Gil (substituido mais tarde por José Tubio Rodriguez)

1 Vogais:JoséMartinho Montero Santalha, Luis Goncgales Blascoz): Enesto Vazquez Souza, Francisco Paradelo, Rudesindo Soutelo, Luis F. Figueiroa

Em janeiro de 2011 a Associacao CulturalARrédemia Galega da Lingua Portuguesa promoveu a constituicdo da Fundacdo Academia Galega da Lingua Portuguesa, conmounigtde80.000 euros,
inscrita sob o assento n.° 980 do Registo de Fundacdes do Ministério da Cultura da EspanHagsemiferido o estatuto de Fundacdo de Competéncia Estatal, segundo consta na Ordem Ministerial CUL/1075/201
de 1 de marco, puizadano Boletin Oficial del Estadte 29 de abril de 2011 (p. 43782). Os Estatutos da Fundacao (Art. 24°) contemplam a manutencdo de um 6rgdo académizadespacad cumprimento dos
fins fundacionais sob a denominacéo Academia Galegaéngma Portugues

Em Assembleia Geral Ordinéaria celebrada em 25 de abril de 2011, a Associacdo CulAcatl®mia Galega da Lingua Portuguesa acordou que a Academia Galega da Lingua Portuguesa e o conjunto da sua
atividade passem para a Fundacéo Acade@rlega da Lgua Portuguesa.

http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/ 13
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Reunido pela primeira vez o Pleno do Patronato da Fundacdo em 18 de junho de 2011, acorda a incorporacédo da AcaderaifiGglegBaltuguesa como 6rgdo académico especializado, ratificando as
Normas de Regime Interno lgs que se regér A Academia Galega da Lingua Portuguesa foi constituida em 20 de setembro de 2008 realizando a sua Sessao Inauguralbemded®008. A Academia é
incorporada como 6rgéo interno da Associacdo Culturaleailemia Galega da LingRartuguesa, cridl SY M RS RST SYONR RS wnant O02Y 2 FAY S&adl Gdzit NR 2
YIEOGSNRARLFEYSYGS £ O2yaidAiddiAacenz2z S RSaAaSy@2t gAYSy a2 RIF ! O RdaYingba PBriudisd @lrovolRém@pghsgténtub det2@08!i atdrivzSerdac desbas NJj
Normas de Regime Interno, ratificadas pela Associacdo Culturdldadiemia Galega da Lingua Portuguesa em Assembleia Geral Ordinaria. Em janeiro de 2011 a Associacao-ScdieatiBréata da Lingua

Portuguesa promoveu a constituicdo da Fundacéo Academia Galega da Lingua Portuguesa.
A Academia Galega da Lingua Portuguésama instituicao cientifica e cultural @Galiza que atende aos critérios histéricos e cientificos por que se regéngaas eurogas!l, tendo sido reconhecida com o

estatuto de Observador Consultivo p&lamunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.

Aemia Galega da
Lingua Poriguesa N g atualidae é presidida ple Professor Rudesindo Soutelo e apresesgacomo uma continuacgao histérica da ideia de unidade do g@legagués que representaram vultos cor@aerra da

Cal,Carvalho Calerdrodrigues Lapa diindley Cintra, que em 1984 incluiradigetos dalinguagalegacomo parte dos dportuguéseuropeuna Gramatica que editou junto deelso Cunh&riada seguindo a tradi¢cao
dasacademiasmas como uma iniciativa da sociedade civil, independente dos organismos politicos galegos, a Acadenda Galgga Portugesa definese como uma «instituicao cientifica e cultural ao servigco do
povo galego» que pretende «promover o estudo da Lingua da Galiza para que o processo da sua normalizacdo e naturadizagéesggacom 0s usos que vigoram nojooto da Lusofoia.

A AGLP como Séefandadora da AICL e patrona esteve representada por Angelo Cristov&o até outubro 2011@opcha Rousiaté outubro 2016

e — LR e AR AT AT s

1.4. DOM CARLOS FILIPE XIMENES BELO, BISPO RESIGNATARIO DE DILI, PREMIO NOBEL DAORGNOBZROEH
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| 4° COLOQUIO BRAGANGA 2005
2600 LOMBA DA MAIA 2016

s _{Q“-‘

19° COLOQUIO MAK 1 3 3 =
27°BELMONTE 2017

30° PICO 2018

DOM CARLOS FILIPE XIMENES.BELO

Filiacdo: Domingos Vaz Fdip Ermelinda Baptista Filipe (ambos falecidos);

NASCIDO: 3 de fevereiro de 1948, em Uailacama, Vemasse, Concelho de Baucdgsiemor

Instrucdo Primaria

(Ensino basico): Escola Masculina da Missédo Catdlica de Baucall969%@ Colégio de Santa Tsirtha do Menino Jesus, Ossu (19®062).

- Ensino Secundario:
Seminario de Nossa Senhora de Fatima, Dare, Dili -Lieste (19621968); Seminario S&do Jodo Bosco, Mogofqresadia (1969.970); Escola Salesiana Estoril (19711972),

Filosofia (InstitutdSuperior de Estudos Teoldgicos de Lisboa (1973l); Faculdade de Teologia da Universidade Catélica de Lisboal@@)Licenciatura:Universidade Pontificia Salesiana de Roma (1980

1981)

- Formacdo religiosa

Noviciado Salesiano em Manique do Es{d@972/1973); Primeira Profissao religiosa na Congregacdo Salesiana (21.9.1973); Profisséo Perpétua (7.12.1978)

Formacé&o sacerdotalOrdenacéo sacerdotal, em Lisboa, a 26 de julho de 1980, das maos do Bispod&uxiiboa, Dom José Policarpo. Ordendgdiscopal, no Largo de Lecidere, Dili (Timor), a 19 de junho de
1988, como Bispo Titular de Lorium e Administrador Apostolico ad nutum Sanctae Sedis, da Diocese de Dili.

Funcdes:

Professor no Colégio de Fatumaca (Timor) 1B3745;

Professor no Colégiodth Bosco de Macau (1975/1976).

Mestre de Novicos salesianos em Fatumaca, Timor (1982).

Diretor do Colégio de FatumacaimorLeste (1983).

Administrador Apostdlico de Diocese ddi:[1i9832002.

Resigna em novembro de 2002, por razdes de salde.

Missionaio em Maputo, Mogambique: 2004/2005.
http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/ 14
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No Colégio de MogoforesAnadia: 20072008.
Nas Edicbes Salesianas do Porto: 22087.
Prémios:
Oscar Romero, Roma, 1995;
John Humphrey Montreal, 1995;
Prémio Nobel da Paz, Oslo, 1996;
Premio della Pace, Tarantdtalia, 1997;
Premio della Pace, Ostuni, Bari, Italia, 1998;
Premio Internazionale della Testemunianza, Vibovalenza, Italia, 1998.

Condecoracdes:
A Gré&Cruz da Ordem da Liberda da Republica Portuguesa: 1998;
Gra/ NMzl Ft YSNRG2 epblidsHoNIRiIR, 200@1 A 3IAY AT w

Doutoramentos Honoris Causa:

University of Yale (USA) 1997;

Universidade Pontifica de Roma, 1998;

Universidade de Evora, Portugal, 1998;

Universidade Federal do Rio de Janeiro, Brasil, 2000;
Universidade Pontifica de CampinaBtasil, 2000;
Catholic University of Thaichungraiwan, 2000;
Universidade do Porto, 2002;

Australian Catholic UniversitySydney, 2001,
Universidade S&o Tomas, Chile, 2002;

Universidade FASTA, Mar de Plata, Argentina, 2002,
Universidade Cardeal Hezra, CEU, Valéncia, Espanha, 2006.

40 COLOQUIO BRAGANGA 2005 40 COLOQUIO BRAGANGA 2005 100 MAIA 2013 100 MAIA 2013 260 LOMBA DA MAIA 2016

26° LOMBA DA MAIA 2016 ° 19° MAIA 2013 19° MAIA 2013

ALGUMABIBLIOGRAFIA:
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DEMI PERDAMAIAN
DA KEADILAN, THE VOICE OF THE VOICES (JACARTA,
1997),

SUBSIDIO PARA A
.L.[LhDw! CL! 59 ¢Lahw [
CRONOLOGICA DE LIVROS, REVISTAS, ENSAI(
DOCUMENTOS E ARTIGOS DE1515 ARPBES.
DE VITOR MELICIASBOA: CENTRO DE ESTUD(
DOS POVOS E CULTURAS DE EXBRESS

PORTUGUESA02.

DISCURSOS NA CERIMONIA
PREMIO NOBEL DA PAZ: SALESI'998SISBN 97890
336 PREF. JORGE SAMPAIO; TRAD. ROSA ISABEL
GORETLISBOA: COLIBRI97. ISBN 97828856-5.

THE ROAD T(
FREEDOM, SYDNEY: CARITAS AUSTRA
NEW SOUTH WALES, 26Gt°Mes

PEREGRINOS / DELFINA DA SILVA CARDOSO RIBEIRO;
PREF.XIMENES BELO. CASTANHEIRO DE OURO:
ASSOCIAGAO DOS AMIGOS DO POVO DE TIMOR
LOROSAE, 2004

- LADAINHAS DE NOSS
SENHORAMEDITACOES SOBRE CADA INVOCA|
PORTO: SALESIANAS, 20180 P.; 21 CM.ISBN
978989-885021-8

- £
I

. VOZES SEM ROS]
O MUNDO VISTO DO LADO DOS MA
POBRES / ORBISOOPERACAO E
DESENVOLVIMENTO; PREF. XIMENES
BELO12 EDSETE MARES09 ISBN 978
989-812809-6.

TIMOR: A PRESENCA
PORTUGUESA, 17815/ FERNANDO AUGUSTO
FIGUEIREDO:; [PREF. FERNANDO DE SOUSA;P
XIMENES BELQIBOA: CENTRO DE ESTUDOS
HISTORICOS DA URG11.

TIMORLESTE: UMNTERPRETACAO:
OBSERVACOES, PERCECOES E ANALI
LUSOFONIA EMERGENTE / AIRES GAM
INTRO. D. XIMENES
BELOPEARLBOOKX)12. ISBN 97889
973286-5.

0 ANTIGOS REI!
DE TIMOR-LESTE |
et

1

OS ANTIGOS REINDESTIMORESTE: REYS DE
LOROSAY E REYS DE LOROTHOBA, CORONEIS E D
ED.: PORTO EDITORN,2. ISBN 97872-0-096494.

HISTORIA DA IGREJ
TIMORLESTE: 450 ANOS DE EVANGELIZACAO |
2012) /LISBOA: FUND. ENG. ANT® DE
ALMEIDA2013. ISBN 97872-838694-8.

FILHOS DE TIMOR LESTE
TIMOR LOROSA’E NIA OAN SIRA
CHILDREN OF EAST TIMOR

T st

FILHOS DE TIMOR LESTE FOI EDITADO EM MAIO DE 2002,
COMO EDIGAO COMEMORATIVA DO DIA DE
INDEPENDENCIA DAQUELE PAIS.O LIVRO CONTEM 100
FOTOS E UM CD COM MUSICA TRADICIONAL DE TIMOR.
UMA DESSAS FAIXAS REPRODUZ A MUSICA
INTERPRETADA NO DIA DE ATRIBUIGAO DO PREMIO
NOBEL DA PAZ A D. XIMENES BELO E A RAMOS HORTA,

DOM CARLOS FILIPE XIMENES BELO

ik

HSTORIA DA IG’&E}A(
EM/ TIMORSLESTE

N px
450'ANOS DEEVANGELIZACAO (156‘2—201’2_:)_,'#

N A 1940.2012 y
HISTORIA DA IGREJA EM TIMOR-LESTE: 450 ANOS DE
EVANGELIZAGAO (1562-2012)", 2°. VOLUME.

g

DILI

a cidade que nio era

DiLl: A CIDADE QUE NAQ
ERA 12 ED.: PATO EDITOR2Q14. ISBN 97872
0-062895.

AMANDO PINTO CORREA

GENTIO

E “ " GENIO DE
TIMOR / ARMANDO PINTO CORREA; P
DOM XIMENES BEP®ED.CAMARA DE
LOBOS: 2009SBN 97872-868480-8.

L HISTORIA DA

IGREJA EM TIMQRSTEANOS DE
EVANGELIZAGAO 1562-2012 FUNDAGAO ENG.© ANT® DE

ALMEIDA 2014

MANUEL DE SANTO ANTONIO : BISPO
DOMINICANO EXPULIOTIMOR _ /
PORTO: EDICOES SALESIABYSSISBN
978972-690-820-3.

PAZ

EDICOES SALESIANAS
EDIGAO:04-1998

TIMOR LESTE NOBEL BA P
DISCURSOS PROFERIDOS POR OCASI
OUTORGA DO PREMIO NOBEL DA9BBZ

EDIGOES COLIBRI
EDIGAO:04-1997

(@] &/ {100
MISSIONARIOS [IMDIA

PORTUGUESA (GOA) EM THER E

PEDOM CARLOS XIMENES BEL(Q

VOL.2 MISSIONARIOS AGORIANOS EM TIMOR ED AICL

Dom Carlos Filipe Ximenes Belo, SDB

MISSIONARIOS ACORIANOS EM TIMOR-LESTE

vol.2

Da Terra
dos Mortos

AS LUTAS EPICAS
DO BISPO
XIMENES BELO

Biografia de D. Ximenes Belo

PORTIMO

ARNOLD S. KOHEN

D. XIMENES BELO

15DEZEMBRO 2018
AUDITORIO MUNICIPAL
FREIXODE.

OUCA AQUI A PRIMEIRA ENTREVISTA (1989) A DOM CARLOS XIMENES BELO (POR CHRYS EHRFSTBLIN. ENSOFONIAS.NET/?P=61326
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1.5. EVANILDO BECHARA, ACADEMIA DE LETRAS DO BRASIL AGLP, PATRONO DESDE 2007 PRESIDENTE HONORARIO EM 2019

|

LOQUIO BRAGANCA 2007

BEvaNILDABECHARANascido no Recife a 26 de fevereiro de 1928, filblogo, linguista e lexicografo, é professor titular e emérito da Univkrdidsatio do Rio de Janeiro (UERJ) e da Universidade Federal
Fluminense (UFF). Atua nos curdespdsgraduacéo e de aperfeicoanto para professores universitarios e de ensino fundamental e médio oferecidos pelo Liceu Literario Portugués, alérratepal#stras sobre
Educacdo e Lingua Portuguesa em escolas e universidades dentro e fora Bonpaisbro do Comité Cientifica dssociacdo Internacional dos Coléquios da Lusofonia, como representante da Academia Brasileira
Letras, Membro da Comisséo Nacional do Brasil junto ao Instituto Internacional de Lingua Portuguesa (IILP), membnmidsBA&sitiera de Filologi&oco-Correspondentela Academia das Ciéncias de Lisboa,
Doutorhonoris causaa Universidade de Coimbra, membro da Société de Linguistique Romane, membro da Academia Brasileira de Letras e da&Cenissagid e Lexic@jia da mesma instituicdo, e o
representante brasileiro do novo Acordo Ortografico. Recentemente em sua homenagem foi instituida pelo Instituto de L&fR3 @a@tddra Evanildo Bechareriada para promover eventos sobre a Lingua
Portuguesa e estudosuisticos no Brasil e em outrpaises.

Evanildo Becharajascido no Recife em 1928pgofessor titular e emérito da Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ) e da Universidade Federal Fluminense{@0Fies atirsos de p@gaduacao e
de aperfeicoamento para professores unive&rsos e de ensino médio e fundamental.

E membro @ Academia Brasileira de Letras e da Academia Brasileira de Filologia,

SacieCorrespondente da Academia das Ciéncias de Lisboa,

DADOS BIOGRAFICOS MAIS compLETos - ACADEMIA@ACADEMIA.ORGEBRCHARA@ACADEMIA.ORG.BR

»
COCHA RoVSIA

s o mesuana {
17° LAGOA 2012 10° BRAGANGA 2008 - 8° BRAGANGA 2007 15% MACAU 2011

Doutor Honoris Causa da Universidade de Coimbra, e o representante damia&rtasileira de Letras para o novo Acordo Ortlipa

Quinto ocupante a Cadeira n° 33, eleito em 11 de dezembro de 2000, na sucessédo de Afranio Coutinho e recebido em 26 860haield Académico Sérgio Corréa da Costa.

Aos onze para doze anosfaw de pai, transferitse para o Rio de Janeirofimm de completar sua educacédo em casa de uratio.

Desde cedo mostrou vocacéo para 0 magistério, vocacao que o levou a fazer o curso de Letras, modalidade Neolatinaadeal&asiiduto La-ayete, hoje UERJ,

Bacharel em 1948. Licenciado em 29A0s quinze anos conheceu o Prof. Manuel 8kjdim dos mais fecundos estudiosos da lingua portuguesa, que na época contava entre 81 e 82 anos.
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Essa experiéncia permitiu a Evanildo Bechara trilhar caminhos no campo dos estudos linguisticos.

Aos dezesste, escreve seu primeiro ensaio, intituladanBmenos de intonacao, publicado em 1948, com Prefacio do filélogo Lindolfo Gomes.

Em 1954, é aprovado em concurso publico para a catedra de Lingua Portuguesa do Colégio Pedro Il e retne no livro Baingeded Ergua Portuguesa artigos escritoseeaf dezoito e vinte e cinco anos,
saidos em jornais e revistas especializadas. Concluido o curso universitario;lheemmportunidades de concursos publicos, que fez com brilho, num total de onzeseat#z realizados. Aperfeicese em
Filologa Roméanica em Madri, com Damaso Alonso, nos anos deG&bm bolsa do Governo espanhol. Doutor em Letras pela UEG (atual UERJ), em 1964.

Convidado pelo Prof. Antenor Nascentes para seu assistente, clvdgedaa de Filologia Romanica da FaculdadEiltesofia, Ciéncias e Letras da UEG (atual UERJ) em 1964.

Professor de Filologia Roméanica do Instituto de Letras da UERJ, de 1962 a 1992.

Professor de Lingua Portuguesa do Instituto de Letras da UFF, da 19%98.

Professor titular de Lingua Portugaes.inguistica e Filologia Romanica da Fundacéo Téedimacional Souza Marques, de 1968 a 1988.

Convidado pelo Prof. Antenor Nascentes para seu assistente, chega a catedra de Filologia Roméanica dadeaEillmsafia, Ciéncias e Letras da UEG (6tERU) em 1964.

Professor de Filologia Roméanica do Instituto de Letras da UERJ, de 1962 a 1992.

Professor de Lingua Portuguesa do Instituto de Letras da UFF, de 1976 a 1994.

Professor titular de Lingua Paguesa, Linguistica e Filologia Romanica da#&efo Técnic&cducacional Souza Marques, de 1968 a 1988.

Professor de Lingua Portuguesa e Filologia Roméanica em IES nacionaisqcReriRJ, UFSE, UFPB, UFAL, UFRN, UFAC) e estrangeiras (Alemanha, Plofturgid).

Em 197172 exerceu o cargo dedfessor Titular Visitante da Universidade de Colbnia (Alemanha) e de 1987 a 1989 igual cargo na Universidade de Caigdya (Port

Professor Emérito, Universidade do Estado do Rio de Janeiro (1994) e dadkefsederal Fluminense (1998).

Doutor HonorigCausa da Universidade de Coimbra (2000).

Distinguido com as medalhas José de Anchieta e de Honra ao Mérito Educacional (da Secretaria de Educacéo e Culturardor®ipedamedalha Oskar Nobiling (da &taxile Brasileira de Lingua e Literatura).

Professor de Filologia Romanica do Instituto de Letras da UERJ, de 1962 a 1992.

Professor de Lingua Portuguesa do Instituto de Letras da UFF, de 1976 a 1994.

Foi convidado por académicos amigos para candieitar Academia Brasileira de Letras, na vagardiodg Mestre Afranio Coutinho, na alegacgéo de que a instituicdo precisava de um fildlogo para prosseguir
seus deveres estatutarios no ambito da lingua portuguesa. E o quinto ocupante da Cadeira n° 33 déa/Baddmira de Letras, eleito em 11 de dezesrde 2000, na sucesséo de Afranio Coutinho e recebido em 25
de maio de 2001 pelo Académico Sérgio Corréa da Costa.

Foi Diretor Tesoureiro da Instituicio (202@03) e SecretariGeral (200£2005). Criou a @ecio Antdnio de Morais Silva, para publicadéaestudos de lingua portuguesa. E membro da Comiss&o de Lexicologia ¢
Lexicografia e da Comissao de Sele¢&o da Biblioteca Rodolfo Garcia.

Entre centenas de artigos, comunicacdes a congressos nacionaisnadmaais, escreveu livros que ja se tornaméssicos, pelas suas sucessivas edicoes.

Diretor da revista Littera (1971976)¢ 16 volumes publicados; da revista Confluéncia (18®06)¢ até agora com 30 volumes publicados.

Orientador de dissertacoate Mestrado e de teses de Doutoramento no Déganrento de Letras da PR, no Instituto de Letras da UFF e no Instituto de Letras da UERJ, desde 1973.

Membro de bancas examinadoras de dissertagfes de Mestrado, de teses de Doutoramento e de livre Dad@awitdade de Letras da UFRJ, no Institetbedras da UERJ e em outras IES do pais, desde 1973

Membro de bancas examinadoras de concursos publicos para o magistério superior no Instituto de Letras da UFF, no |bstiagsalddJERJ e no Dept.Cladras da USP, desde 1978.

SecretéarieGeral doConselho Estadual de Educacao do Rio de Janeire7B65
Diretor do Instituto de Educacéo do Rio de Janeiro, de 1976 a 1977,

Membro do Conselho Estadual de Educacédo do Rio de Janeiro, de 1978 a 1984;

- i # : =
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17° LAGOA 2012 15° MACAU 2011 15° MACAU 2011 29° BELMONTE 2018 22° SEIA 2014

Foi Diretor do Instituto de Filosofia e Letras da UERJ, de8®@4le 8488;

Chefe do Departamento de Filologia e Linguistica do InstdatFilosofia e Letras da UERJ, de 1981 a 1984; Fundacgéao -Eetrdacional Souza Marques, de 1968 a 1988.
Dentre suas teses universitarias contase os seguintes titulos:
A Evolucéo do Pensamento Concessivo no Portugués (1954),
O Futuro em Romanicdl62),
A Sintaxe Nominal na Peregrinatio Aetheriae ad Loca Sancta (1964),
A Contribuicdo de M. Said Ali para a Filologia Portuguesa (1964),
Os Estudos sobre Os Lusiadas de José M2 Rodrigues (1980),
As Fases Historicas da Lingua Portuguesa: Tentativierdposta de Nova Periodizagdo (1985).
Membro titular da Academia Brasileira de Filologia, da Sociedade Brasileira de Romanistas, do Circulo LinguisticcadeiRio de J
Membro da Société de Linguistique Romane (de que foi membro do Comité Sciengfigaue, quadriénio 1994999) e do PEN Clube do Brasil.
SacieCorrespondente da Academia das Ciéncias de Lisboa e da Academia Internacional da Cultura Portuguesa.
Foi eleito por um colegiado de educadores do Rio de Janeiro, uma das dez personalidade®edis de 2004 e 2005.
A convite da Nova Fronteira integra o Conselho Editorial dos diversos volumes do Dicionario Caldas Aulete.
Em 2005 foi nomeado membro do Conselho Estadual de Leitura do Rio de Janeiro e da Comissao para a Definicdo darizatiticAplendizagem, Pesquisa e Promocao da Lingua Portuguesa, iniciativa
Ministério da Educacao.
Foi professor da UERJ e da UFF. Autor de duas dezenas de livros, entre os quais a Moderna Gramatica Portuguesa, artiptalaeameasgcolas e meiasadémicos, e diretor da equipe de estudantes de
Letras da PURJ que, em 1972, levantou o Corpus lexical do Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa, sobgediteigidntdnio Houaiss.
Membro da ABL.

Foi nomeado ACADEMICO CORRESPONDENTE DAIAGYREGA DA LINGUA PORTUGUESA em outubro 2012.

i
29° BELMONTE 2018

do

OUCAO AQUI NO 15° EM MACAU 2MTTPS:/MWW.YOUTUBE.COM/WATCH?V=AJWYE2VM4X8&T=0S&INDESE2BIN.JUYRYOUWOKYMKAIEPZIF1C 4TVTKERI
NO 29° COLOQUIO BELMONTE ROT#PS://WWW.YOUTUBE.COM/WATCH?V=SA4YUC9ZBNO&T=0S&LIST=PLWJUYRYOURKIBKE MRAMBEKERI&INDEX=19

E SOCIO FUNDADOR DA ARPATRONO DOS COLOQUIOS DA LUSOFONIA DESDE 2007.

NOMEADO PRESIDENTE HONORARIO Etyl 2019

PERTENCE AO COMITE CIENTIFICO DA AICL, TRIZO2®Q 2020

PARTICIPOU NOS COLOQUIOS DE BRAGANCA 2007, 208&Q0020Q8, 2009, BRASIL 2010, BRAGANCA 2010, MACASIAPOTA MARIA 2011, LAGOA 2012, GALIZA 2012, MAIA 2013, SEIA 2013, MOINHOS

FORMOSO E SEIA 2014, FUNDAO 2015. POR MOTIVO DE SAUDE NAO ESTEVE PRESENTE EM 2016, REGRESSOU EM \A8PHFVFRIR MIRUIE R 8 NO 29°. FALTOU POR MOTAUDERSARTIR DO 31° BELMC
2019

DE P
NTE

1.6. JOAO MALACA CASTELEIRO, ACADEMIA DAS CIENCIAS DE LISBOA (ACL), AGLP, PATRONO DESDE 2007 PRESIDENTE HONORARIO EM 2019
JOAO MALACA CASTELHigQciouseem filologiaromanica em 1961. Doutoreseem 1979, ndaculdade d Letras da Universidade de Lisboa, com uma dissertacéo em sintaxe da lingua portuguesa.
Foi desde 1981 professor catedratico na mesma faculdade. Lecionou e coordenou sintaxe e semantica do portaguss da licenciatura, e varios seminarios nasiguassintaxe léxico edidatica, no &mbito
do mestrado. Foi diretor de investigacao @entro de Linguistica da Universidade de Lisboa, e conselheiro cientifitstiido Nacional de Investigacace@iifica.
Presidiu ao Conselho Cientificolculdade de Letras da Universidade de Lisboa entre 1984 e 1987. Coordenou e colaborou em diversos projetos de invéstgghacdo, @m Portugal e no estrangeiro, em
articulagcdo com organismos comdConsello da Europa, os Servicos de EducacaGdeeno de Macale oMinistério da Educacéao, entre outros.

T T
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19° MAIA 2013 21° MOINHOS DE PORTO FORMOSO) 2014 27° BELMONTE 2017 17° LAGOA 2012 14° BRAGANCA 2010

.\,.

28° VILA DO PORTO 2017

N 3 / = 2 4
13° RIO 2010 15° MACAU 2011 25° MONTALEGRE 2016 25° MONTALBERE 2016

Professor convidado naniversidade da Beira Interior, no Departamento de Artes e Letras.

Membro daAcademia das Ciéncias de Lisboa, dd€9¥#9. Foi presidente do seu Instituto de Lexicologiaxéchgrafia entre 1991 e 2008.

Ao longo da sua carreira de professor orientou ja mais de meia centena de tedestdeamentoe demestrado.

Em representacdo da Academia das Ciéncias de Lisboa, Malaca Casteleiro fez parte da delegacéo portuguetsa de Bndaacao Ortograficaad_ingua Portuguesa, realizadoAwademia Brasileira de

Letras, ndRio de Janeiro. Em 198articipou também no Anteprojeto de Bases da Ortografia Unificada da Lingua Portugmek288, assim como nos trabalhos que con@dumiaoAcordo Ortografico de 1D,
firmado nesse ano, erisboa.

A 24 de abril de 2001 foi feito Gran@¥icial daOrdem do Infante D. Henrique.
Joao Malaca Casteleiro foi o responsavel pela versao portuguddeidoario Houaiss da Lingua Portuguesa.
Foi o coordenador cientifico dDicionario da Lingua Portuguesa ContemporémeéaVocabulario Ortografico da Lingua Portuguedaado pelaPorto Editoraout® 2009. O reconhecimento dos seus meéritos e

do seu trabalho traduse em especial no respeito gaeadémicos de todo o mundo tédemonstrado pela sua obra, pelos inGmeros convites para que participe em Conferéncias e Seminarios Internacionais, recek
do Governo Francés o Grau de Cavaleiro da Ordem das Palmas Académicas, julho de 1998.
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Joao Malaca Caadeiro foi galardoado com @rande Prémio Internacional de Linguistica Lindley Cintr&ataedade de Lingua Portuguesa, em 1981. A 26 de abril de 2001 foi agraciado pelo Senhor Presidente
Republica Portuguesa com o Grau de GraBfieial da Ordem damfante D. Henrique.
A sua bilibgrafia, iniciada com a tese de licenciatura em 1961, € constituida por muitas dezenas de titulos sobre LinguistiaaldRtatiogués Lingua Estrangeira e situacdo da lingua portuguesa no mundo.

Publicou obras como
A Lingua e a Sua Estrutura,
AlLingua Portuguesa e a Expanséo do Saber,
Nouvelles perspectives pour I'enseignement du portugais en tant que langue étrangere,
A Lingua Portuguesa em AfrieaA Lingua Portuguesa no Oriente: do séc. XVI & Atualidade

MalacaCasteleiro tem tido diversastervencdes publicas em prol do Acordo Ortografico.

Subscreveu, erd008, o manifesto d&vanildo Bechara, académicoAleademia Brasileira de Letrapromotor do Acordo Ortogréfico rerasil,- "Consideracfes em torno ddanifesto-Peti¢do dirigido ao
senhor Presidente da Republica e aos Membros da Assembleia da Republica contra o Novo Acordo Ortogréfice, dévtig2@io no ambito do 3° Encontro Agoriano da Lusofonia (9° coléquio da lusofonia na Lagoa
2008), no qual spode ler: «S6é num ponto concordamos, em parte, com os termos do Manketigho quando declara que o Acordo ndo tem condicdes para servir de base a uma proposta normativa, contendo
imprecisdes, erros e ambiguidades».

Este manifesto responde as cris@pue foram dirigidas ao Acordo Ortografico pelos signatarios da petgéifesto em defesa da Lingua Portuguesanclui que «as falhas que se podem apontar no Acordo
Ortografico, facilmente sanaveis, ndo devem impedir que a lingua escrita portugueaap®ortunidade de se inscrever no rol daquelas que conseguiram unificacdo no seu sistema de grafar as palavras».

Em 2005, respondendo ao pedido de pareceres que o Instituto Camdes enviou a diversas instituicbes sobre o Segundo BdificatioNe 2004 do Acordo Ortogréfico da Lingua Portuguesa de 1990, Malaca
Casteleiro emitiu, em nome da Academia das Ciéncias, parecer favoravel a aplicacdo do Acordo do qual foi um dos autores.

Patrono dos Coloquios da Lusofonia desde 2007 foi um convicto defdm#\cordo Ortografico de 1990 em cuja concegéo participou.

Faleceu em fevereiro 202

SOCIO FUNDADOR DA AICL.

PRESIDENTE DA ASSEMBRERAL. 201P0109.

NOMEADO PRESIDENTE HONORARIO Et1 2019

PERTENCRO COMITE CIENTIFICO DA AICL, TRIENRDZD17

PARTICIPOU EM TODOS OS COLOQUIOS DESBESENTE NO 29° BELMONTE 2018 E 30° MADALENA DO PICO 2018 POR MOTIVO DE DOENCA. ESTEVE NO 31° BELMONTE 2019, FALECEU EM 2020
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1.7. JOSE RAMG3ORTA, PREMIO NOBEL DA PAZ 1996. PATRONO DESDE 2016, SOCIO HQRERARIZD#6

JOSE MANUEL RAMBOSRTA

- Atual Membro do Painel de Akidivel da ONU para Mediacéo (UN Secreu§ y S NJ- {L&vel Advisod Board on Mediation)

- Ministro de Estado do 7° governo da RDTL 22068

- Conselheiro para a Seguranca Nacionaftigoverno da RDTL 202618

- Presdente da Republica Democrética de Tirheste (2007 2012)

- Primeiroministro e Ministro da Defesa (20®07)

- VicePrimeiroMinistro, Ministro dos Negdcios Estrangeiros e da Cooperacao {200&)

- Membro do Gabiete, Administracdo Transitoria das¢des Unidas para Timbeste- UNTAET (2002002)

- Ministro dos Negécios Estrangeiros e da Comunicacao no 1° Governo proclamado em dezembro 1975 apés a Declaracdo Umieperati@acia de Timdreste, Portavozda Resisténcifl9751999).

- Presidente do Painel de Altdivel sobre Operacdes de Paz da ONU, encarregue da revisdo dos mecanismos de paz e de seguranca da ONU (nov° 2014)

- Copresidente da Comisséao Independente Multilateral (Reforma da ONU).

- Represerdinte Especiala Secretariegeral da ONU e Chefe da Missao Integrada da ONU de Apoio a Construcdo da PazBsgawirfg@neiro 2023unho 2014) Membro do Conselho de Estado, um érgéo de
consulta do Presidente da Republica.

- VicePresidente do Conselhsiatico de Pae Reconciliagdo (APRC), desde setembro 2012. O APRC, com Secretariado em Banguecoque abarca os lideres asiatiers quentaegiunda via de diplomacia
e mediacéo

Direitos Humanos e erradicacdo da pobreza extrema:

- Esta sobejamentdocumentada aledicacdo e o empenhamento de Rantd@rta na protecdo e promocao dos Direitos Humanos e ndo se limita nem se limitou jamais ao seu proprio pdissiemor

- J. Ramo#iorta lancou em janeiro 1990, na Universidade da Nova Gales do Sel(Sidstraliap primeiro curso, jamais existentée educaci@ formacdo em diplomacia e direitos humanos na Asia, numa
abordagem inovadora no ensino de direitos humanos através de um curso multidisciplinar para prepara os defensores ddsidiatueom conhecimerds praticos e tedricos sobre os instrumentos de direito
internacional relativos aos direitos humanos e a diplomacia discreta e advocacia publica, a fim de promover ativamegitesdsuiranos na ordem do dia.

- O programa continua a serppograma de mir sucesso em toda a regido ABlacifico, com ac¢des de formag&o desenvolvidas ao longo do ano em diferentes paises, beneficiando mais de dois mildiefensore
direitos humanos.

- RamosHorta liderou o primeiro programa de formacao em ealgéo sobre dirgos humanos e advocacia na Birmania em julho 1994, e, desde entdo programas idénticos tém sido conduzidos na Indonésia,
TimorLeste, Malasia, Tailandia, Filipinas, H&mmg, india, Nepal, Qatar (dirigidos aos direitos dos trabalhadorgsaiiais).
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- Temfalado e escrito abundantemente sobre a situacéo dos direitos humanos em Myanmar (Birmania), Irdo, Coreia do NorteddfeganiBurante mais de trinta anos tem defendido os direitos das minorias
e dos povos indigenas relativamenteecassidade deaspeito matuo e tolerancia entre as diferencas crencas.

- Como Chefe de Estado, José Raidoda nunca se coibiu de condenar publicamente os abusos dos direitos humanos na Coreia do Norte e do Irdo enquarderestessdiicos se manéxam silenciose em
relacdo ao tema.

- Com a sua influéncia e lideranca, desde 2002 que Tirmste vota a favor de todas as Resolucdes das Nac¢des Unidas em situacdes especificas de direitos humanos em paisééyeormad i@irmania) e
Coreia do Norte

RamosHorta recebeu o seu primeiro prémio internacional em 1993, o Prémio de Direitos Humanos Professor Thorof Rafto (Bergen, NdBuetmyid9%o0s seus incansaveis esforcos na promocao dos direitos
humanos.

- Sendo o primeiraministro dos estrangeds de Timoileste, trabalhando em estreita cooperacdo com o falecido Sérgio Vieira de Mello, JoséHRataadefendeu e conseguiu que Tirflagste acedesse e
ratificasse todos os principais tratados internacionais de direitos humanos logo no primeiiddependéna de Timo#_este em 2002.

- Durante o periodo em que desempenhou as funcfes de ministro dos estrangeiros, pnm@Estio e Presidente, Ramd$orta geriu com extrema convic¢cdo humanitaria os incidentes com -joeaple
(refugiados em fugpor barco)", senpre lembrando aos legisladores e ao povo de Tibheste a sua obrigagdo em darem apoio aos povos que fogem de regimes tiranicos, da pobreza extrema ou da guerra.

- Durante a pior crise politica e humanitaria em Tirheste em 2006 numa exordinaria marfestacdo de compaixao, abriu os portdes de sua casa em Dili para albergar centenas de mulheres, criancags e idos
durante vérias semanagsaté que foram realojados num campo de refugiados do ACNUR (Alto Comissariado das Nac¢fes Unisi&efizgeados).

- Durante a sua Presidéncia, J. RarHosta lancou uma série de iniciativas simples e criativas, de combate a pobreza, destinadas a melhorar a vida aos nugistpwbeepobres.

Dentre essas medidas, langcou um programa comunitérioatétacdo paras extremamente pobres e vulneraveis, capacitando os jovens nas vizinhancas mais pobres para identificar os bene$itéras, e a
permitindo aos jovens construir as casas através do programa dinheiro por trabalho. Esta iniciatiegrama de capztacao teve enorme sucesso contribuindo para reduzir as tensées e os conflitos nas vizinhanca
pobres.

- Durante os seus cinco anos em funcdes, o Presidente Rldortes fez a doacdo de metade do seu salario mensal e do seu bonus do ¥8fsaslprojetosociais e humanitérios. As suas ajudas de custo de
viagens locais foram doadas ao seu pessoal de mais baixos salarios, pessoal da limpeza, condutores, etc. Todascgsagdas pdtilicas pagas como palestras e outras foram doatlasraos grups em Timor
Leste, em especial as ONG encarregues de proporcionar abrigo, protecdo e aconselhamento a mulheres e jovens vitimeia dewiétdita e violéncia sexual.

- Durante a sua missao como Representante Especi@bdretarieGeral(RESG) dadac@®sUnidas na Guin@issau, Rameldorta pagou do seu proprio bolso para varios doentes cronicos, pobres, serem
evacuados para Lisboa a fim de receberem tratamento urgente.

Mediacao

- Negociou com sequestradores de reféns na Colémbia em §8@8ntindo consucesso a libertacdo de 15 reféns sequestrados pelo Ejercito de Liberacion Nacional, da Colémbia;

- Enviado Especial da CRL.@omunidade dos Paises de Lingua Portuggesao Mediador na GuinBissau, 2003, 2004.

- Mediou inumeras disputas conflitos emTimorLeste num periodo de mais de dez anos, desde violéncia de gangues de jovens a disputas sobre posse d e terras, cdessnilitaeas, das policias e das
elites politicas.

-/ 2y 0S06Sdz I OF YLI yYKI RI adaddHeRaz'yd Volla ¢ TirBoNgml-bididleayirticiativas Sohtfak Bobreza, etc.

Vida Académica

- Membro Honorério do Advisory Council of the Institute for Global Law and Policy da Universidade de Harvard, 2012

- Candidato ao Doutoramento em Relacdeternacionais na Universidade do Minho, Braga, Portugal (2007

- Diploma, Executive Program, Leaders in Development, John F. Kennedy School of Government, Universidade de Harvard (1998)

-{SYA2NJ ! aa20A (0SS aSY0oSNE L yledgNyiveisidatle/de Oxford$1087)0 A 2y asx { (i ! yi2yeQa [/ 2

- Masters of Arts in Peace Studies, Antioch University, Ohio, USA (1984)

- Advanced Diploma, Public Relations, Centro Internacional de Marketing-{BJA().

- Frequentou e completou cursos em Direito Internacional Babh Academia de Lei Internacional da Haia (The Hague Academy of International Law), Legislacdo Internacional de Dingigpsrigtitat
Internacional de Direitos Humanos de Estrasburgo (1983).

- Doutor Honoris Causa por Universidades da Australpp,) Coreia, Tailandia, Filipinas, Brasil, Portugal, EUA.

- Presidente Fundador do DTHPrograma de formacgéo em diplomacia e direitos humanos na Faculdade de Direito, Universidade de Nova Gales do Suld8ida89, déisistrou aulas sobre os sistesths
Nacdes Unidas, criou e dirigiu modelos do Conselho de Seguranca da ONU:

- Professor Convidado Universidade de Nova Gales do Sul, Sidney (Australia), desde 1996.

- Distinto Professor Convidado da Universidade de Vitéria, Melbourne (Australia), d¥sde 2

- Professor Convidado da Universidade Internacional Ewa Women, Seul (Coreia do S@ip12007
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O golpe das Caldas, a 16 de marco de 1974.

Sim. Em Lisboa disseram-1lhe: “Sim senhor, ele pode sair do pais”. Comecei a
preparar a minha saida de Timor, prevista para 27 de abril. Veio o 25 de abril e,
naquela mesma manha, um militar portugués, Cris Cristelo, que ainda estd vivo, um
daqueles oficiais anticolonialistas, apareceu e deu-me um grande abrago. Af é que
acreditei que as coisas estavam a mudar.

RAMOS-HORTA RECORDA ASSIM O 25 DE ABRIL EM TIMOR

Membro de varios importantes organismos internacionais
- Club de Madrid, Madd
- Fundacao de Lideranca Global (Global Leadership Foundation), Londres

- Iniciativa para a Seguranca dos Oceanos [Ocean Security Initiative/ Iniciativa para la Seguridad de los Océanos (O§&haCawsdmbia
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RAMOS HORTA desc
025 de abril no jorral
wxpresso 26112015

...naquela manha, um militar
portugues, Chrys Chrystello, que
ainda estd vivo, um daqueles
oficiais anticolonialistas, apareceu

& deu-me um grande abrago. Al &

que acreditei que as coisas
estavam a mudar...

- Iniciativa de Egidade Global (GlobdFairness Initiative), Washington, DC, EUA
- Painel de AlteNivel (HighLevel Panel), Programa Salvar o Sonho (Save the Dream Programme), uma iniciativa do Comité Olimpico do Qatar (QOC)celdte@aaional de Seguranca do Despmr

destinado a restavar a fé no ideal dos Jogos Olimpicos, Doha, Qatar.
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- Socio Honorario e Patrono da AICL (Associacao Internacional dos Coléquios da Lusofonia) desde 2016

Linguas

- Para além das linguasde Tétum e Portugués, fdlaentemente Inglés, Francés e Espanhol.

Principais Prémios

Ordem de Timoteste (2012), Ordem de Dom Boaventura (2006), Prémio Nobel da Paz (1996)
Ordens Honorificas de Portugal, Brasil, Cuba e Cabo Verde E Vérios Prémios Internacionais

Livros e outras olas publicadas

1987 - FUNU: THE UNFINISHED SAGA OF EAST TIMOR, RED SEA PRESS, TRENTON, NJ, USA,
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1994 - TIMOR-LESTE: AMANHA EM DILI, CAMINHOS DA MEMORIA, DOM QUIXOTE, LISBOA,
1997-t hw 9{{9{ h/9!bh{X ! h ©BY/CORSINGFORTES, ALBERTINO/BRAGANCA, PEPETELA, MIA COUTO, MARIO DE MIRANDA, GARRASIIBBRIRJCARLOS LOPES HOR)
1999 - INSIDE OUTEAST [MOR ¢ BY XANANA GUSMAO ; JOSE RAMOS HORTA ; BISHOP CARLOS X BELO
2000- LA SAGA DU TIM@RIENTAL, PREFACE DE MONSEIGNEUR JACQUESREMAYAPERBACK
2005 - A MATTER OF PRINCIPLE: HUMANITARIAN ARGUMENTS FOR WAR IN IRAQ BY THOMAS CUSHMAN (EDITOR) WITH CHRISTOPHER HITCHENS, JOSE RAMOS-HORTA E OUTROS. EDITOR PAPERBACK, 1° ED., 372 PAGINAS, PUBLICADO EM 11 JULHO 2005 PELA UNIVERSITY OF CALIFORNIA PRESS;
2010 - O MUNDO PERDIDO DE TIMOR-LESTE / THE LOST WORLD OF TIMOR-LESTE, MINISTERIO DA EDUCAGAO, UNICEF, DILI, TIMOR-LESTE (2010), UM LIVRO INFANTIL ESCRITO COM PATRICIA VICKERS-RICH, E ILUSTRADO POR PETER TRUSLER (300 MIL COPIAS EM 16 LINGUAS)
2011 ANCIENT ECHOES: THE MARK GORDON COLLECTION OF SOUTHEAST ASIAN INDIGENOUS ART KINDLE EDITION BYTOBY SHELLEYDIOSE RAMOS HORTA
2014 - AQUI, ONDE O SOL, LOGO EM NASCENDO, VE PRIMEIRO (PORTUGUESE EDITION) BYRAQUEL BELLI E JOSE RAMIRBA KAY RALA XANANA GUSMAO
2017 A0 MUNDO PERDLE®TP& DEMOESIORTREDMAISLELIDEL
2018 - WORDS OF HOPE IN TROUBLED TIMES: SELECTED SPEECHES AND WRITINGS OF JOSE RAMOS-HORTA
TEM ESCRITO AMPLAMENTE SOBRE RELAGOES INTERNACIONAIS PARA O INTERNATIONAL HERALD TRIBUNE, NEW YORK TIMES, WALL STREET JOURNAL, HUFFINGTON POST, THE DAILY BEAST / NEWSWEEK,

" Mgr Jacqties Gaillot |

présente. -~

José Ramos-Horta

La Saga du
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P Ancient Echoes

Indigenous Art

JOSE RAMOS-KORTA / PATRICIA VICKERS-RICK

O Mundo Perdido

CANTIGAS AO
HTTPS:/WWW.YOUTUBE.COM/WATCH?V=J6NSJKA4BOW&T=0S&LIST=PLWJUYRYOUWOKYMKAIEPZIF1C 4TVTKERI&INDEX=69
PARTICIBU NO 26° NA LOMBA DA MAIA (ACORES) 2016 ONDE FOI NOMEADO PATRONO E SEGIDIPABNRBRIPOSTA DO PROFESSOR MALACA CASTELEIRO. PARTICIPOU PELA SEGUNDA VEZ EM V|LA DX(
COLOQUIO EM 2017
e o s R T L i 1 A A A AN AP M AT
N° Nome Instituicdo e Pais ou Regido Participacao
1. CAROLINA CORDEIRO EscritoraUniversidade dos Agores Acores Orador
2. CHRYS CHRYSTELLO MEEAUTS Sydney, NAATI Canberra Australia / Acores Orador Org
3. HELENA CHRYSTELLO EBI Maia S Miguel Acores Org
4. HILARINO DA LUZ FCSHUniversidade NOVA de Lisboa Cabo Verde Orador
5. ISABEL REI Conservatorio de Santiago de Compostela Galiza Recitais E Orador
6. JOANA CARVALHO BELMONTE Portugal Recitais
7. JOAO CHRYSTELLO Universidade dos Acores Acores Sonoplastia e apoio técnico
8. JOAQUIM FELICIANO DA COSTA | EMPDS BELMONTE Portugal Orador Org
9. LUCIANO PEREIRA ESHPS Portugal Orador
10. LUIS FILIPE SARMENTO Escritor Portugal Orador
11. MARIO MELEIRO IPG Guarda Portugal Orador
12. PEDRO ALNIEA MAIA Escritor S Miguel Acores Orador
13. PEDRO PAULO CAMARA APRODAZ, Junta de Freguesia dos Ginlgteg Acores Acores Orador
14. RAUL LEAL GAIAO Investigador Portugal Orador
15. ROLKKEMMLER ACL InvestigadddTAD Alemanha Portugal Orador
16. Sérgio Prosd6cim@IRA TEATRO FLORIANOPOLIS, STA CATARINA, BRASIL Teatrod / h b CaL%bl ¢ 9 €
17. Beatriz Jorge Escola de MusiceedBelmonte Portugal recitais
18. Antonio Costa Escola de Musica de Belmonte Portugal recitais
19. Susana Miranda EMPDS Portugal ORG
20. Elisabete Manteigueiro EMPDS Portugal ORG
21. Marco Santos Silva EMPDS Portugal ORG
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https://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&text=Corsino+Fortes%2C+Albertino+Bragan%C3%A7a%2C+Pepetela%2C+Mia+Couto%2C+M%C3%A1rio+de+Miranda%2C+Carlos+Morais+Jos%C3%A9%2C+Ramos-Horta+Carlos+Lopes&search-alias=books&field-author=Corsino+Fortes%2C+Albertino+Bragan%C3%A7a%2C+Pepetela%2C+Mia+Couto%2C+M%C3%A1rio+de+Miranda%2C+Carlos+Morais+Jos%C3%A9%2C+Ramos-Horta+Carlos+Lopes&sort=relevancerank
https://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&text=Xanana+Gusmao+%3B+Jose+Ramos+Horta+%3B+Bishop+Carlos+Ximenes+Belo&search-alias=books&field-author=Xanana+Gusmao+%3B+Jose+Ramos+Horta+%3B+Bishop+Carlos+Ximenes+Belo&sort=relevancerank
https://www.amazon.com/Toby-Shelley/e/B001JP88BS/ref=sr_ntt_srch_lnk_1?qid=1541793840&sr=1-1
https://www.amazon.com/Aqui-Onde-Nascendo-Primeiro-Portuguese/dp/9897521003/ref=sr_1_8?s=books&ie=UTF8&qid=1541793840&sr=1-8&refinements=p_27%3AJos%C3%A9+Ramos-Horta
https://www.amazon.com/Aqui-Onde-Nascendo-Primeiro-Portuguese/dp/9897521003/ref=sr_1_8?s=books&ie=UTF8&qid=1541793840&sr=1-8&refinements=p_27%3AJos%C3%A9+Ramos-Horta
https://www.youtube.com/watch?v=J6nSJkA4b0w&t=0s&list=PLwjUyRyOUwOKyMkaiepZif1C_4tvtkeRI&index=69
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N° | Nome Instituicdo e Pais ou Regido Participacéo

1. | Carolina Cordeiro | Escritora PDL Acores Autobiografia, de José Luis Peixoto

2. Chrys Chrystello UTS Sydney, NAATI Canberra Australia Poesia Agoriana / In Memoriam Malaca Casteleiro

3. | HILARINO Da Luz | FCSHUniversidade NOVA de Lisboa |Cabo Verde Problematizagdo da abordagem de Gilberto Freyre sobre a realidadeveatiana

4. | ISABEL REI Conservatério de Santiago de Composte Galiza Trés mulheres guitarristas galegas + Recitais

5. | Joaguim F Da Cast| EMPDS BELMONTE Portugal Lusofonia e Judeus

6. | Luciano Pereira ESHPS Portugal O Haiku em Portugués

7. | Luis Filipe Sarento | Escritor Portugal Ao rubro, O autor pelo proprio

8. | Mario Meleiro IPGUARDA Portugal Ricardo Reis em O ano da Morte de Ricardo Reisdesdmamago: do heterénimo a
personagensaramaguiana

9. | Pedro Almeida Maiq Escritor, Psicélogo, S Miguel Acores Contos e outros escritos

10.| Pedro Paulo Camar APRODAZ, junta de Freguesia dos Gine Agores CortesRodrigues

11.| Raul Leal Gaido Investigador Portugal Acorianos em MacauJosé Silveira Machado

12.| Rolf Kemmler ACL Investigador UTAD Alemanha S. Migeel e seus habitantes em Happy DaySuamer Tour to the Azores and Lisbon
(1880) Marianna Gibbons (184(29)

13.| GIRA TEATRO FLORIANOPOLIS, STA CATARINA, BRASIL Teatrod / h b @l9bb!¢ 9 €

O REGRESSO DA GUITARRA MAGICA DA GALIZA POR ISABEL REI

e

S 042019194 1
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ABERTURA DO 33° COLOQUIO DA LUSOFONIA 9-10 abril 2021

Nem nos sonhos mais delirantes imaginei em 2001 ao preparar o 1° coléquio queiahegaao 33°, o quarto em Belmonte, que passou a ser a nossa casa depois da primeira visita em 2015. Estou hoje,
também, imensamente feliz por ter concretizado grande @aid modesta doacdo a Empresa MunicggmPromocéao e Desenvolvimento de Belmodbs poucos milhares de livros do meu espdlio literrio. Reitero em
nome da AICL, os agradecimentas @aloroso reconhecimento ao Presidente da autarquiddménio Pinto Das da Rocha ao Eng.9oaquim Feliciano da CostBresidente da Empresa Municippgla visao
demonstrada ao firmarem um convénio estabelecendo Belmonte como capital da Lusofonia até 2026, e a criacdo do nuclemidanbugiiseu dos Descobrimentosyagecimentos sempre extensiveis aos
incansaveis Susana Miranda, Elisabete Manteigueiugo Nabais e Marco Santos Silva.

Gracgas a estas sinergias oportunamente se celebraram parcerias e protocolos entre Belmonte e os Acores, com as autanpaid3egada, Madalena do Pico e Santa Cruz da Graciosa e que se nao fosse a
pandemia se regrcutiriam hoje aqui com a presenca da senhora presidente da cAmara de Ponta Delgada, Dra. Maria José Lemos Duaadgorolhisfmsé de Almeida Mello, além da habiprasenca do Dr José
Andrade, atual diretor regional das comunidades. Foi assimayagnos a jovem cantautora Joana Carvalho a Graciosa que agora nos iria retribuir com a vinda do diretor do museueDMedegesiBorges e
/ dzy Kl 1lj dzS T b8 trariagh miskidida thdldrahca. Cestas parceriapretendemos levar e dar a chacer Belmonte a outras paragens e trazer a este recanto de Portugal, um pouco das 9 ilhas dos Agore

Depois de 12 meses de incertezas, medos e pandemia, adiamentos egasddecidimos avancar na plataforma Zoom e pagina Facebook, um novo formatsqueazaao calor humano e do contacto pessoal
gue sempre nos caraterizou mas nos permite a ilusdo de estarmos ainda todos juntos nos nossos sonhos e utopias.

Na edicdo dest ano temos a presenca do aclamado poeta Luis Filipe Sarmento que traduziu a3 esgridores acorianos Pedro Almeida Maia, Pedro Paulo Camara, Carolina Cordeiro e o regresso da associ
a guitarrista galega Isabel Rei que comp6s o nosso Hihaddibnia. Infelizmente este evento fica marcado pelo subito desaparecimento do nossmparofessor Malaca Casteleiro e da Maria Francisca Xavier que,
com Maria de Lourdes Crispim, foram os obreiros do nucleo da lusofonia no Museu dos Descobrimenttatadssama sentida por todos mas a melhor forma de os recordarmos sera continuamhoa que nos
deixaram.Como 2020 foi 0 ano de todas as homenagens a Alamo Oliveira n6s aqui Ihe prestamos mais um pequer@ueibatembrar que os Coloquios dadfasmia pugnam por concretizar utopias num esforco
coletivo, em torno da ideia absti@de unido pela mesma Lingua. Partindo dela construimos pontes entre povos e culturas no seio da grande nac¢ao lustdéplantentemente da nacionalidade, naturalidamle
residéncia.

No final do século passado quando cheguei da Australia (a Portuigddsafiado pelo mesaudoso mentor, José Augusto Seabra, a desenvolver o projeto de Lusofalantes na Europa. Desde entéo, definimos a |
versdo de Lusofonia, das maisrangentes possiveis, e que visa incluir todos os que trabalham com a Lingua.

Demis do nosso primeiro patrono, tornarage patronos em 2007, dando uma enorme projecao aos coloquios Jodo Malaca Casteleiro (Academia das Ciéncias de LiklmBed&ea(dcademia Brasileira de
Letras). Acrescentamos a Academia Galega da LinguagBesa em 2011, e em 2015 e 2016, acrescentamos os lusofalantes do Prémio Nobel da Paz 1996, Dom Carlos Ximenes Beldee Ramos

Idealizamos os Coléquios da Lusofomiao palco privilegiado de dialogo, de aprendizagem, de partilha. A partir de 2B80B¢ores agregamos académicos, estudiosos, artistas e escritores em torno da divulgac:
da identidade, escrita, lendas e tradicd®®o sO nas comunidades lusofalantes, masEslovénia, Roménia, Polonia, Bulgaria, Russia, Franca, Italia, com tradugbeseteacorianos. Somos uma tertulia luséfona
reforcando a acorianidade e vincando bem a insularidade.

A Lusofonia € uma capela sistina inacabada; é comer vatgp#abada, um pastel de bacalhau cachupa, regados comtimorense tuaka ao ritmdo sambka ou marrabenta; voltar &oacomPaulo Varela Gomes,
andar descalco no Bilene com\&szes anoitecidade Mia Coutoler No pais de Tchilalia Olinda Bejaever osmusseques dauuandacomLuandino Vieira, curtir emorabezacabcoverdiana ao sonbe bocaa
barlaventode Corsino Fontesuvir patua no Teatro D. Pedro IV na obra de Henrique de $@mnandes e na poesia de Camilo Pessanha; saborear a bebinca tinerepkema Areia Branca ao som das palavras de
Franciscdorja da Costa e Fernando Sylvamessar a acoriana Atlantida com mil e um autores tellricos, reencontr&adrador da Bahia gingaafricana, os sabores doufetede especiarias da Amazoénia, epder
candomblé e venerar lemanja, visitar as igrejas e casas coloridas de Ouro Pneltm, \@ériana, Paraty, Diamantina, e sentir algo que néo se explica em Malaca, nos burghers do Sri LidoKaj emno bairralos
Tugus em Jacart& esta a nossaisofonia

TN ST R ST S T A e e R A, TG | R A S TR O A A R T AL I
Oy . S i S S ————

http://cologquios.lusofonias.net/XXXI/ 26



http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/
https://youtu.be/DHFnfsGpHSM
https://youtu.be/4S9MAayAjCg?list=PLwjUyRyOUwOKiC_SKWjM3dQrE3-GiGl7a
https://youtu.be/iWIc4cav_kw

ATAS - 33 o | 6 g u Lusofodiaa- Belmonte 2021

26° LOMBA 2016 279 BELMONTE 2017 250 MONTALEGRE 2016 32° GRACIOSA 2019

e ——

26° LOMBA DA MAIA 206 — 30° MADALENA DO PICO 27° BEMONTE 2017 BDDMADALENADOPICOZOS 320 GRACIOSA 2019
CAROLINEORDEIRSt A OS 5409 & RdzRRNII dzFHHz$ 8 BISR[SIAL D S NE2ASR2 REsEH NI R &NMRNY B2ND dZA 6 & Sadgh el FA ORBASRI | 0 ®
5 S ARMSA @BSTA VIR 2ZINE B & ¥HINE T R & INE F SSF 2 NNH LA NIQNI H 85A0 A AyNy BIzZNE dzA 29 BISES Y n @
t dzo f A G AR Y SR BHMAIG2 t S & MBS i S NJ2 I Ki2RUFEA T2 Sé INE I SYWH/ & ¢ RF RS e NB® O ©
al Xid NRYG I Madzo  AaCEedie YISA BIBRE SB W @A ONRI&HEE ADLIa S dzR 7 f A WHzOG A NDR tYGK I yRIBKABR2 (2 NF @
9 YH n MGISNI WAAVLR2ARFIPASIEA A Y (1 S Y LI NKH[EBSE2{ 2 Yy K2H B/ K OIRRA02SND 2021 v i 2 b3 BAH2EORAGE Y2 WE€PH AMN 0 ®
9 YRST S RBNERMORA #INR YBA INRYISNA € S FIOR XA SNR YV I KOS5l M@ Y b2 | & (9S4 U dXNR dzyfE 1 M pLaINS 8%/ SI2d8Ri2d2WR Y | ly 1015 d2SS YSLJ2
O[ SHNDE RS EIH B A QB HHZR 2 RIVFROAYAISSNEA AG2 @ NJ R & SN BA AT Qa2 Yy A a o
58 3R 2 NRS Y ER2IES NOYIA § Aga2(iNW aFKE 2B QNR H LK O f RBPR @ SAINRI RS & &
9y (HNiBSe 1 MNIEZLINEB £6 ¢ i B d22 NP IMER I 9Ja VINBO+AIGERSANSZ/S v O SR Ny OBAIR S VI S yIRNINH22 R T
9 YH n McBS Yy OSRI2BIR A B NB RO OARA KNY (| SO FNLNAR ezt RENINRLI 8¢ @
NE2/f ANREIRRY | YEI BR2S vy RA T SSERG 266 21vaS3| dzOR A F A 11\ B YA 2INR 2 $ B4 Rua2deo Sva & SYAMR I ¢ @
NI A DA @XywH ¥ @ SBEY IS 0; AR B & LJ2 yLAS I NSAHaNIREz | R 2 BB ©A O TENNB A NI @

/b
t I
5STSHERSBRYSAIRNRK2O3 I yRE©SIO2 YLI2 f xieD A RENIONBEINA | v | ©

Uma abordagem a obra Autobiografia de José Luis Peixoto por Carolina Cordeiro
E sabido que Autobiograféaum relato de uma vida, da vida propriagigem a escreve. Contudo, como tudo, os tempos mudam, definicdes interfigantriase uma nova ideia sobre o que outrora existia.
obra Autobiografig de José Luis Peixoto € uma reinterpretacdo do génerdhilpe Lejeune defende. Uescritor escrevasobre um escritor onde as linhas da narrativa cruzane revelam o outro lado do espelho,
gua Narciso. Que leitura n@spera ao ler esta nowvabra de Peixoto? Que Saramago pretendemos encontrar? Ou, ser@tgui® é apenas um titulo de um romance gues envolve nas angustias de um escritor?

Seguindo os passos de Lejeune e de Clara Crabbé Rocha tentaremos desvendar os meandros de cuyenficgéaclatura € apenas o inicio de uma (re)interpretacao.

«Conar-me a mim proprio através do outro e contar o outro através de mim proprio, eis a literatura.»
José Luis Peixoto
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Desde os primordios da espécie humana, o desejo de comunicar esteve sempre patente nas mais variadas circunstancias.

Nas palavrasadPateguillodtodos os autores sdo, em determinada altura, influenciados por um outro autor anterior a ele. Sao influenciados pele patadfuido que as obras deixam transparecer. (Posteguillo,
2012: 113). Carvalho afirma gdlém dia, os autoresgoriO2 & Y2 NNBNK 2 Yl & & adzZa LI fF@ONra yn2s ySY (Gn2 LI2 dzO Honkd apielSderd comitinicrary |
se, melhorarse e compreendese melhor.

Ao abordarmos um tema téo vasto quanto o da Literah##apodemos dissocitb das suas mais variadasancesTodos os leitores séo influenciados pelas multiplas interpretacdes e sao, de igual modo, interpelac
por todos os escritores. A Literatura ajuda a manter o Homesrseas existéncigwas, em todos aseus parametros, apesar das suas condicionantes exteriores. No nosso caso, a Literatura é tdo vida quanto o ler é
e comer pois o0 espirito que nédo |é emagrece como um corpo que ndo come, como Victor Hugo (Hugo, 1990: 45) afirmou.

Quem escreve, eseve sobre 0 que sabe ou sobre o que vive ou viveu. Ha uma mundividéncia que se reflete na escrita de cada autor, rqQuguesengiese queira, quer seja apreciada ou nao (Almeida, 2011:
198).

Em cada escrito ha irremediavelmentprasenca do autonas linhas produzidas, pé® Rl LJSa a2 OF NNB3IF O2yaAad2z2 dzY NI &aOdzy K2 I xikiJSpNdlIBa: a2} ehd v i
influéncias recebidas e uma subsequente metamorfose dos autores ja que todo o égEitoeavel e harn nimero indeterminado de modos de apropriacéo das influéncias rece@dasia, 1993: 98) E nessa senda
gue nos propomos discutir o titulo da obra de José Luis Peixoto, nomeadamente o seu romanceAdeobddgrafia

A palavra autobiografia no aatexto da Literatura, quanto as marcas do seu género, poderao ser tdo dispares e imensuraveis como a inspiracao/emogi@\oralaodeia ou, simplesmente, poderdo ser tdo
individuais como a presenca do seu vissalzé  NX lilara, fjodeBntugagintie a forma e a funcéo desse mesiBodzé o w2 OKI = MppHOE 4GS LIR2NJdzS GNIF GFN¥ RS dzy |
servindese da memoaria e, de tal forma que, por vezes, o autor desse género literario édapedaquele quey Sy (' S a 2 6 Nfaccudl abdrhé eNugcy, 1978: 1apudCatelli, 1991: 10). Lembrermms que
a palavra escrita € um veiculo de comocdao e de tratamento da realidade. Dessa feita, a leitura tanto pode emocionaacamasielges facto histéricou biografico.

GA autobiografia [é] considerada como parte de variadas manifestac@@stdo 6 5 A RA SNIY I H A MzI2 OMEENI FA L &S LJ2 RBmME foiinti N salvadao isdiwidualyhinSryuRdb Rue
comeca a descrer dicessivos modelagdeologicos de salvacgio coletéva. 6 w 2992 19), ou ainda como Lejeune afirmmiio € apenas um texto no qual alguém diz a verdade sobre si préprio, mas um texto em q
alguém real diz que a diz. E este compromisso produz efeitbsupares sobre A5 OS en 2 ¢ o6 [ S2SdzySY HnmoX poyo0v ! ONBRAGFY2a 1jdzS SY (2RI |
provocando um olhaiA Y LJdzN@rassim dizer ja que se trata, na narrativa, de um olhar que ja passodipersas interpreicées, e que ha, também, um certo tracalley G A YA R RS¢é¢ > | (S LJ2 NJj
voz a uma pessda falecida e cuja importancia para a Histéria da Literatura é incalculavel, poderemos afirmar, de certa maneira, Qbeatfaia @arte de uma propopeiadd A YA UGS ¢gf GAY2 RSt A
(Catelli, 1991: 52)

Segundo Todorov "néo se da vidabatro deixandeo intacto, assim comondo sepodethz8 | 6 FI yR2 O2YLX SGF YSydS | adza @21 & ¢ ¢ dv@EgodeseddészaRrz NP
0S outros em si mesmo, e perceber que ndo se é uma subst@ncaéneae radicalrente diferente de tudo o que n&o é si mesmo; eu é um outro. Mas cada um dos outr@si@ my' 6 S Y > & dz2 $bidénpg O 2

| + dzY Sdz & &htrde phriid$e hdungouti dz¢ 1j dzS S 2 LRy id2 RS OKS3II RFI [@opyalvidadaRidzeo AS2SEANERERINSNT que I2ndlida@id dorhecad(.S) MpakceN
dois sujeitos: um que ocupa o lugar da forma e outro o lugardadmdibc Ij dzS 2 RS&FAIdzZNI @ 9 R2Aa adz2SAdG2ayY dzy SdilifoeaS17aS F LINBaSydal S d:

Essefator levanos ainda a um outra questdo que nos parece deveras pertinente: o quanto pode um escritor ser influenciado psrfatmtes exteriores ao seu nascimento, crescimento e educacao e,
consequentemente, o quanto desses elatos ele/ela carregara no corpo e da sua escrita, quando escreve para um publico? O que nos importa € evidenciar quenavdese separa despelho de quem é. E,
segundo a nossa perspetiva, o/a autor/a empirico e individual ndo se desvindivarteee da sua escrita, pois ao escrever podasenuitas coisas, mas ndo se pode deixar de ser quem é. A palavsa geltearias
formas, a graé alterase em distintos tragcos mas o amago de quem escreve € sempre 0 mesmo, é o do Ser.

De acordo cm o Dicionario Literario de Carlos Ceia, uma obra autobiografica é

déem sentido estrito: a centralidade do sujeito da enunciacéo colocado numa mdsicmtidade com o sujeito do enunciado e com o autor empirico do relato; o pacto referencial, que institui
a representacdo de um percurso biografico factualmente verificdvacentuacdo da experiéncia vivencial detida por esse narrador que, perfillmadituacdo expressa ou camufladamente
autodiegéticaprojetaessa experiéncia na dinamica da narrativa; o teto quase sempre exemplar dos acontecimentos relatadosscpelestéditor como experiéncias merecedores de atencao.
A classificacdo de umarrgtiva como autobiografia releva de um pacto autobiogréafico implicita ou explicitamente estabelecido segundo o qualasa maeéo de identidade entre autor,
narradorS LISNB2Y | ASYDPE OwSAEAZ mMdbdcY oc

Inicialmente, e parafraseando Lejeune, parstandido entre autobiografia e o romance, o leitor teria apenas a necessidade de descortinar os elementos externoselesyenttms como a verificagdo dos dados
biografi®s que suporta e tem a identidade do autor, do narrador e do protagonista. (£98%davia, escrever sobre @dzé S dzYl GF NBFI RAFTNOAt ® [ 2323 Syljdzk yi?2
subdividir a questao entre uma abordagem #tex e uma abordagem sociolégica.

Para além da autobiografia poder deswatenporalmente do discurso, bem como usar antecipacgdes, ter caracteristicas catarticas, com ou sem a volupia da autocomtzmptai¢@ade das confissdes cristas,
ainda podeconter outros propdsitos, tais como os elencados por Rocha:

A1) o escritor podeesponder a expetativa do leitor que deseja conhecer na intimidade uma figura publica (...); 2) corrigir ou desmerttieopoadede que foi ou pode vir a ser vitimp (..
3) darse corajosamente na revelacdo do seu @@ Y ¢ S R &Y | Sd&EpAPpddiRuna absolvicdo; 5) fazer a cronica pessoal dum tempo, transformar a autobiografia num testemunho; 6)
tentar recuperar o passado através da memoria (...); 7ReXpk NJ | | y3gadAl R2 Fdzidz2NRPI || @GSNIBASY R2 Sa02IYSyid2 R2 GSYLR d¢

Utilizando as palavras de Rocha, o pacto de leitura entre o autor e o leitor, a fiabilidade da escrita sera, entaorificagéa #ga identidade do autor/do narradda/ personagem ao nivel do texto com o(s)
empiricos e que o pacto romanesco eg@vdabarantia doaraterficticio do texto uma vez que a identidade de nomes ndo a mesma, logo ficcdo. Havera ainda um terceiro pacto, o pacte patergeia pela auséa
de qualquer um dos anteriores e, também, pela auséncia de nome da persohafieind Y= SEAAGANRI dzY O2y (N} G2 RS tSAGdzNI RI yIFNN}YGADBE AyRS

¢a critica deixou de procurar na autobiografia a representacao mais ou menos fiel da histéria pessoal, e prefeila enteadéna recriacdo em que sadem memoria e imaginacdo, uma
combinacdo entre a experiéncia vivida e efabulacéo. Nesta perspdtuaagdo do eu através da palavra corresponde a um segundo nascimento, e 0 sujeito que (se) narra € um outro, um duplo
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da pessoa real. Esse eu é umaperagem, que apenas difere da personagem de ficcdo por ser protagonista duma vida da qual o p@pécaetor, € somente o coauédRicoeurapudRocha,

1992: 46)
Literariamente falando, e continuando nas palavras de Roehejue fala ndo é eufisico mas @ude quem esse ja mantétnma relacdo distapciada (...) [onde] existe um desvio tempairal eeu passado e 0
eULINBaSyiGSs SyaNB 2 2N S 2 | dzi 2 N\dndRambigaiéntzgd dslia matuedss o ed evardleBeY DINI dppH Y 28 pR® HENITHY R&¥YI 06dza OF | FAY I f

Ora, seguindo essa explanagaditulo da obra de Peixoto € sugestivo e amplamente interpretativiratase de uma narrativa centrada numa Lisboa dos finais dos anos noventagomegavitor em crise vé
0 seu caminho cruzae com o de um grande escritor. Dessa relagéo, nasceistiaahque mescla realidade e ficcdo, um jogo de espelhos que coloca em evidéncia alguns desafios. E assim a siraduseatmaerci

Segundo Pilar@lf wA2X | 20N} a&! dzi20A23INF FALFE S dz¥pbis oltitonNshlderdniie@kistirf caBuniyanad mukd prdima eyftde yirAl joz8ny esRiBrachahBIc Bsé X aRi¢aX
autor empirico) que se encontra com um autor consagrado comoseéaramago. Entre essas duas personagens uma que, a partida nao existiu fora do contexto ddigueeson, existiu na vida real, surge uma
historia de encontros e desencontros numa atmosfera que as vezes lembra, em outro tempo e circungténdizséaSaramago criou para contar a vida de Ricardo Reis e Fernando Pessoa durante 0 ano em que «
morreram. Crigse, aqui, entdo, o referido pacto de ligacdo entre o que esta escrito e 0 que o leitor esperara.

Ainda segundo Pilar del Rio

al Ka de fPeixbid, ao contrario da de José Saramago, ndo é sobre morte, conta uma vida que comecaecdesejiss O escritor consagrado é a referéncia, o futuro desejado, que
provoca admiracdo e um incontrolavel repudio: em todas as circunstancias d@a wdstres sdo a medida das coisas, 0 estimulo que precisa de ser combatido para que o aprengdz nao fiq
cerceado. Este livro € a agdnica luta do escritor jovem com amores e perdas, aventuras diversas aqui e ali, persoBagdesogt®s mundos, vozaiafanas e vozes misteriosas, todas elas no
compasso do ritmo préprio e ja consagrado de José LAiEReli 2 P¢ OwWA 2T HaAmMMOO

Temos, entdo duas personagens chamadas José e, juntamente com o José, 0 autor empirico da edeayrf@artréade homdnima que setrelaca irremediavelmente no enredo, desorientando sobretudo o
personagem do jovem autor perdido,lezgfido como homem duplicado, quicé triplicado! numa narrativa que orbita em si mesma, presa hum circuito excitante gfinigas de um eu, de um a, de um romance,
de uma biografia e de uma autobiografia se embaralham na medida em que tudoc@dnWgsse desnorteio vertiginoso, ndo sé espacial mas também temporal, ha o

Gt A GNP I Sal dzSOA RiBe dajbiNa de2dedds/ Es@eiestropiido Baramago dos pensamentos. Levasgulobrouse, posicdo acrobética, e apanhou o livro. Voltou a
acomodarse na cadeira e folheou o romance de José até a pagina certa. Entrou numa frase, palavra a palavra, e prosseguiu. Joéranaoesnppiio, ou transformandse naquelas linhas,
lia sobre alguém que lia. E, sem que ninguém o testemuntssseho no escritério, parecéhie que a mengao a um rosto imével, nem festivo, nem acabrunhado, se referia ao seu préprio rosto.
(Peixoto, 2019: 96)

1t 2 yI 206N} RS tSAE2G2=% dzYt [A&062l O2Y (2RI twvoitelligadedehtr osldlorhkhtas@al zxist@ndiallas& soagehsSiarniafidd 2m puszle,tnd qual, doré
um novo momento temporal da narracdo ndo sé cosdetlodos 0s momentos e factos narrados anteriormente como revela um sentido antes oculto a histtéa camo se, em cada capitulo, uma outra estoria
SairgdSaasS I 02y iSOSNI S 2 NRYIyYyOS I @I yoeel aa@m tialaNg ekila el afehcao, j@ qiedeSfiacaois@furi€, por veZed) dam eeredlidatjedz$ue @ beftidaed 3 A
metaforize no discurso do narrador.

Nesta obra sdo abordados diferentes temas, desde a gserit® passando pelo colonialismo, pelagysOA I LI NSy Gl f 0SS OKS3IFNX2a t fdzil SY2OA20lof R
leitor, a inclusdo de personagens e de acontecimentos de varios livros de Saramago torna a leiturAuobliografianuma leitura intertextual@nte muito cativante, pois ha um entendimento claro da literatura
enquanto jogo de espelhos, enquaid®a LJ- ce2 a4 @1 A2a& | aSNBY LINBSYOKAR2a LIRNI |jdzSY 2a Ay i S Nhiiais oflettor matdistifigenti B reddidade @a 2
ficcdo. Descobrir se o jovem escritor José acaba ou ndo por escrever aididgr8aramago, fica para a interpretacao de cada um, ja que dependerd, também da leitura que cada um fara de querei® @uwtendad
dessa biografia, portanto, quem serd o autor d@ad I dzi 2 0 A 2 ANJ FA I €

Autobiografiade José Luis Peixoto, €, nasaospinido, um texto ficcional de cariz biografico ja que se trata de uma abordagem dos momentos comuns entre as &i8asaeadmse de José Luisd®e, num
palco da literatura, orientado pela criatividade da lingua, num fio temporal intrinsecdigadtea memdéria de um passado, aproximaadouma ansiosa vivéncia de um presente quase irreal.

Bibliografia

ALMEIDA, Onésimo Teotonio. (20Rtyres, Agorianos, Agorianidadengra do Heroismo: Instituto Agoriano de Cultura, 2a ed.

CATELLI, Nord.991).El espaciautobiograficoBarcelona: Editorial Lumen,-Rabra Critica no12.

GARCIA, José Martins. (1943)ismo eficcdo nos poemas de ROINII 2 RS imA$adda HzSdimaria de estudos da Cultura Acoriana e CatariRensa.Delgada: Universidade dos AcgoreslGH,

LEJEUNE, Philipgé. | dzG 20 A2 3N FALF 2 RAt NRA2I RI | YA JiS MEQBR SRSCABALLEAAnRaQABO DB 2s¥ritalalitdibyo &y Mida NJa 2srituRa Sutodaiddrafigaifo A kegier Rohtificia Universidade Gedddo
Rio Grande do Sul: Centro de Estudos da Lingua Portuguesa, Letras de hoje; 48 (4).

PEIXOTO, José Luis. (2@18)biografia Lisboa: Que#t Editores. 12 ed. ISBN:9989-722-459-1

POSTEGUILLO, Santiago. (2@Myla Secreta dos Livrbsboa: Clube do Autor.

REIS, Carlos e LOPES, Ana Cristina. (ie@)ario de Narratologi€oimbra: Livraria Almedina. 5a ed.

RICOEUR, Paul. (196M)simesmo como um outidCampinas: Papiras JA COBY, Sissa e CABALLE, Anna. (orgs) A28d@)ta auto/biografica = la escritura auto/biogréafiearto Alegre: Pontificia Universidade Catélica do Rio Grande do Sul: Centro de
Estudos da Lingua Portuguesa. Letras de hoje; 48 (4), ISSR33H)1

ROCHA, CLARA. (1992scaras de Narciso: estudos sobre a literatura-daibgrafica em PortugaCoimbra: Aimedina.

CADERNO ACORIANO NBLTPS:/MWW.LUSOFONIAS.NET/ARQUIVOS/426/CADERBIIFR. EMENTASEESTUDGSCORIANOS/884/CADERBIECAROLINGORDEIROADERNGASEESTUDGSCORIANOS.PDF
SOCIO DA AICL. SECRETARIA DO CONSERHO

TOMOU PARTE NABRTULIAS ONLINE

PARTICIPOU EM SEIA 2014 NO 22° COLOQUIO, NO 25° COLOQUIO EM MONTALEGRE 2016, 26° NA LOMBA DA MAIA (ACORES),, ZOPBEANSQIFNAIDDZED 2018, 31° BELMONTE 2019, 32° GRACIOSA 20(19

T T L A . A g e e R N 1T e e D AT A T AN T A

http://cologquios.lusofonias.net/XXXI/ 29



http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/
https://www.lusofonias.net/arquivos/426/Cadernos-(e-suplementos)-de-Estudos-Acorianos/884/caderno-31-carolina-cordeiro-CADERNOS-DE-ESTUDOS-ACORIANOS.pdf

ATAS - 33 o | 6 g u Lusofodiaa- Belmonte 2021

CHRYS CHRYSTELdi@adao australiano, multicultural, de uma familia mesclada de Aleméo, Galego, Portugués, Brasileiro etraasanomtano.Publicou o seu 1° livro (poesia) em 1972. O exército colonial
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federas e estaduais australianos.

Divulgou a desaberta portuguesa da Australia 1525 e a existéncia de tribos aborigenes falando Crioulo Portugués. Desde 2017 ¢ J membro vitalicio Honorarid d/MEEA! dza G NI £ A | Yy W2 dzN
por ter atingido ® anos de profissdo, JORNALISTA. Tradutfisflonal desde 1984. Fundador do AUSIT (Ordem dos Tradutores AustEid@aecionou Tradutologia na UTS (Univ. Tecnologia de Sydney), sendo pc
mais de vinte anos responsavel pelos exames dos Tradutdnesrpretes (NAATI). Assessor de Literateoatuguesa no Australia Council (1988). Mentor dos finalistas de Literatura da ACL da University of Brighton
(UK 200€2012); Revisor da Universidade de Helsinquia, Dept.° Traducao-280@%; Consultor do Pgnama REMA, UAcores. (2008).Certificado d Aptiddo ProfissionalBolsa Nacional de Formadores, Instituto do
Emprego e Formacéo Profissional desde 2000. Académico Correspondente da AGLP desde 2012,
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2019 Nomeado membro do Pen International (AcoRr®side, desde 2010, a Dire¢do da Associacdo Internacional dos Coloquissfdaiague organiza desde 202002 (32 edibes, 2 ao ano).

Atual colunista do Diario de Tras-Montes desde 2005, do Diario dos Acores desde 2018 e Tribuna das llhas desdet@918vww.lusofonias.net/mais/chrygv.html  www.lusofonias.com
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Eulogiaa JodoMalaca Casteleiro e Maria Francisca Xavier

Ha textos que jamais se espera escrever e este € um deles. Dia 7 de fe2@2€i® um dia muito triste, vinte e oito anos e um dia depois da morte do meu pai morreu um dos meus mentores, uma pessoa que
muito estimava e que me honrava com a sua amizaslerelio estas linhas, a quente, pouco depois de ter sabido da noticia e tenaap nédo ter acedido aos pedidos dos associados da AICL, Luciano Pereira e do
Rolf Kemmler em 2018, quando propuseram fazer uma homenagem aos nossos dois patronos, eslguilsies fossem (na nossa assemhjeial de 2019) nomeados nossos PresidsiHonorarios e
continuassem como Patronos. Esperava eu que a sua longevidade nos permitisse fazer essa homenagem num coléquio intediaamte ambos.

Claro que os homemgamos a ambos durante os anos em que com eles aprendemos tanto quando,amrmosildemente partilhavam o seu saber. Iremos manter a nossa tradicdo de sempre homenagear o
NOsSsos autores em vida

O Professor Jodo Malaca Casteleiro surgiu no nosso rsedwiteibro 2007 com Evanildo Bechara quando ambos aceitaram o meu ousad@ @oestarem presentes, e lembnoe, como se fosse hoje, que
depois de um dos jantares, no Pocas em Braganca, quando regressavamos a pé, a velhinha Residencial Classsrwsltdstaalojados, eles me perguntarem ja perto da meite se eu 0s quegiaceitar como
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nossos patronos, dado que o primeiro patrono JOSE AUGUSTO SEABRA falecera em 2004. Nem queria acreditar que a soateagsdiafepnversa informal, quando me queixava da falta de visibilidade do 8°
coloquio em 2007.

Logo a seguifruto desse mesmo coloquio em Braganca, a comunicagao social daria tanto relevo ao acordo ortografico de 1990 quetalissagdel@montamente o estado portugués o ratifioeeomecou a
implementar. A partir desse momento, durante anos a fio, em ascaeiniversidades, coléquios, Malaca Casteleiro e Evanildo Bechara eram as faces mais visiveis dos coléquios e do @&iZDa® adugal, Brasil,
Macau, catapultando esteléquios para a ribalta.

Durante os primeiros anos estabelecemos as metaessarias para que a novel Academia Galega da Linga Portuguesa se pusesse de pé e frutificasse e a sua palavreategtasugsidmtam a conseguir o
gue poucos acreditava ser possivel numa Galiza espanholizada e castelhanizada linguisticamente.

Quando em outubro de 2010 fomos vitimas de uma ameaca da Camara Municipal de Braganca de tomar conta dos nossos coldnei@reanos, 0 apoio necessario para avancar a togas para a nossa
associacao, a AICL, garantindo os direitos de autor deHogotipo, do nosso nome e do nome dos coléquios.

Depois, foi Malaca Casteleiro quem coordenou as diligéncias para irmos a Macau em 2011, no ano a seguir a-sossditiada ao Brasil, onde marcamos presenca na conferencia de Brasilia da CPLP (mar¢
2010), no Museu da Lingua em Sao Paulo e no 13° coléquio em Floriandpolis. Assim, acabariamos por levar uma exterda4®patitiaipantes, dos quais 19 totalmente apomgelo Instituto Politécnico de
Macau.

Recordo as passadas rapidas e vigordsadlalaca Casteleiro na nossa ida ao Canada em set® 2012, pela Yonge St abaixo rumo a Universidade de Toronto, ondslarMamasia@sperava para celebrar os
65 anos de esidos portugueses. Antes disso, em abril 2009 na Lagoa, 0 nosso patrono aexgsarinha de 9 lugares que andava numa lufa, para a frente e para tras, e decidira meter pés ao caminho que separa
teatro da Lagoa da residencial Arcanjo na vizinha Adalhende estava hospedado, e quase conseguia chegar ao mesmo tempo queaa viatu

Durante os primeiros anos estabelecemos as metas necessérias para que a novel Academia Galega da Linga portuguesiesecpei$egdcasse. Ja em 2016 em Montalegmne,amena cavagueira, com ele,

e a sua inseparavel Conceicéo, perdemos do noso guia, o célebre Padre Fontes e fomos a pé cavalgando as ruas e caminhos de Vilar das Perdizes, enquanto os restantda fadiaral estabelecida.

Mais tarde quando o eu filho Jodo foi convidado pelo Ministro da Ciéncia e Tecnologia a ir Riemas, ao atual edificio Altice, em maio 2017 nos 30 anos do programa Ciéncia Viva, o Malaca e a Concei¢éo
estavam, a partilhar o meu orgulho imenso, jantando connoscaadit em amena cavaqueira até altas horas quando fecharam o bar do Hotel.

E senpre estiveram connosco desde 2007, menos no ano de 2018 quando a saude do nosso mestre e patrono o traiu e ele ndogedergstap 29° Belmonte 2018, 30° Madalena do Rigb8 e 32° na
Graciosa 2019 (por temer a falta de condicdes hospitalares én2caRS ySOS&aaARIFI' RS dzNHSYyGS yla AftKFaAaod ! AYyRIF SY y2@0SYOoONR ¢§gfiaAayvyz O2

N&o vou falar da sua notavel carreira, nem da sacanice da perdegjie a Academia Ihe moveu nos Ultimos anos que nos levou em 2009 a prap&GADEMIA DE LETRAS DE PORTUGAL mas que
infelizmente, ndo lograria apoios suficientes para arrancar e deixar de ser uma subserviente Seccao de Letras da A€iérones dikisboa, mas recordarei sempre a sua confissao de que tinha vindo de uma
familia humilde e, como quase todos os desta geracgao, subira a pulso, fruto de muito trabalho e estudo, coisas que, indubédaeknefdlta hoje em dia. Muitas vezes falamos didéoética de trabalho, da
necessidade de sermos exigentes e perseverantes.

Guardarei comigo tudo o que partilhamos nestes 13 anos de convivio séo e fico eternamente grato pelo muito que com ele apediadito nos ajudou e influenciou. Continuara peencomo nosso patrono e
Presidente Honorario, ele que presidiu a Mesa da ibdeiaGeral da AICL desde a sua fundacdo em 2010 até a Assefdbtalade 2019.

Igualmente deixo aqui uma pequena recordagéo e que peca pela exiguidade de imagens nos gos&ss da grande obreira do projeto do Museu da Lusofonia juntamente contd/@lasteleiro e Maria de
Lourdes Crispim, a Maria Francisca Xavier, que ha poucos meses também nos deixou e que durante dez anos foi preseogeds@naataga com a suaate postura. Também ela nos deixou 6rfaos pela sua
sabedoria, extrema humildade pela enorme estima com que sempre nos presenteou a tdawmino com as imagens da passagem de ambos no nosgeee@nhttps://youtu.be/bxPpv43gM1E, e faco votos de
gue possamos honrar a sua memérantinuando o vasto legado que nos deixaram
Chrys Chrystello, 9.2.2020 Presidente da Direcdo da AICL, Coléquios da Lusofonia

329 GRACIOSA 2019
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POESA DO VOL. 1 CRONICA DO QUOTIDIANO INUTIL 1972

378. EU SOU O RIO 19#2RYS

eu sou o rio

tenho-to dito repetidas vezes.
caminho da nascente

direito as areias,

0 rio ndo acaba

nem se reproduz em lago ou mar
vai fraco, moribundo

até as dums.

eu sou o rio.

s6 se é rio uma vez

B G R e

222. inconfessavel 199 EDRO PAULO

fecha os olhos
imaginate
debrugado sobre o rio

com um dedo
pressao ligeira
igual a empurrdo

abriras os olhos
na convicgdo
deteres realizado
um dos inconfessaveis
desejos teus.

343.1. dia de fiéis 197darolina

parado, com respeito de vivo
por entre veneradores de memdrigaudade
observo as faces humoradas das pessoas an6nimas
sinaleiros uniformizados regulam @itrsito
param com um sorriso malicioso nas pupilas brilhantes
com corpo de adormecer estrelas
passa uma figura impante de formas
oscarros param, ha comentarios
brilham séis no sexo das pedras pisadas

S tt RSY(IUNR y2 OSYAGSNA2 R2 aSiSNy2
nem um sdmorto se moveu dentro do caixao.
. o, TG | e P N e

309. insofridamente, vives 19TUCIANO

Esta lua inventada

prostituta velha, desdentada

de face rugosa, caiada

espera na esquina do TEMPO VAGO

um louco ou poeta que a va buscar

dormira com ele em lencois de luar.

dara o orpo, o nome, a alma,

dela ficardo as palavras dum poema a chorar.

0. CRONICA 0 DO QUOTIDIANO COTR8
-11h.
a correr do café com leite para o elétrico torrado.
palavras marteladas pelo HABITO INCOMODO.

- Quinze tostdes.
Direito a empurrdespisadelas.
O po é gratis.

e

NEB LJ2 dza 2 ¢
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Por vezes o cheiro da democracia custa a engolir.

- O século vinte é da poluicao.
Chiar metalico, profundo, a fundo.
Projetamse corpos em vérias direcdes.
Desculpas.
Insultos.
Protestos.

- Chego sempre gmis do prof.
Subo as escadas repetidas.
Essencial ndo correr AGORA.
47 degraus, 4 patamares, 23 degraus mais dois patamares.
Inconvenientes de haver faculdades em sotéos.
Corredores austeros e mudos.
Portas gravemente fechadas.
Abro uma, kixo a cabeca.
Equilibrismo
Senteme na ultima fila.
Ao longe, mesmta onde o fumo acaba, um tipo discursa.
Lingua de simbolos que ninguém entende.
Papalvos olham sem escutarem.
Palavras metalicas chocam na surdez das paredes.
- INEXORAVELMHBRD TEMPO.
Chegar.
Dormir.
Sair.
Sempre caras iguais
gordas
coradas
timidas
sem remorso nos OLHOS INUTEIS
sempre iguais
esguias
palidas
ousadia dancando ndébios sensuais.
O Téfilho-familiacontinua a trocar de carro cada trés meses
ar de superioridade afivelado ao desdém.
Sentado & minha direita um barbudo sebento
limpa unhas com fosforos (ah! estes contestatarios!)
Enfim, uns leem, outros fingem gescrevem.
De repente como impelidgsor molas, saem, misturaise.

Perdemse até se reencontrarem nos mesmos sitios, dias, horas.

Um dia ndo aparecem.

Passados meses sdo homenageados, postumamente.
HEROKPEESPADABETEDIO;

escudados na indiferengeenceram a vida:

jamais tornardo der jornais desportivos.

Engrossarédo o slogan dos que deixaram de fumar.

- Saio.
Respiro ar poluido e ndo noto.
Paro a porta da U.
Entram. Saem. Espero.
Por entre corpos que caminham, vejo
atravessamos o ABITO INCORRUPTO feito rua,
tomamos o mesmo elétrico.

CHflY2as ylIRIF RATSY2aY &l RSdzas

Vejo se ha correio, subo.

2 degraus, patamar,

mais 18 degraus no elevador das pernas.
Chave na fechadura.

Sobretudo no bengaleiro, num aconchego.
Livros na cadeira.

Um almoco igual a outros.

A tarde, o café, os amigos de ontem,
esperando hoje um amanha que os leve.

RS

t232¢d
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As petas do costume.

Conversas repetidas.

Irreprimivel vontade de mudar,

algo se escoa por entre 0s dedos do tempo.
Sol disfarcado de sombras

proporcionais a altura, a luz, a superficie.

Nas profundezas a revolta de um grito adiado.

- Jantar.

a! FLEYNEAL S dzy SyidS O2tSiA@23 alINIR2I AYR

Perguntas morrendo semesposta.

O enfado. O café. Os anigos.

Uma cama com um jornal, um radio com musica.

essencialmente musica.

Um sono.

Dormir.

Este todo que se esgota, se repete.

Monologo de vida,

até um dialogo de morte.

Quem sabe se sonho, pesaotel

Desanimo.

Um da, noite, sempre.

Até que seja tarde.

Irremediavelmente

como certeza na angustia, essa DOR DERROCADA.
-INCOMPLETA A OBRA.

D D A R A e R T o e A AP T AT AT AR

271. LISBOA porto e maio 1988 DRO PAULO

LISBOA, estesentir de perto o longe tdo longe
amar o amor ndo amando
desejo subito de fugir
LISBOA este amanha que ficara por hoje
este darse de dentro renovado em cada recusa.
LISBOA ché&o que piso, imagem de sol que amo
este sentir de perto o longe téo longe
LISBOA de ti fala a memoria dos dias longe e perto
LISBOA cidade pequenina, onde as ggas se chocam e seguem
na indiferenca ao ri@estino,
provincianismo mesquinho de te saber distante, ausente.
LISBOA impessoal
europeia
americana
que nunca portguesa
LISBOA este correr rapido, constante, asfixia, cansa, mata,
tempo de agora vido na pressa de cada momento.
a gente,
0S carros,
bulicio mecénico,
roda-dentada da civilizac¢&o rotineira
grilheta do desenvolvimento.
a fauna,
mondlogosque se entrechocam.
cara,
maos,
olhos de cidade,
gestos urgentes que se dao e se vendem,
promessasnentiras de prostituicdo aviltada, sofisticada.
LISBOA coletiva,

social,

necessaria, enojantemente vendida ao mito,
ao desejo
a farsa

até onde a beleza?
LISBOA onde nunca, mesmo nunca, encontraras um lisboeta.

A B AR A i i R B T e R A T A R A R AT
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366. A lembrancaab dias (a mi) 197darolina

bato a lembranca dos dias
pela porta entreaberta
oucgo saudade
entro na sala vazia
nas paredes nuas e frias
nemuma fotografia
para enganar os olhos

vasculho nos cantos e buracos imaginados
nem uma migalha para a memig

incrédulo saio a correr

com a sensacao de ter perdido

parte de mim.

A B AR A i i R B T e R A T A R A R AT

360.2 a planta da cidade na parede em frente 100TIANO

e as ruas do Kincio onde estao?
onde moram as prostitutas de corpos engelhados sem direito a reforma?
onde séo os bairroslegantes e as avenidas novas da mentira?
onde fica o casebrde-lata construido de ilusdes?
onde ficam as ruelas de ridma com sonhos desfeitos,
trapos pendurados as janelas sem sol?
onde vivem os frustrados, os padnesos, 0s senhores?
coabitardotodos no emaranhado de tragos, do papel da parede?
os cidadaos coma 42 classe que vao aos barbeiros de 42,
vivem em enxovias e comem 0 pao queguiém mais quer, onde estdo?
0s barqueiros do douro prematuramente reformados
a espera de sonhos para pasgara outra banda,
onde dormem com suas barcagas velhas?
0s mendigos das esquinas, os pedintes, os aleijados,
0s estropiados, 0os cegos arranhanddinims mudos, onde comem?
0S meninos sem casa, crescendo por entre a vida
onde véo fazer amor com as rapasgsem futuro?

-- e a isto nada me responde a planta da cidade
R A T L AN A T D S e o R N | TR o e A A B AT AP T YA

312. ESTE TEMPO E QUADRADOCHRYS

este tempo é quadrado

emcada canto uma angustia

0 centro sou eu.

meu pai chamane (sempre) egocentrista.

D D A R A e R T o e A AP T AT AT AR

281-1 ALQUYBIRISMOS 19EIDRO PAULO

zunam martelos
de voz sem gente
mudos fantoches
soletradas tradi¢coes
sonoras imagens
acidental
(in)organicamente
colordvamos sentidos

(azulg parafrase de amizade

irisado formigueiro
multiforme

deslizando dos cabelos).

perdidosprojetos
no verde espanto
escancaradas
as bocas jamais vencidas
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sofriamos sedes
fomesde muitas eras

obrigado
silente
searas esquecidas
de méaos nos cabelos
e foices na alma
tudo de meu passou a nada

exaltados pensamentos
agitantes
aquietavam mordacas
escalavrados outros
futuro nunca o souberam

imaginavam

vaga

inseguramente

o tempo
acreditandese
unicos
privilegiados habitantes

adormecentes

os indeclinaveisrros
ancestrais lutas

soterravam
justificarse ndo podiam
condenados

por tribunais do povo
nada (pre)nunciavam
eternosescravosio-malquistesonho

vogavam névoas antigas
governados por reis de gaze
perdidos na poeira dos compéndio
sorriam
entrevados destinos
miseras lagrimas
parias
e de tanto esperarem
Ihes nasceram neves nos olhos
e de tanto sonharem
respiravam vulcdes j4 extintos
e de tanto viverem
sem o pressentirem
iludidos morreram

ninguém deles
hoje ouviu
defenestradas memorias
colonizadores de paisagens

D D A R A e R T o e A AP T AT AT AR

398.1. bucdlica (a helen mcneill) 19%2olina

colinas tranquilas do tédio
resgatam céus do habito
pastores de entoar estrelas
sacro oficiale deuses
ninfas de 1a

sacolejantes

campesinas

descendo aldeias de lousa
vendendo corpos de inverno.

- ciclos transumantes de vida
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cabanas de colmo
com odor de homem
aridos sons
montesa linguagem
frugais merendas de condutores de relbas
sonhos de fome e frio

rUstica paisagem
fragosas escarpas
ciolongo
noites de vigilia
uivantes lobos
no halito das trevas
agrestes vales
povoados
anjos desasados
estabulos com horizontes de htheia
poeira de tojo esventrando a soliddo
mulheres nascidas de bafo
cristais @& cinza
na terra esboroada
estes pastores
na sorte diferentes.

R A T R A T D S e R 1V | R e e S AR A AT A O A

407. ODE 197RUCIANO

os dedos sé@o 0 engenho ancestral
boca, sexo, movimento perpétuo
animo-os repetidamente com gestos pensados

calculados
repetidos.
Os dedos séo a medida do TEMPO VAGAROSO
suados
calosos
trémulos

linguagem universal de poesia.

Os dedos séo a poesia

vibrantes pedras

raro metal,

eternas maquinas de fabricam@mica
eles partem e vao

arrojados exploradores do siléncio

a congusta da seiva branca, virgem,
empunhando moderna arma

filha da técnica atual:

a esferografica.

Os dedoshandeirantessemmedo

partem e vao, indémitos

desbravando a folha branca, enorme
trilhando caminhos insuspeitados
tragando hierdglifos nos confusos mapas
caricias brandas de cristal que ndo arde.
Nao rasgam corpos de bruma

nem destroem ignotas civilizagdes
apenas escrevem poemas nas folhas de papel.

L 8 R S A N S e e o R 1V | R e A e S A O TS A A A

338.4.CROSSROAD&H2CHRYS

seguinmos caminhos cruzados
na esperanca infundada

de nos encontrarmos no infinito:
e ninguém lhe vai pedir

a antecipagdo desse encontro.

D D A R A e R T o e A AP T AT AT AR
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293. A PALAVRBREVE 197PEDRO PAULO

A PALAVRBREVE suspende do fio tenso das bocas
expandese pelas propriedades eiticas
quedase no limiar deste SILENCIO MG&ZDO.

A PALAVRBREVE é uma saudade

dor plangente por quem parte

vaise de nos esse instante

fica-nos a muda constelac¢édo do sonho.

Acordamos com um travo salgado de lagrimas ou estrelas.

A PALAVRBREVE nascem a amizade

na fronteira do interesse

cresce por entre ondas de necessidade

e vai repousar exangue no suor humido dos amantes.

A PALAVRBREVE ¢ o instantéio-imaginado
mediando vida e morte

detendo-se no enfadonho momento

a que postumamente chamareradeliz
guedarse-a numa laje branca deemitério.

D D A i A e o R T T o e A AP T AT AT T eI

409 a mulher de metal . & maria teresa horta 18@2olina

(ainda a parede em frente

eivada rotina do insulto

mistica musica de pedras
ndo partem
ndocedem)

a mulherde-metal emergiu

sacrossanta (mas ndo muito)
entoava um qualquer eletronico salmo
ridente pendia um crucifixo

sexo irradiante de ago
mecanica erupcao
rolicas ancas
inconclusos seios
o reflexo de zinco compunha
fria linguagem
metalde-mulher

linear o tijolo e a calica
talha grosseiro de cristo
acobreada pelo cio
primaverade-umasaé-noite
rob6-de-mulherteleguiada
refulgente é o olhar
iridium-4
carnuda
desengaosa engrenagem
oleada
para ndo cerrar dentes
ao prazer
a derrota
sonora
inflorescente fémea

-também tu crés na emancipagdo da mulher?
A TR L RN A TR AT R ) VR | R o 1 T A AP T AP A AT

414 a poesia € uma bola sempiterna 1972CIANO

(a poesia é uma esfera sempiterna
maquina de fabricar sonhos
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semovente tablado dos dias
a Anténio Gededo, poeta e homgm

a esta bola colorida
deslizando fragil
irisado vitral da imginancia
devoo fugaz instante
combustéo de amor
em pedra dura
¢ CASA
-MUSEU
- AQUARIO de mim mesmo.
circundo a cabeca
sordida aldeia
no sonolento cenario
a sibilante esfinge
imponderal catraponto
na superficie do eu
no palco do centro
rolantes 4guas se projetam
contra as paredes do corpo

- (hd um eu a boiar dentro de mimd)

esfera colorida
nasmaos de uma crianga

verso branco da ideia
refulgente iris de mil@s

..... na refracdo do instante
boiam gemidos nas esporas da cangéo
livres margens da poesia

sem forma nem lei
aparente alfabeto

sem adornos de lua velha

bola cobrida
matizada
cintilante angustia
ora me choca
ora me afaga
inquebrantavel raiz de nao seb

adolescente apoteose
coruscante liturgia
apunhalaa garganta do grito
saber dos outros
a opaca sinfonia

la fora
no mundo longe
ascendem clamores
deliquescentes compassos
e o0 ator sou eu nesta CASA
MUSEU
AQUARIO de mim mesmo.
isolado
mudo e suplicante
sem gritar que existo
s6
memodria de invengdo antiga

EU (0) DEUS DE MIM PROPRIO
T Wil b e, — - P T o

347. como é triste sermos adultos 197HRYS

eu queria ser deus

http://cologquios.lusofonias.net/XXXI/ 39



http://coloquios.lusofonias.net/XXXI/

ATAS - 33 o | 6 g u Lusofodiaa- Belmonte 2021

com alma de crianca,

para ndo ouvir as criangas

dizerem mal de deus.

guem cria 0 homem

a fome, a guerra e a morte

tem forcosamente de ser tido por mau.

A B AR A i i R B T e R A T A R A R AT

343.2. a farsa dos dias no calendario 19FIDRO PAULO

as flores hoje venderarse bem
para cumprirem o dever anual de murcharem
por entre casticais, vat, ossadas

hoje as flores senterse sagradas
vao nas maos dos vivos dar cor e perfume aos mortos

masninguém reparou
naquela flor murcha
Yl 2FNN} R2 da¢9ath Lb " ¢L[ £

ninguém pegou nela com maos de vida
e ela morreu sem flores nem velas.

D D A R A e R T o e A AP T AT AT AR

415 missmundicig972carolina

autoestrada da fama féacil
estirada

jacente confusdo
intricadosossos

sangue e ferros
contorcidos
perdida a grande corrida
sem titulos que valessem
nem sorrisos vagos
desocupados
onde os olhogle-embalarpromessas
publicidade
objeto - sim(biética mulher) de simbolos
signos

coisificado o mito da feminilidade
viagens

prémios

diversdes
e um automovekaixdo
para morrer a fatal velocidade
concurso de beleza ultima
ja no tabuleiro frio da morgue
se ergueu trémula
parase maquilhar de branco
tom suave
préprio para o evento
belade-dia-se-deitou
extenso sorriso noturno

e 0 corpo premiado na grande exposi¢ao
a terra deseu
sem ovagdes nem desejo.

R A T S L N S A T R S T o R N | R e e A e AL I TN AP T YA
422.2. herdis a for¢ca, sem forca 1972CIANO
runaway schoolboy, a allen ginsberg)

rescende no instante a muda seiva
gorgolejante

apocalitico rumor
horizonte longe
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perdido limite sem idade
refratério sol
no grande Canyon de todos nds
abrasanos este suco diexastea

impetuosa
a boca do vento
rasgou a fonte do olhar

diante de néghe trip
miragens eternizadas
paisagens sem nome

inundadas armas do ventre
lento se abriu
o tempo do delta
fulminantes deuses
estatuas de visco
o triangulo
vertiginosas ancas

crescemos na seca sede
- 0 pais do corpo em retrato inteirp
espoliamos a nudez virgem

sem um vagido

correm duendes na floresta daeiva
irreprimida alegria escrava
pérfidos os gesis
devoravam a paisagem de medos

etu
minha pobre arvore despedacada
permaneceste
extensa

placida testemunha
e duma so vez
ao homem prometido
silenciaram o relégio das veias
amputadas vintee-trésvozes de mistério

o grande escravo branco da medicina
encolheu indiferentes ombros
sarcastico cuspiu
IJ2RQa Fglke 2y I GNRL

entdo o intenso aroma
peyotenos estremecia
e pintavamos
jeronimus bosch na cela hosgiar
riamos dostraight PhD MD
3 S G A ghbandek&Es o desprezo

lembraste, meu amor?
o Berkeley tribe tdo péstumo

na face do cortejo
frisco era a cidade

e nunca la fomos.
R A T S L N S A T R S T o R N | R e e A e AL I TN AP T YA

388.2. um poetaministrodas financas 1972 CHRYS

Um poetaministro das finangas
seria uma calamidade econémica.
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Se houvesse um ciclone

nao importaria o vento nas frestas do ministério
KI SNRI a4dzo@SyepSa |24 RSA3IANI el R24a
Quando houvesse um terramoto

seriam salveos soterrados mais pobres

para terem uma vida (MAIS) decente.

Os ricos pagariam mais impostos

miseraveis, pedintes, velhos

seriam a elite do desafogo.

Os novos teriam subsidios de amor.

Os industriais da guerra passariam a lavradores
para ninguém morrede fome.

Num pais assim os poetas seriam desnecessarios
para dar corpo a tal mito.

Mas é urgente descobrir um poeta

REPITO
E INDISPENSAVEL UM SO!
PARA MINISTRO DAS FINANCAS.

R2 &

ATAS - 33 o | 6 g u Lusofodiaa- Belmonte 2021

GOAR2Y DALt Saéd
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Poesia do planeta acores 2012021 Ede CQI CRONICA DO QUOTIDIANO INUGLL5E 62012-2020

573. fados e sambas 2018ciano
ser ilréu é um fado triste
entoado como um samba alegre
cantigas ao desafio
cantorias desgarradas

0S COrpos e as palavras
pintam realidades inesperadas
todos ficam todos partem

em dia de séo vapor

tdo longe sempre perto

em calafonas e canadas

ser ilhéu é um fdo triste

entoado como um samba alegre
manta remendada de nove cores
tapete voador da saudade
sementes da memdria

nas paredes do tempo

rasgando o siléncio
mundosmagicos sem chave

e eu ilhéu de abril

filho de muitas ilhas

choro este fado

G A AT AN ST A RN RIS A ke A et R I VL | R e e R e AT AT IS A AT AR
632. ser acoriao, 2013 uciano

ndo se é ilhéu

por nascer numa ilha

€ preciso sentithe a alma

partilhar raizes e dores

acartala nos partos dificeis

trata-la nas enfermidaes

acaricidla nas alegrias

plantar, semear e colher seus frutos

alimentar as suas tradicfes

preservar a sua identidade

ndo se é agoriano
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sem amar as suas ilhas
levélas ao fim do mundo
morrer por elas
com elas
para elas

D D A i A e o R T T o e A AP T AT AT T eI

660. demecracia, 2014.UCIANO

tanto mar, tanto sal
tanta dor em portugal

primeiro foise o império
depois finouse a ditalura
hoje agoniza a democracia
sujeita & banca e a usura

e neste recanto da ilha do arcanjo
sonhase poesia e utopia

como se aind&ouvesse esperanca
ou o politico se vestisse de anjo
por entre crimes e desgovernacao

tanto mar, tanto sal
tanta dor em potugal
N AT AT 8 N AT AT 8 T A T A it R D | T T e A i A A S A e A

703. mar de palavras, a Ana Paula Andrade. 20L&IANO

parti as palavras

como quem parte pedra
comelas calcetei avenidas
de sonhos incumpridos
plantei catos e cardos
como quem planta rosas
colhi espinhos

como quem colhe pétalas

e do ramo quee ofertei
brotaram palavras felizes
neste mar de letras que habitamos

D D A i A e o R T T o e A AP T AT AT T eI
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559. alabote 2012 (ao vasco pereita costa e Eduardo bettencourt.pintepbel

0 mar de novo
e sempre
as ondas e a espuma
sem sabor a maresia
esperma algado do atlantico

nao se vive sem mar
numa ilha
R A T S L N S A T R S T o R N | R e e A e AL I TN AP T YA

580. primaveras 2013, (a n§abel

traziasprimaveras nos cabelos

e verdes no olhar

demos as méos e rumamos ao futuro
voamos nas asas do vento

vivemos vulcdes, tremores e furacdes
cruzamosmares e continentes
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perdemos o norte e o rumo

encontramos paraisos desconhecidos

sussurramopromessas e sonhos

navegando as asas da acorianidade

assim se explicam os agores

ilhas de mil e uma dores

G ST AT N S AN N A ke et R VD | R e e S e S AR AT SIS AR T SR
641. aos acores, 2013sabel

aos acgores so se chegma vez

depois séo saidas e regressos

transumancias

transitos e errancias

X

dosacores ndo se parte nunca

levamolos na bagagem

sem os declararmos na aduana

acessorio de viagem

COmMo camisa que nunca se despe

X

nos agores nunca se esta

a alma permanece

o corpo divaga

mas a escrita perdurara.

D D A R A e R T o e A AP T AT AT AR

675 mar e bruma (2015)sabel

todos os poetas

gue escreveram sobre 0s agores
gastaram a palavra mar

e a bruma

a mim para escrever agores
restame a palavra
amar
N A A 8 N AT A 8 T A A T o R TG | T e e A B A W SRS

557. acores (ao luiz fagundes duar2@l2Pedro Paulo

estar numa ilha é um modo de vida
por vezes sinta prisdo sem grades
rodeado de mar, céu e vacas

aves e peixes que ndo me falam

pessoas com passados heroicos

gestas de povo sofrido e resignado

de basalto e pedrpomes também

gente queveio no mar e a ele se condenou
em terra e nas ondas dos baleeiros
guandoa terra ndo tremia

e os vulcdes estavam silentes

mares de mil e uma cores

do azul ao negro e ao vermelho do sangue
cheio de monstros e poucas sereias

gente que veio com sonhos enfies

sofreua escravatura infame dos senhores

feudalismos tardios e encobertos
a coberto do manto da igreja
em troco de promessas etéreas
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suor, lagrimas e sacrificios

povo que dominou fajas

gente que criou maroicos
construiu ambigBes e voou
para outrospaises sendeixar este
a roda do qual o mundo gira

e regressam sempre e sempre
superando os que ficaram

e construiram estas nove ilhas
do enorme orgulho patria

ser agoriano é ser unico

em nove identidades afins

néo sei descrever 0s sons

os cheiros, as ¢es, os padares
todos iguais, todos diferentes
todos acgorianos

aceito este destino estrangeiro
moldo-me e adapteme

ao clima e ao ritmo

a esta velocidade lenta

de inicio de mundo

a este fatalismo ingente

a estas devocgdes salvadoras
aspromessas com quge enganam
romagens de comprar perddes
folclores e tradigBes recriadas
alheios ao que roda la fora

toleram a autonomia que nao tém
€ no meio destas gentes
surgem escritores, poetas, autores
neles me encontro e observo
imagem refratadaloutro espelho
o lado de la do eu
até quando?
N A A 8 N AT A 8 T A A T o R TG | T e e A B A W SRS
615. brumas 201®edro Paulo
eram de espuma
as palavras
eram de sal
as ondas
eram de gaze
as nuvens
eram de orvalho
as lagrimas
eram de névoa
0S montes
o verde surreal
as lagoas
eram de nedos
os vulcdes
e procissdes
eram de espuma
as ilhas dos acores

D D A i A e o R T T o e A AP T AT AT T eI
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652. literarios voos, 201BEDRO PAULO

0 passaro furtivo

veio debicar a palavra
migalha de frases

gue o poeta jorrara

na ilha do arcanjo
e noutras ilhas dos acores
0s passaros cheiam poesia

R A T R A T D S e R 1V | R e e S AR A AT A O A

676 o ruido do poema, (2015EDRO PAULO

o ruido do poema

enche o siléncio da palavra
passaro fugaz

alquimia breve

ha magias por decifrar
na negra lava

vulcBes silentes

no ruido da palavra

no porto de abrigo

sem naus nem caravelas
palavas mudas

no ruido do poema

R A T R A T D S e R 1V | R e e S AR A AT A O A

510. lancha do pico (201&hrys

la vem a lancha
la vem

traz imigrantes, viajantes
memo©rias vas por limar
da terra, do fogo
do tempo sem prazo
da fome e danedo
das socas de milho
das pedras por maroicar
votaram com 0s p&
fizeramse ao mar
sem botes nem baleias
para a lonjura das amercas
novas vinhas por esmoutar
voltam abonados
impantes de ddlas
sem sueras nem albarcas
ao rossio do mar
lampeiros,apatacados
emigrantes mendigos
de memodrias por aparar
perderam as terras
ganharam o mar

la vem a lancha
la vem
a bordo néo traz ninguém
picarotos perdidos
como s6 esta ilha tem
comem e bebem
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reveem parentes
e gente de bem
perdidos em tempoglos
repetem saudades dos entes
sabese la de quem
apadrinham festas e prissdes
pagam dizimos e promessas
missas por alma de quem partiu
emigrados em amarcanas missdes
lagrimas da ilha que os repeliu
do sangue fizeram vinho
do magma medraram uvas
em terra de rola pipas
deboucam bocainas, traveses e jardes
plantam casas e nos luxos
nas ilhas vazias de gente
com leiva de memdrias idas
musgo de antepassados
a espera de filhos e netos
sem regressos nem partidas

la vem a lancha
la vem

vazia

ja ndo traz ninguém
A AT AN AT T A AT A ot R B UL | R e T AP A S AA AT NSAA

576. onde os acores ndo voam, 2013 shry

tu que nasceste agoriano
nem vais acreditar
onde os agores ndo voam

néo bebi café em ouarzazate

nao fui aos 2 mil anos de persépolis
nao cacei ledes na gorongosa

ndocomi chicharrinhos em rabo de peixe
ndo vi petra nem os budas de bamiyan
nem vi indiogle roraima

nado fumei ganza nas praias de goa
nem fui em adoracéo a katmandu
nunca cheguei a machu picchu

nem a hotel de gelo nérdico

nadei na areia branca em dili

emcheoc van em coloane

em bondi de sydney

em kuta beach de bali

em pattaya tailandesa

no bidé das marquesas de s. martinho do porto
na praia azul de espinho

nas aguas limpidas de daydream island
nas areias de byron bay

banhei as méos em tijuca

as cataratas d niagara molhararme

vi 0 sol a posse na lapénia

e a nascer em bobonaro

Vi s@is, luasmares e céus

no faial, pico e flores

e nas 3 ilhas santas dos acores

nadei em rottnest island

comi em fremantle

dormi em towal creek comara
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vivi no amial, maria pia @mpo lindo
mafra, tomar e leiria

bobonaro na montanha

lecidere em dili

nas antas e em atau

cottesloe e claremont em perth
waverley, centennial park

randwick em sydney

prahran em melbourne

e em caminha

sou de braganca sem la ser parido
souaustraliano sem la ter nascido
carrego fracBes da galiza e do brasil
de cristdos novos e alemées
minhotos e marranos

das cruzadas até africa

onde nunca estive

e de todos esses locais

gue teras de buscar num mapa

encontrei as tuas ilhas

nelas serei ac@no até morrer.

G A AT AN ST A RN RIS A ke A et R I VL | R e e R e AT AT IS A AT AR

710. ndo quero saber o teu nome, 4.8.200BIRYS

nao quero saber o teu nome
nem a twa idade

nem o teu bairro

nem o teu emprego

nao quero saber a tua riqueza
nem o teu carro

nem as tuas férias

nem a tua familia

guero saber como trataas estrelas
€ 0S animais

guero saber onde nasce teu sorriso
e as tuas lagrimas

guero saber como tratas nuvens
e a bruma
e o0 sol pbr

guero saber como sonhas

onde moram teus sonhos

e se neles ha lugar para os meus

G A AT AN ST A RN RIS A ke A et R I VL | R e e R e AT AT IS A AT AR

711. desculpa o atraso 5.1.2020 chrys

Meu amor desculpa o atraso
Fiquei preso num poema

Que nunca cheguei a escrever
Que nunca cheguai declamar

Que nunca cheguei a dedicar

E queria tanto ter chegado a horas
Queria tanto ter escrito

Queria tanto declmar
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Meu amor desculpa o atraso

Fiquei preso num poema

Com as palavras que nunca te disse
Com @ sentimentos que nunca te expressei
Como se amanha existisse

E queria tanto ter dito

Queria tanto expressar esse amor
Como se 0 amanha fosse hoje

Meu amor desculpa o atraso

Fiquei preso num poema

E s6 tu me podes libertar

SOCIO FUNDADOR,

PRESIDENTE DA DIRECAO DOS COLOQUIO,
PRESIDENTE DA CSBM0 EXECUTIVA,
MEMBRO DO COMITE CIENTIFICO,

TOMOU PARTE NAS TERTULIAS ONLINE
PARTICIPOU EM TODOS OS COLOQUIOS

L B »

Belmonte 2019

JA PARTICIPARAM R COLOQUIO EM BELMONTE 2017, 29° EM BELMONTE 2018, 31 COLBENMOENEC 2019
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32° GRACIOSA 2019

HILARINO CARLOS RODRIGUES Dmnieitigador da NOVA FCSH e Irngasior Integrado do CHAM, Centro de Humanidades, onde foi BolsePogDoutoramento, de julho de 2015 a junho de 2018, é
Doutor em Estudos Portugueses, especializacdo em Literaturas e Culturas de Lingua Portuguesa (2013), Mestre em Estiedes £spagializacdo em Estudos Literarios (2008) Licenciado em Lingtea®iras
Modernas, Variante de Estudos Portugueses (2006), pelaRG#Hkersidade NOVA de Lisboa.

Além de artigos publicados e de uma vasta experiéncia profissional, nomeadamemtge@eassor no ensino publico portugués, tem organizado e partioigad varios congressos internacionais em Portugal,
Cabo Verde, Italia e Polonia.

Problematizacdo da abordagem de Gilberto Freyre sobre a realidade eabadiana, Hilarino da Luz Carlos Rodrigues da Luz, CHAM, Departamento de Estudos Portugueses, FCSI
Universidade NOVA deisboaUniversidade dos Acoresorreio eletronico hluz@fcsh.unl.ptORCID0000-0001-5694-5781

SINOPSE

PALAVRACHAVEBrasil; Cabo Verde; Gilberto Freyre; viagem; realidade-catmbana; intelectuais.

Pretendemoscom este artigo, abordar@oblematizacdo que Gilberto Freyre fez da realidade eafydiana, resultante da sua passagem pelo pais, aquando de uma viagem que fez por Portugal e pelas colén
portuguesas, na década de 1950. Nessa altura, Cabo Verdehj@aaia a modernidade literariapnsequente da publicacdo da revi§€taridadeuma revista fundada por nomes como Baltasar Lopes, Jorge Barbosa e
Manuel Lopes, em marco de 1936. (Luz, 2013).

Publicada em duas fasesssa revistaofreu uminterregno entre 1938 e 1946.2 Y 2 (i S E (i 2Laru8a& R m@ives diiNdncom(batuque dailh RS { | ypiirdeird fase, deénfarcd-de 1936 a
marco de 1937 e com apenas trés numeros publicados, ficou marcada pela colaboracédo de poucss(humr2013). Aos seus fundadores acrescentamapenas 0s nomes de Osvaldo Alcantgraeuddnimade
Baltasar Lopes> O2Y (GNka LIR2SYlFa a!fYlIy2FENNI €Y ab20dzNy2¢ S dal YASET t ERNRBRL2BINE V2 3P0 8BSR2E2028NRS LR
I NI dzNJ ! dz3dza (i 25 | dzS RI2dzd SNBA @22 R@SEAG NEEh S{ SWimR [2LI5ax O02Y 2 (GSEG2 4! LRyl Y&oitd Raputar de 8. \Nikdtzé O BY a2/
RS +#A4aGlFéx RS alydzsSt [2LSad b2 FTAYIl { iRdioadorhdcst blgunspeiodRaes que Goebetam N@Porfigay SNRE > 234 &4Sdza NBalLRyat @S

GHUMANIDADE (quinzenario de defesa e propaganda do Ultramar Portugués).i.fst&?20; PORTUCALE (Revista llustrada de Cultura Literaria e Cientificaj.Rot@50; O MUNDO PORTUGUE

(Revista de Cultura e Propaganda, de Arte e Literatura Coloniais. lisls@8-37; COMERCIO DA BEIRA (Semanario noticioso e literarion Bel@/146-0 m Kk M.¢QLARIDADE, 1937:10).

h I NGA3I2 atlfl @ONFa az2oNB / | de2os&OSdidde Olh@irdim ensaibkievjorralist® podugugL que rwditaiesctedeu sobre Cabo Verde, foi antecedilaniempaavras:

dPor ceferéncia do autor, publicamos estas notaveis considerac6es de José Osoério de Oliveira, cuja condpreass&rioulo se tem traduzido de forma tao inteligente e assidua. Congratutsncom a
colaboracgéo de Oso6rio, sempre Benvinda nesta revistaugtanjente, procura revelar a mensagem da alma paiicka o has NA 23X wmMdocYno o

A segunda fase, com seisméros publicados e irregulares, decorreu de 1947 a 1960. Assim, em 1947 foram publicados os niumeros quarto e quinta) sexttd48n 1949 o sétimonme1958 o oitavo e em
1960 o nono. Nuno Miranda foi editor dos numeros quarto a sétimo e Joaquim holelds niumeros oitavo e nono. Teve como principal dinamizador Baltasar Lopes, sendo que Jorge Barbosa se encontrava a
trabalhar na ilha do Sal e Manue&ldes nos Acgores. Registou um maior nimero de colaboradores, tais como: Antonio Aurélio Goncalwésntedlos Baltasar Lopes; Jorge Barbosa; Corsino Fortes; Manuel Lopes;
Gabriel Mariano; Sérgio Frusoni; Aguinaldo Brito Fonseca; Arnaldo Franca; &eilno Ge Azevedo; Nuno Miranda; Tomas Martins; Osvaldo Alcantara; Manuel Serra; Mario Macedo Barkeisa,de Sousa; e
outros nomes. (Luz, 2013).

Viveuse com a sua publicacdo uma era agitada, através da eliminacéo de muitos preconceitos em detidnesipiasicdo de contradicbes econdmicas e sociais. Prorsavealnda, o debate de ideias entre
escrires e artistas. Surgiu, assim, um novo tipo de tratamento da realidadevestimna, através da tematizacéo da seca; da fome; da morte; da emigras&ada na evasao e no dilema bipartido (querer partir
ter de ficar; querer ficag ter de partir); dasoliddo; da nostalgia; da ansiedade; da evaséo; da esperanca; das festas; das historias tradicionais; das crencagsjol® caot@mento dos cargires; da insularidade;
do patriméniocultural ¢ o crioulo, a culinaria, a morna, a tabanca, o batuquda emigracao forcada para S. Tomé e Principe; do declinio do Porto Grande de S. Vicente. (Luz, 2013).

O dilema anteriormente referido, querer partter de ficar; querer ficag ter de partir, esteve muito presente na producéo literaria dos clariddssse desejo bipartido é suscitado pela vivéncia do-cabo
verdiano que, estando a viver num meio insular com parcos recursos financeiros, recorreaguyétola para tentar a sua propria forma de sobrevivéncia. A escassez da chuva acaba por @wdesdadstancia,
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restandolhe apenas a emigracdo com Unica saida. A esperanca de que no dia seguinte vai chover faz com que ele se mantenhagsgsorques guando chove ha producao agricola em abastanca, logo ha
abundancia.

Quando nao chove, embomm um forte apego a terra natal, o calerdiano sente a necessidade de sair para procurar novas formas de sobrevivéncia, de modo a ajudar sasusbtarddna a sua terra natal
de coracao partido, como se nota na seguinte passagem daF@ionantos de Luis Romano:

& Minha terra tem fala que esta no sangue da gentéenino morrendo, secura a torrar o campo, homem dando e levando de chicote, tadpagsie estiagem, é falar que entra dentro do povo e pega
para deixar ninguém daqui. Este lugarn§o¥ O2 A &l ySyKdzYl 2 | yn2 ASNI YFIETRIRS S FNRYUlI ® wX86 d tozragando pard @iNio ddjxdsta S dz ¢
AfKFD oXB86d® ¢SNNF GSY LR2RSNI |jdzS yAy3IdzSY & ldesno deygiase tidd filho dagi. | R YRISY 252 |jMmey cR¥ o Ot 6® R ONXR I § dzNI
Ha, contudo, aqueles que fantasiavam uma viagem consequente das circunstancias miserdasiawipais, mas que, por vezes, acabam por a renunciar. Mané Quim, um personagemGlaiodiArabade

Manuel Lopes, de mala pronta, renunciou uma ida ao Brasil, com o seu padrinho, assim que comecou a chover, dizend§ & segilint NadgZ&Nimaipvca égua. Choveu toda a noite. Chuva braba. O
Ribeirdozinho deve estar a transbordar até ao primekdpt NE O2Y OSNI ST I Xd; df2RS&Sdmbdzay¥ Na bd@ NI

Desta feita, havendo uma realidade e um imaginario locais, o sociélogo brasileirod3imte, ao abordar a realidade cultural calssdiana causou um certo desconforto nas forcas vivasymante em
CFEdFrarNI [ 254 S W2NHBS . INb2al @ h LINANSBsSNIB56:Q K Sase2ddzunt terridydeSitNidodid rdisplaSta acaRumédsSadirdacdes feitRsaloditodzbeidldgo aquando da
sua passagem pelo pais A suaastadia e 0 pouco contacto que estabeleceu com os seus intelectuais fimerformar uma viséao erronea da realidade sociocultural eatrdiana, desiidindo esses jovens que 0
apreciavam e desejavam a sua presenca no arquipélago, a par do estudinggupsrArtur Ramos que, refirase, teve morte prematura (Luz, 2013), conforme podemos confirmar nas seguintes palavras de Baltasal
Lopes:

G [ 2 32 SogdednYnato SEco, comecou a alastsarentre os do nosso grupo a esperanca de que viessem um dia ¥e2db deslocar a sua tenda de estudos de campo estes dois especialistas das
culturas tropicais, munidos, como estavam, de técnicas e experiénciayjiedeyY RS ys5a L2 addzNI & wX8®d b2 1jdzS RAT NBaLISAdss abua o pakkatwa, Y 2 2
Said2dz I @SNI 2 1jdzS StS LRRSNAF | LJzNI NI S aAa0SYFGAT I RIOSHNI I CSRBRNERGSK @dx & €zSHE&AIZ > GNBL | ¢ey 8 5 NR2
umainterpret cen2 yn2 SAGFRI RS LINBaal 22Nyl t NadAOlF 2dz GdzZNNaGA Ol Z8.4l8pesii®m6:-BIS|j dzSy 2 SalLl 2 RS (GSYLR
Nese sentido, 0 mesmo autor defende que:

Gl + dzY L}Rdz02 YIFIA& RS @GAy(S Isgéme@md dpebsardrynossd\diabligma,Nef B, dud pkoBl@ma ReSCabio Yérde FPrawmsipabeetudo o processo da formacéo social
destas ilhas, o estudo das raizes de Cabo Verde. Entrevigraidema, mas faltavanos a especializacao e também a expeliigdesta espécie de estudos. Se excetuarmos um ou outro raro dominio como, por
exemplo, o da linguagendramosperfeitamente héspedes em tantos outros, como o da antropologia cultural, daragdlo, das relaces de racas e de cultura, do folclore, eidi@iedmo ciéncia. Precisavamos
RS OSNISTIa aradaSYraAaodlraz 1jdzS &as y2a8 LRRAIFY OANE (LépesYl®56l6dzE Nt A2 YSG2R2fs53A02 S 02Y2 Ay@Saia:
Porém, Gilberto Freyreef uma interpretacatant bien que malsegundo o autor anterionente citado. Nesta senda, também asseverou que o sociélogo manifestou algum menosprezo ao crioulo de Cabo Ver

atualmente lingua cabwerdiana, incentivando Jorge Barbosa a também dize¥ dD&rande sociélogo brasileiro, que todos nds, de ha mutim&nros e admiramos, nao tem raz@i@Barbosa, 1953:24). Nesta linha
de pensamento, José Osorio Oliveira ja tinha escrito no segundo niméiaridadeque:

[E], precisamente, essa resignaggue os cabwerdianos cultos precisam de combater noseu po®.Y & SA 1jdzS | fdzil R2 K2YSY RS /62 SNRS O2Y
dum jovem poeta de Cabo Verde. Quero dizer aos brasileiros que escutaram estas patagrasCabo Verde existe um grupo de poetas e de prosadored poess justifica toda a simpatia por aquelas ilhas
perdidas no Atlantico. Porque quero dizer isso especialmente aos brasileiros? O alto nivel meabahdaslianosé, ha muito, uma das aiores provas da exceléncia da colonizagéo portuguekdOiveira,

1936:4)

Esses intelectuais manifestarese profundamente desiludidos com a interpretacdo de Cabo Verde que o sociélogo escreveu, sobrefventema e Rotindb Sa 4 20Nl & SRIABA GENNHR |
pelos jovens intelectuais islenhasdy os habitantes das ilhas como sendo mesticos ou crioulos, e como africanos que, tendo recebido certos valores eugapengasam num estado de indefinicao cultural,
justificadapel& NI 3Af ARF RS S02ys YAOI T LISt 2z ddzsesir corab3ngiS ddindlekoldé dx@essadi € auseitia Bedzin@a¥te popllériegltima. (Freyre, 1953). Baltasar Lopes, que se
encontrava no Brasil aquando da sua presenca em Cabo Verde,menfeiierimos anteriormente, responddhe com o seu artig€aboVerde Visto por Gilberto Freymm 1956, onde, além de explicar as razjies
levaram o seu grupo a ansiar pela ida do sociélogo ao arquipélago, apresentou 0s pontos negativos da suaralhelzayedo a afirmar que do seu trabalho s6 se aproveitavaig¥llg & & YA I f Kl a € 0O |
se nota na seguinte transcrigao:

G/ 2Y2 G2R2 2 INNJIT2FR2 1jdzS§ FAOF NZX LINBGSYRA adzaSNA NI | deferddr® Ge2td? 2ancuabdis@iqué Snplicit e gkpligitanie®ed S Y 2

chS32dz DAf 06 SNI 2 CNB&NBE v BRuiténsady masin@iNBimanmaig, eyialodnistre beasileird delolysenéaptalvez melhor, de surpreender, para que essa@eecss@retacio a

que h& pouco aludia pudesse ser satisfeita. As @splificuldades de comunicacdo que impressionaram Gilberto Freyre determinam vivéncias insuspeitadas, que ndo se apramderd@podanvisita a

centros urbanos de poucas illdas w Xopes9564.0).

Quanto a literatura do arquipélago, Gilberto Freyalsm de ter ficado desapontado, achaiparecida com a brasileira e entendeu que os poetas-gabdianos precisavam de se distanciarem da do seu pais.
Apesar de manifestar a sw@osicdo em relacéo as ideias de Gilberto Freyre, Jorge Barbosa, ja redssdmiu a influéncia da literatura brasileira na cabaliana. (Luz, 2013). No entanto, desvalorizou uma situacéo
de dependéncia, visto que os caberdianos construiram o seugprio caminho literario e que essa influéncia foi pontual, na medidaeiqué S3dzy R2 2 {tAiNdsEradNka? porqué deprestaRshubeinos
encontrar o nosso caminho, embora tivesse ficado em nossos escritos, por coincidéncia de reacdes, alguyiaoparecO2 Y | £ A 0 SNJI G dzNI 06 NJ (Barbbsa,X96R4p ! YI LI NBOSY o

Manuel Ferreira apontou dois pontos de distingcdo entre a poesia-ealiana e as demais, a nivel tematico, ao procurar a afirmacao de uma personalidade originada dadmdtas racas diferentes (o
negro e o branco), sendo que o mestico se mavitavad f A GNBYSy GS oidnz2 fABGNBYSYydGS ljdzZ yid2 S LRaAaaNGSt ydzyl & »dddn&ritch 8 ungaa i Ndzi dz
consciéncia sabia e refletick(Ferreira, 1960:90).

Nessadtica, José Lopes, similarmente, ja tirdrdecipadoy 2 | NI A 32 a! LRYy Gl YSYy (i2¢ 3 LBmEifaleqleR2 y2 YJYSNR R2A& RI NBGAaG!
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Gt 2RSY2a O2Y&aARSNINI SY /1062 +SNRS R2Aa edokdzdarateriRiGs ddedEmipazines definem fisiordmial peopria. fH ide RsulalafireiNBrydask | R
bases econdmicas e agricolas em que assentou o teor da vida do arquipélago. Neste capitulo, dada de materiais de estadamuefpzer a hidria econdmica e social das ilhas, temos de preencher lacunas
com ilacdesitadas da situacao atual e subsidiariamente dos estudos levados a efeito no Brasil, para explicacdo do fendmeno Imasiliiofegracédo aturam os dois fatores capitais danficdo de Cabo
Verde: 0 europeu e o afronegfioopes, 1936:9).

NestalinhaRS LISy al YSy (25 2 &dzLINI OAGIF R2 . f0F&FN [ 21L& y2 &Sdz | NdérfoHBrayreaefehulqued ELISNAs Y OAl w2YNyAOl

Gh SYAYSyi(S er@GldedofFRde? na® Nas dohféréncias na Europa, reeditadas emdr4dtitulo O Mundo Que o Portugués Criou, apresenta um ponto de vista rico de sugestdes e que,
quando transportado para o problema linguistico, esta de acordo com o que supomhiesacidade romanica nos territérios ultramarinos de cunho portugués. P& Sy al Nadl o NJ & At SA NJ
#FNROF S | NYRAIF t2NIdzZ3dzSalaz alRSANI ST 23 ! e2NBa s ludodescerentSshiRids edrsfigogida drerSdwWersas (EobtinudeiFreyredayiahd® lseR S
pdem em contacto unscomosoutros ¢ NI &S aSYUGANBY SalLl yia2al YSydS aASYSt Kl (lopssil19474%). aSdza Y2GA@2a S y2a aSdza |
Essa teoria deu um novo alerdio regime salazarista, ao ter apresentado carateristicas que, no entead&udautor, suportavam a ideologia desse regime, sobretudo por uma natureza etnicamente

democratica, assente em boas relacdes entre 0os escravos e senhores, e pela capacidadem@plortuguesa nos tropicos:

G¢lkYOoSY |ljdzl yid2 +t NBdatoéshnd Brasd, Snfrd a3 yakoR gripSs etyidcuiturais] SAo grupos que, interpenrstran@m concorrendo, através de consideravel mobilidade social, quer
horizontal, quer vertal. Para favorecer, nesta parte da América, sob forma de uma civilizagima em ambiente tropical, uma democracia dinamicamente étnico e cultural com o mérito pessoal tendendo,
cada vez mais, a superar desvantagens tanto de etnia quanto de classd2qiied I  LINB 2 dzR FréyreNIOALYXRIL SN R dz2 & ® €
Ainda no que se conaee a sua ida ao arquipélago de Cabo Verde, em resposta a sua opinido em relacdo aos respetivos intelectuais insutaresgyedkadirmou que:
originalidade. Faltdhes personalidade. Uma literatura prépria diferenciada, $éiaria pela insisténcia na escolha de temas locais. E necessario imgjsrezer esses temas para o plano univedsal 6 I LJdzR
Barbosa, 1953:23).

Esta abordagem fez Jorge Barbosa, igualmente supracitado-lcdedao ter obtido elementosuficientes que o pudessem ajudar a ter uma visao positiva das ilhas, ao ter passadagmpo no pais e ao ter
GAR2 L}2dz02 O2yil OG22 O2Y 2& GK2YSya RIad fSUNIXaéz O2yF2NX¥YS GFY0oSY RSFSYRSdz . FfdFalN [2L)Say

GhNI I yn2 &aSA &S DAt o $NAfemavosBidieBtespBaNazer Aypdakapinlusad aS peSsyas, bem powinalpque em Cabo Verde se dedicam as letras. Teve entre nés,
como n&o podia deixar de ser, passagem de bem curta duragdo. Seus contactos connosco foram limit&iasiejpoamotera sucedido em varios climas em varias épocas, e tera sucedidsinaizem,
ndo é caso invulgar os escritores e as literaturas sofrerem influéncias de outros escritores, mesmo na sua fase deeanquacgmjniciam, portanto, lod NR G 48> RAFSNByYy i Sa Rl & 3
(Barbosa, 1953: 23).

Em suma, JorgBarbosa também defendeu que as obras produzidas no pais nem sempre se limitaram aos assuntos locais, conforme deféholgol lorasibeiro, visto que também tiveranpeeocupagédo em
procurar universalizar a literatura calverdiana, pelo que, mais unva&z, ndo concordava com a interpretacéo da realidade -w&bdiana que o autor d8obrados e Mucambastentou. (Barbosa, 1953).
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13° SANTA CATAhINA, BRASIL 2010
Isabel Rei Samartinil973) nasce na Estrada (Galitsabel Rei comecgou 0s seus estudos musicais no Conservatorio da suaaljilastetda.
Anos mais tarde, em 1995, com 22 anos de idade rematou a sua carreira no Conservatorio Superior de Kasicdhdaestudando com o professor Antonio Rocha.

Posteriormente foi bolseira daundacdal { S3dzy R2 DAt 51 @A ftlais de ;0sNdS Cofno sz Tomd, Jokin Mifls, Bakidi Russell, Fabio Zanon, Margarita Escarpa, Marco Socias, Miguel Trape

Alex Garrobé, Eduardo Isaac, William Kanenglserase no Conservatorio Superior de Musica da Crunha, na especialidade degGuisrumento do qual € destacada intérpr&eursou estudos deédésgraduacao

u na Hochschule fur Musik «Franz Liszt¥\Emar com o professor e concertista Thomas Méffering.

Estuda com os maestros David Rus3é&lgmas MullerPering Hochschule fiiMusik «Franz Listz¥eimar, Alemanhag comoutr@s grandesntérpretes. Realizou diversas colaboracbes com a FundBedno

Barrié de la Maza com as Universidades de Compostela e Lugo, dando recitais na CaughaQurense e Ponte Vedra, assim como em outras localidades galegas e portuguesas, em Bruxelas (Béfgiaa) e na It

onde participou varios anos rieestivale Internazionale di Chitarra di Udi@®laborou na primeira edicéo do festival de mugica A $ t f{diisScémemora as diferentes rotas seguidas pelos peregrinos no seu

caminho a Compostela.

l dzi2 Nl R8 B8 NVHRADBP RI T juigde R0O19 participdu IndiV Siddpasiud Int@rivacional EDiSo (Associacio de Estudos sobre Distadarie)Soa Universidade de Santiago de
Compostela, com a comunicacao intitulddava abordagem do discurso higt® sobre a guitarra/viola peninsular

E premiada em diversos concursos da Espanha e da Italia e convidada a festivais na ltalia, @Galigd. Eét@remiada n& Concurs per a Joves IntérpradesvilaReal (Castelld), nidl Ciclo de Jovenes

Intérpretesda Fundaca®edro Barrié de la Mazao Concurso Internacional de Guitarra@antdbria(Comillas), n&Concorso Internazionale di Chitaffernando SdRoma) e nos concursos internacionais de guitarra
de Petrer (Alicante) e Linares (Jaén).

Estreou obras de varios compositores e realizou concertos em diversos paises europeus e o Brasil.

Publicou oCancioneiro de Marcial Valladares "Ayesnii pais'junto com José Luis do Pico Orjais (Dos Acordes, Z8if);RianjeiréBarbantia, 2010)Suite Céltic#Atas do Congresso Os Celtas da Europa
Atlantica, Nardo 2011pProel e o Galo. Poesia e Prosa Galega Completa de Luis G. Amado (Fdzakeda Galiz2012).
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Em 2014 lanca o dis@Viola no Século XIX: Masica de Saldo na Magsiteocinado pelo Governo Regional da Madeira.

Participa regularmente em encontros portugueses de relacionamento com Galiza ddomgesso da Cidadania Lustd (Lisboa), d-estival da Cultura LuséfofRortalegre) ou dunda LuséfongMontemor-
0-Velho).

Recentemente visitou Sever do Vouga (Aveiro) para participar na sessao de encerramieestivad Guitarras Magicas

Como reintegracionista e ativista sdditegrou aSaiedade Cultural Marcial Valadarda Estrada, &ociedade Astronoémica da Estrd@#DE) e o coletivissembleia da LingaL).

Em 2007 ajudou a constituirAssociacao Cultural Pré Academia Galega da Lingua Portugueskade encarregaalda fundacao erganizacao dAcademia Galega da Lingua Portugugs@LP) em 2008, de
gue é académica fundadora, e desde 2011, s6cia do seu patronato.

Trabalhou na candidatura da academia para integrar, na modalidade de Observador ConsGliivairedaée de Paises ddngua Portugues@CPLP).

E sdcia fundadora dassociagéo Internacional ‘Coloquios da Lusof¢Ai€£L) que promove encontros anuais com participacdo galega.

Colaborou no processo de recolha de assinaturdsidativa Legislativa Popul&alentim PazAndrade aprovada enmarcode 2014 no Parlamento Galego e publicada em abril desse anoloaimara o
aproveitamento da lingua portuguesa e vinculos com a Lusofantee 2012 e 2016 coordenolEguipa de Dinamizacao da Lingua Gal@JalLGilo conservatorio compostelano.

Escreve regularmente rfdortal Galego da Lingy®GL). Tem colaborado no blogue portug@égiagem dos Argonautasa revista brasileirbdentidades em jornais em papel comoNovas da Galiza

Trés mulheres guitarstasgalegas

Depois da grande transformacé&o politica e social acontecida na Europa a partir da Revolugédo Francesa com a criacagstadomatisais, seguge na Galiza um fendmeno social que na Alemanha
denominaram period®iedermeiee nds bem podmos ertarnar na personagewealencianado Senhor de Montenegro. Este Senhor de Montenegro € uma figura representante da fidalguia galega em decadéncia, r
contexto dos novos valores liberais e capitalistastga®sama cultura urbana da industrializacdae afsstamento da terra e a cultura popular.Bledermeier galegé esse periodo entre o final da Guerra do Francés
(1814) e a revolugéo soberanista de Solis (1846) em que o ambiente bélico dominava a vida social na Galiza. Nessedpeiietogpferdmeno ontrario a esse belicismo, a burguesia recolsewnas casas
familiares e, longe dos campos de batalha, desenvolveu uma cultura musical caracteristica galega e europeia, em qafvelguitaprotagonista.

Em 2014 gravamos o disco intituladoviolado século X1X: Musica de saldo na Madegiedrocinado pela Direcao da Educacéo Artistica e Multimédia do Governo Regional madeirense. No artigo de
apresentacao do disco publicado na revisiasasio Movimento Patrimonial pela Masica Portuguesgip), dssertavamos sobre o ambiente vespertino no Funchal, imaginavamos os sons da viola/guitarra a saire
de alguma janela aberta e descerem pelas ruas junto do aroma a bolos do caco com manteiga e alho, e lembradvamos oocaelmbam a musicasantémpretes, que hoje sdo auténticos tesouros nacionais. Os
serdes musicais eram também na Galiza um meio de relacionamento social que gerou numerosos desses tesouros para @guhistdad/oda. As reunides de sociedade em torno da musica, aconapandes
petiscos imprescindiveis, deixaram cole¢des de partituras a representar toda uma época comum a Madeira e a Galiza, eddabéaupa.

Alguém poderia perguntase por que motivo devemos falar da viola, ou guitarra, num Congresso Internamiom@os Coloquios da Lusofonia, sendo a Lusofonia um conjunto de paises em que o uso das viola
foi, é e sera parte quotidiana da vida das pessoas, especialmente das que se dedicam a expressao musical. Como nisesstostdégpes, Galiza também deisdesempre um territério propicio para o uso das
violas, ou guitarras. As pessoas galegas também tocaram cordofones dedilhados ao longo da sua histéria até ao presentpidédiaod. Entdo, por que trazer a baila este tema?

Como mulher, galega aigarrista, devo advertir ao auditorio de que a situacdo de anormalidade politica que vivemos na Galiza, sendo como €, uniusdfiddaogovernado pelo Reino da Espanha, as
guestdes mais corriqueiras séo sujeitas a alteragdes inusitadas e contreveesgradas, que ndo aconteceriam em paises em boas condi¢cdes democraticas. Imaginemos como sera, se falarmos de questdes me
corriqueiras como é uma atividade artistica.

No caso da guitarra, ou viola, um dos elementos que me levou a realizar arleegiacado que hoje, em parte, apresento aqui, foi o estudo e definicdo do conceito politico, que ndo musicolégico, da
SELINB&&an2 a3FdzA G NNI SaLll yK2tlF £ 1jdzS yI DFEt AT LINE @2 OZadm que ddS00dRito Paniiva intdngidade Nelizgrvgc2tamipéin o deknbiheciméndat
dos valores préprios do pais.

h 02y OSA(G2 RS a3dza il NN} SaLlaydal®zd surge nb riovo Réro HaRERpartha c6rg @ dbjétivo d@doistiug &nkKsfimpdo mpaidadkesim momento, o Gltimo ter¢o do século
XIX, em que, curiosamente, a guitarra galega estd em expansao populatbocmmdas orquestras de plectro, a atividade das Tunas universitarias e sdo mais frequentes as visitas de guitarristas grefisgioasi
e recitais. O afa espanhol de definir musicalmente o Estado, na sua incipiente construcdo nacional, deixa de foeagalegs para guitarra, com grave prejuizo para as intérpretes e para a musica galega em geral,
gue néo se Vé refletida no modelo espaihh

Fazendo parte duma familia de muasicos galegos e galeguistas, que tocavam musica galega para guitarra guwoeososisfoi chocante o modo como eu descobri ao entrar a estudar no Conservatorio de
agarol s jdzS + @GA2ft 1 JAiLX yEKRE | @0 YIARIZ B 3250 BarA DIANMI aS YLINBE 02Y2 dzYl O2y i NiicRig eematshio biRidis, 2 fazstemiun @l R :
de vinte anos, as pesquisas frutificaram numa tese de doutoramento sobre o estudoateagua Galiza.

A tese prova a existéncia e uso na Galiza de guitarras, violas de mao, cistres, alaldes, e ¢adi® ingtpumentos cordofones dedilhados, desde o século XIl até ao XIX. A quantidade e qualidade de
documentos referentes a textos histéas, iconografia, intérpretes, construgédo e venda de instrumentos, ensino oficial e ndo oficial, familias e fuad@gigos de partituras, os conjuntos de guitarras e outros
instrumentos de plectro, e as composicdes para estes agrupamentos definemapaninicial da intensa atividade guitarristica galega.

Dentro dessa atividade hoje quero debrugae sobre trés mulheres guitarristas nascidas no século XIX, duas delas conhecidas por outras atividades diferentesdaterasica bem desconheciémm
todos os ambitos, que dedicaram parte das suas vidggendizagem e cultivo da guitarra, ou viola, contribuindo para o desenvolvimento da musica galega, cada uma no seu d@ongod&stas trés mulheres
séo a estradense Avelina Valladares Nuaezgmpostelana Rosélia Castro de Murguia e a lucenserP&st Quiroga.

Avelina Valladares Nufiez nasce em Vilancosta, Berres, em 1825 e morre setenta e sete anos mais tarde no mesmo lugak,sera 4 202a familia fidalga, dona de terras e da cadhgmor Casa Grande no
lugar de Vilancosta, que perten@damilia da mae Concha Nufiez. O pai, José Dionisio, nd¢uGhba (Silhedaao casar entra a viver na casa da mulher. Ele estudou no Seminario de Lugo e depois na Universidac
de Compostela, ate acabou a carreira de Letras. Em ambos os lugares ayalayue ele tenha tidoontactocom a musica e tenha aprendido a cantar, a tocar guitarra e a conhecer todos os instrumentos. Sabemos
isto pelos documentos musicais que a familia foi acumulandog @s que ha partituras desde bem o inicio do séculaaéitegir uma colecdo de perto de 700 obras para diversos instrumentos, principalmente para
fortepiano, guitarra, violino, flauta de bisel e canto.
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O pai, e possivelmente também a mae, ensinaram ocalsos filhos e filhas, os irmaos e irméas de Avelinaagsyam cada um o seu instrumento: Sérgio, a flauta; Marcial, o violino e também guitarra e piano;
Isabel, Luisa e Segunda, o piano e o canto. Neste contexto ndo admira que Avelina Valladarefotenteasoa intérprete de guitarra, de piano, de cantcedehtro, além de ser compositora de varias obras para
guitarra e piano.

Avelina e o irmao Marcial viveram na Casa Grande de Vilancosta até a sua morte, que acontece no inicio do séculad¥rantessirais dum século a casa esta ocupada pelos sews @otionas, num tempo
em que era costume das familias fidalgas abandonar as terras e ir morar na cidade. Ali tinham mais perto os cartéstitslie@esirmas nao reparavam em que era a preseasaerras e o cuidado dos lavradores e
lavradoras a sumaior fonte de legitimidade historica, aquilo que lhes conferia a carta de nobreza num mundo cada vez mais diferentdeNestadafamilias acharam uma nova elite legitimada no novo Estado,
muitas vezes composta por sujeitos ndo galegos, que concomaorca pelos poderes e o governo. E, nessa concorréncia, se nao tinham as contas e propriedades bem reconhecidéashansaibilidades de as

perderem.
N&o foi assim para a familia Vallagls, pois Avelina foi uma das encarregadas de cuidar éemarpatrimonio familiar, que ela entendia também como patriménio social e galeges¥@aua participacao
em concursos agricolas em que era premiada, as obras benéficas na comunidade deuBestadevava para a frente, e o legado do paide quéhSoy A 2 LJ2 LJdzf | NJ GAY Kl O2YLI2AadG2 dzy

/ s6 a ela tem apego / vive entre os seus lavradores /hénBi RS & SNJ 3| f -SeDanéswno daddRi®idRd VilaRcbdta&li Valladares. Desse modo é que a familia conseguiertaté ao século XXI

uma casa em perfeito estado de conservacdo, uma biblioteca com inUmeros exemplares de grande valor e uma das maioces@ateai£clecoes de partituras dos fundos musicglegos. Dessa colecao

queremos hoje destacar a obra deelina Valladares, que é a primeira obra documentada, escrita por uma mulher galega para guitarra, no século XIX\Hiti2ladR RS QX | LIS cel S dz¥ RSt
sentimentos de Avelina, quescolheu viver solteira e dedicada ao patrimonio familiaaginamos Avelina a compor o seu poema musical para guitarra durante as horas do entardecer no Vale do rio Ulhadao jardil
parte de trds da Casa Grande onde os Valladares teriam passadovelatdas felizes.

Na sala da musica da Casa Grande eftétepiano da familia, onde Avelina teria composto as trés obras para piano que também nos Mekanlia Valsae Mazurca a L. Eesta Ultima dedicada ao seu
sobrinho e herdeiro, Laurentino Espsa. Além disso, conservasa rascunhos com a assinatuta Avelina, e um Método para guitarra, andnimo, manuscrito, muito completo e adornado, cujo titulo indica que foi
escrito para uso da pessoa com as iniciais A. V., portanto, Avelina Valladapesenta o método para guitarra mais antigo dos achadésagbra nos fundos guitarristicos galegos.

Rosélia Castro de Murguia, a poeta fundadora da recuperacao da lingua na Galiza no século XIX, nasce em Compostelmemel®8itpecedo, em Padraem 1885. Escritora, poeta, romancista, cantora,
atriz deteatro, a talentosa Rosélia era também pintora e muasica. Ela tocava varios instrumentos como o fortepiano, a flautg@taémiéas Desse modo, o filho Ovidio Murguia herdou a vocacédo da pentura
aprendeu a tocar guitarra com a méae.

E por falar em voac6es, uma muito forte de Rosalia era a docéncia. Roséalia era uma auténtica professora, como se vé no relato que guidiesdvievia em lembranca pela morte da mulher, em 1885.
Conta Murguia ge no intervalo de descanso duma representacdono Tedd B OA LI f RS / 2YLIR2aGSt X F2A O2yOSNEI NI O02Y w2atfAl ydzy oRSaasSa
namorados. Rosdlia contdbe uma anedota que tinha acontecido diagesmna casa dela. Era que estava ela reunida com vamesdealos quando ouviram entrar pela janela um som absolutamente fascinante. A
talentosa e musical Rosalia desceu as escadas as carreiras e procurou na rua a origem daquela beleza. Achou yredirenima &rianca pobre que visitava a cidade em 1853 darnfome que seguia a outros anos
de fome anteriores. Rosalia pediu para a crianca que subisse e cantasse para eles. Como 0 menino ndo tinha nada queegerdezige poderia ganhar, subiu esado cantou para os convidados da nossa poeta.
A sua voera maravilhosa, afinada, e cantava com beleza umas cancdes galegas desconhecidas, que a criancga variava e aumentavanteorogasitor. Ficaram todos fascinados. Entdo Rosalia colheu a sua
guitarra inglesa (que é muito semelhante a guitarra porega) e tocou para a crian¢a a Barcarola da 0peEatrangeirade Vicenzo Bellini, o compositor italiano mais famoso e mais tocado da época.

A crianca chorava de emocéo e alongava o braco pa@achaes cordas, por ver de as premer com 0s seus dedd@ Rofalia ficou ciente de que o menino tinha verdadeiro talento para a musica e ofééreceu
ir todos os dias a sua casa para comer, vestir e aprender instrucao geral e de musica. E assintefairdiesmpo, até que um dia a crianca apareceu e dissengogoderia voltar, porque tinha de ir com a sua
familia trabalhar a Castela, daqueles empregos temporarios na sega. A dececao foi imensa, mas dela nasceu uma aprentkrageemAde Rosaliade Murguia é que devemos criar, cuidar e manter as coegicd
sociais necessarias para desenvolver 0s nossos talentos.

Gracas a este relato podemos ver Rosdlia a tocar na sua guitarra inglesa, mas ela também possuia uma guitarra classecentdéonncale oito, que foi o instrumento que o filho Ovidio aprende
Repassando na épefaEstrangeirlkr S . St f AYyA S @SY23a LINR Gt @St 1jdzS . I NOFNRfF AyidSNLNBRGIERID21FF N wd & 10RNGs Adsdod pados 1P
de futuro recuperar esta transcrigg@ra guitarra.

Paz Armesto Quiroga foi uma guitarrista galega que nascia em 1882 em Pinheiras, um lugar do municipio de Guntim, exletiagemelarcelona em 1964. Ainda desconhecemos osandtitais que a
levaram até a Catalunha. Paz Armesto desteegar na capital catala por volta de 1903 junto com o que ja devia ser o seu marido, Anténio Quiroga Camba, médicouproéesgario e empresario nascido em
1885 e assassinado em 6 de agode 1936. Paz era filha do notario Jodo Armesto Erroyalatle Pinheiras, e de Filomena Quiroga Vazquez, natural de Melide. Uma das irmés de Paz Armesto foi a freira Sor Merc
del Corazdn de Jesus (186838), arquiveira e cronista das clarissas dstdiro da Anunciada, em Vila Franca do Bierzo, que decnito o primeiro volume d@roénica da Anunciagda conter umas quatrocentas
paginas de histéria do mosteiro.

A vida em Lugo oferece um alto ambiente guitarristico ja desde a primeira metaéewo XIX. Por essa época envolve a estadia da famik@afek nessa cidade e a elaboracdo do fundo para guitarra
conservado no Arquivo da Catedral, manuscrito pelo violinista e guitarrista Luis Vila, membro da Capela de Musica, arhajuenseobrao famoso guitarrista Jodo de Arizpacochaga. A atividadgupos de
plectro e de orfedes foi crescente e notavel em Lugo no ultimo terco do século. Havia lojas a servirem instrumentosi@sazassoa de Jose Varela Hortas e a de Ubalda Ulhoa. yaitasistas visitavam
frequentemente os seus teatros eféa como Agostinho Rebel, Rafael Tost, Miss Zaida e Julia Oscar, sgeeartames onde participavam coros e orquestras de plectro, fursiae& studantina Lucenseo abrigo
do grande compositogalego Jodo Montes. O proprio Montes organizou um reeitalLugo ao virtuoso cego e andaluz Antonio Jiménez Manjon, em 1886, como depois fez com o ferrolano Jodo Parga em 1889. N
época esta o também guitarrista cego Geronimo Ducha a tocar e a estabséeesr Lugo com uma tabacaria onde vendeu durante muitpptecordas e acessorios para guitarra. Também os virtuosos irmaos
Salaverri, de Mondonhedo, tocam em Lugo por volta de 1896. Regs&tara cidade varias orquestras de plectro desde 1892, e hawmteta conhecidos guitarristas locais como o duo de citgaitarra formado
pelos senhores Alvares e Jesus Rodrigues Lopes, os barbeiros da cidade Vicente Armas e Franciso Doel que apresemtamooséiliines prodigio em 1899, ou o famoso Chivaagista e auténtico animador
sociocultural da cidade, deug se tem noticia desde 1866. E ha que ter também em conta os indicios de atividade guitarristica e musical em divesstes lhcanses durante o século XIX como Monforte, Samos,
Viveiro e Ribdeu.
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No meio deste fragor guitarristico, ndo seria de&shar que a menina Paz Armesto Quiroga recebesse licoes de guitarra e se entusiasmasse pelo instrumento. Domingestrgdomde guitarristas, diz
dela que tocava diariamente a guitarra eegfoi a impulsora, através dos sexmtactosno Centro @lego de Barcelona, dos concertos que um jovem Andrés Segovia realizou entre os anos de 1915 e 1916, quando
estava a iniciar a ascensao da sua carreira artistica. Com efeito, o casal deviaéecianBobre a vida social barcelonesa, pois o marido,MmtQuiroga, ocupou lugares de importancia na diretiva do Centro Galego e
a sua atividade como cirurgido, professor universitario e empresario era bem conhecida e noticiada na imprensa.

Para finakar, diremos em resumo que com estas breves informac@egdficas e os comentarios sobre o0 ambiente galego, quisemos dar a conhecer tanto a atividade guitarristica na Galig@sglento
suas melhores cultivadoras, mulheres, guitarristas, galegaso Miirigada.

E SOCIA FUNDADORA DA AICL ,

TOMOU PARTE NABRTULIAS ONLINE

E AUTORA DO HINO DA LUSOFONIA CRIADO EM FLORIPA 2010 (LETRA: VASCO PEREIRA DA COSTA, CONCHA ROUSIA E ISABEL REI, MUSICA ISABE

FOIPRESENCA HABITUAL NOS COLOQUIOS DA IAJSTBEFZINO TENDO TOMADO PARTE NO 6° BRAGANCA 20@BASIER2007, NO 11° COLOQUIO 2009 LAGOA, 12° BRAGANCA 2009, 13° BRASIL 2010,
DA RECITAL DE GUITARRA COM MUSICA GALEGA E COLABORA NA POESIA.

OUCAA AQUHTTPS://YOUTU.BE/DLOXORU1WNS8
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Joana Carvalh{Belmonte) oucaAQUI a fabulastica Joana carvalhiwmeiro esta composicao de Zeca Afonso

31° Bdmonte 20:9

31° BELMONTE 291 32° GRACIOSA 2019
ATUOU PELA PRIMEIRA VEZ NO 31° EM BELMONTHQB29GRACIOSA 2019
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